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Das Weltmeer

ruft

Die Seeromantik hat im

Zeitalter der Raumflige
starke Konkurrenz. Das
wissen 1. B. die Biblio-

thekare, denn ihre jungen
Leser wollen vor allem
Bicher Gber den Mars, die
Gestirne,  Synchrophaso-
trone und Mikroschaltun-
gen.

Aber jedes Jahr kom-
men 600 Jungens in die
Kinderreederei am Ufer
der Moskwa. Sie besteht
fast 30 Jahre unmittelbar
im Weichbild der Haupi-
stadi, unweit ihres Sidha-
fens. Hier lernen die Jun-
gen die Grundlagen der
Nautik, die Typen von Mo-
toren und Schilfen. Mit der
Zeit verstehen sie, daB
troptende Ruder, sich bla-
hende Segel und weiBe
rauchende Schlote mit der
modernen Flotte nichts zu
tun haben, daB sie viel-
mehr kompliziertesie Anla-
gen, Prazisionsgerate und
neueste Computer bedeu-
tet. Sie erfahren, daB die
Flotte heute sehr wichtige
Aufgaben zu losen hat und
daB  See- und FluBschiffe
deshalb nichf weniger ge-
braucht werden als Raum-
schiffe.

Alexander Essen

ist schwer:
Gegenwind,
schwere Riemen, ver-
schwitzfe Matrosenleib-
chen, Disziplin und Ord-
nung, wie sie fir die Flot-
te typisch sind. Wahrend
der Sommerferien unter-
nehmen sie auf Schulschif-
fen weite Fahrten: nach
Leningrad, Wolgograd,
Nowgorod.

Das alles ist fesselnd,
aber nicht leicht, und so
mancher geht weg. Viele
dagegen finden hier ihren
kinftigen Berui, nehmen
das Studium an Fach- und
Hockschulen {Gr den See-
verkehr, an Seefahrtsschu-
len oder den Flottendienst
aul.

Inzwischen hat die Ree-
derei 6000 Jungen ins
Leben entlassen. Aber das
Hauptziel des Unterrichts
ist nicht die Heranbildung
kinltiger Matrosen, Steuer-
leute und Kapitine. Die
Jungen lernen es, gesam-
melt, diszipliniert und
kihn zu sein, stdhlen sich
korperlich und moralisch,
lernen die Freundschaft
schatzen. Ihre Mentoren
sind alte Seebaren, die
nicht nur ihren Beruf, son-
dern auch das Leben ken-
nen.

Alexander Essen leitet
in der Reederei das Boofs-
praktikum. Er entstammt
einer bekannten Dynastie

Der Anfang
starker

von Seeleuten, die RuB-
land Dienste leisteten: 14
Vertreter der Familie ha-
ben eine Spur in der Ge-
schichte der russischen
Flotte hinterlassen.  Als
erster wurde Kurt Essen fir
seinen Mul ausgezeichnet:
Peter I. uberreichte ihm
einen Dolch. Nikolai Essen
war ein Held der Verteidi-
gung von Port Arthur und
Chef der Baltischen Flotie
im ersten Weltkrieg. Auch
Alexander Essen ist ein

An einer Anlegestelle
der Kinderreederei

geborener Seemann. Er
kann stundenlang von sei-
nen weiten Seefahrten, vom
Heute und Morgen der
Flotle, von ihren besten
Traditionen erzahlen

Und so hoéren die Jun-
gens am Moskwa-Ufer das
Brausen der Stirme, das
Gefose von Ozeanwellen
und den ewigen Rul des
Meeres.
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Heute, nach Reykjavik, wo die Méglichkeit der vollstdndigen
Beseitigung der Nuklearkriegsgefahr reale Zige annahm, ist
besonders deutlich, daB unverziiglich gehandelt werden muB.
Nicht Worte, sondern Taten machen den Inhalt der Politik aus.
Das Problem der nuklearen Abriistung ist kompliziert, doch das
bedeutet keineswegs, daB es in kiinstlich aufgebauten Schwie-
rigkeiten steckenbleiben sollte. Recht einfache Entscheidungen
kénnen es aus der Stagnation herausbringen.

Und hier sei besonders betont: Die Sowjetunion hat bereits
den ersten Schritt zur allgemeinen Abriistung getan. Gemeint ist
das Moratorium fiir Nuklearexplosionen, das vor 15 Monaten
verkiindet und seitdem viermal verlingert wurde, was allein
schon von der Konsequenz der sowjetischen Politik zeugt. Fir
das Moratorium sind ebenfalls neues politisches Denken und
Kiihnheit bezeichnend: Waé&hrend in Nevada Explosionen
donnern, herrscht im Raum Semipalatinsk Stille, das ist vollig
unbestritten. Die Ernsthaftigkeit der Absichten und der Folgen,
zu denen dieser BeschluB fiihrt, ist deutlich — ohne Tests
kénnen keine neuen Waffen entwickelt werden. Gerade dieses
Ziel verfolgte die Sowjetunion, als sie im August v. J., am 40.
Jahrestag des ersten Atombombenabwurfs der Menschheits-
geschichte, ihr Moratorium bekanntgab.

So spricht die Weigerung der USA, sich dem Moratorium
anzuschlieBen, fir sich selbst. Als die Frage der Kernwaffentests
in Reykjavik aufgeworfen wurde (was unvermeidlich war),
zeigte die amerikanische Seite nur den Anschein von Be-
reitschaft zu deren Erérterung. Ja, auch die Verhandlungen
selbst sollten ihrer Meinung nach speziell, langwierig und
vielstufig ‘sein — um sie dann letztlich ganz versanden zu
lassen. Das offenkundige Ziel dabei ist, einen Verzicht auf Tests
zu vermeiden, die Hauptbedingung der Perfektionierung der
Massenvernichtungswaffen beizubehalten.

Beriicksichtigt man die fast 100prozentige Kontrollgarantie,
die Zustimmung der Sowjetunion zu beliebigen Kontrollformen,
dann ist die Einstellung der Tests ein einfacher und universeller
Schritt . zum Abbau der Nuklearkriegsgefahr, der einen
prinzipiell neuen Weg fir die Weltentwicklung erdffnet.

In Washington sucht man die Bedeutung dieses Schrittes
herunterzuspielen. Nach Reykjavik ist man bemiht, die eigene
Rolle herauszustellen. In beiden Féillen ignoriert man die sich
eréffnenden Moglichkeiten. Und das geschieht in einem
iilberaus verantwortungsvollen Augenblick der - menschlichen
Geschichte, da das Tempo der Anhéufung und der Entwicklung
der Waffen niedagewesenes AusmaB angenommen hat. Verzicht
auf praktische Schritte, Versuche, Abkommen durch Gerede
iber Abkommen zu ersetzen, und die Suche nach Uberlegen-
heit statt Zustimmung zum Prinzip der gleichen Sicherheit —
das ist die Hauptgefahr fir den Frieden heute.
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Meine Idee ist vielleicht
paradox, aber mir scheint,
daB wir den USA selber
helfen, sich in die Positur
von Schiitzern des Friedens
und von Kémpfern fiir Frei-
heit und Gerechtigkeit zu
werfen. In der Presse fin-
det man nach jeder sowje-
tischen  Friedensinitiative
den Satz: "letzt hat Wa-
shington das Wort”, als
kime wvon amerikanischer
Seite wirklich auch eine
Friedensinitiative. Wir wol-
len die schénen Worte und
das forsche Aufireten Rea-
gans auf dem Bildschirm
nicht als Friedensstreben
ansehen.

W. MARTYNOW
Omsk, RSFSR

@

In Buenos Aires, meinem
Wohnort, erscheinen Dut-
zende W ochenschriften,
Tageszeitungen und Mo-
natsmagazine und schrei-
ben immer iiber Grau-
samkeiten der sowjetischen
Soldaten in Afghanistan.
Wenn Sie sich die "Kultur-
bombardierung” iiber Funk
und Fernsehen hinzuden-
ken, der wir tagtiiglich
ausgesetzt sind, dann wer-
den Sie irgendwie verste-
hen, warum noch ziemlich
viele meiner Landsleute
die abscheulichen Liigen
glauben.

Jose Maria NOGUEIRA

Buenos Aires, Argenti-

nien
L

Ich habe gelesen, was
Herr Schmieder zugunsten
der Stationierung von Ra-

keten in Europa schreibt
[Heft 28/86). Is Teilneh-
mer der Kampagne gegen
die Fliigelraketentests in
meinem Land muB ich sa-
gen, daB ich Herrn Schmie-
ders Geringschitzung fiir
die “Stimme der StraBe”
nicht teile. Ich bin sicher,
daB keinerlei "strategische
Argumente” die Frie-
denskdmpfer dazu bringen
werden, Herrn Schmieder
beizupflichten und die SDI
sowie die Stationierung
der Raketen zu begriiBen.

Karl ETTINGER

Port Alice, Kanada
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Der stellvertretende
UdSSR-Verteidigungsminister,
Armeegeneral
N. SCHABANOW, iiber die
Gefahren des konventionellen
Wettriistens s.7

Der Westen fiirchtet eine ...
kernwaffenfreie Welt

ERWACHTER LOWE?

Im Laufe einer Woche brach
London die diplomatischen
Beziehungen zu Syrien ab und
erklarte eine 150-Mei-
len-"Sperrzone" um die
Falklandinseln  (Malwinen)...

5. 12
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Puschkin nannte ihn die
"erste russische Universitat”
S. 24

LASER — EIN
ARBEITER,
KEIN SOLDAT

Die Laseranlagen die-
nen heute fiir eine gesteuer-
te Fusionsreaktion

s. 21

MOCAMBIQUE
WEHRT SICH

Mocambique mobilisiert
nach dem Tode Samora
Machels alle Menschen- und
Materialressourcen, um die re-
volutiondren Errungenschaften
zu bewahren und den Aufba
des Sozialismus zu ge
wiéhrleisten.
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IN MOSKAU, AUF HOCHSTER EBENE

Begegnung der Fiihrer der Bruderparteien
der sozialistischen Lander und

RGW-Mitgliedstaaten

YREST AT A a———
B ovds il o g
N g

Am 10. und 11. November fand in Moskau
ein Arbeitstreffen der filhrenden Reprisen-
tanten der kommunistischen und Arbeiter-

partelen der RGW-Lénder staft. Daran
nahmen Todor Shiwkow, Janos Kadar,
Truong Chinh, Erich Honecker, Fidel Castro,
Shambyn Batmunch, Wojciech Jaruzelski,
Nicolae Cgausescu, Michail Gorbatschow
und Gusfav Husak feil.

Die Fiihrer der Bruderparteien erdrterten
die Hauptfragen der Entwicklung und Yer-
vollkommnung der Zusammenarbeit
zwischen den sozialistischen L&ndern, die
Maglichkeiten fiir eine noch umfassendere
Entfaltung des schépferischen Potentials des
Sozialismus. Besondere Aufmerksamkeit galt
der weiteren Vertiefung der Beziehungen
im wirtschaftlichen Bereich, der MNufzung
neuer, progressivster Formen der
wirtschaftlichen und ﬁ!lssenschllﬂlch-

MEINSCHAFT KOORDINIE- internationalen Beziehungen,
REN IHRE VOLKSWIRT- erforderlich ist,
CW SCHAFTSPLANE Wirtschaftsmechanismen unse-
Die RGW-Tagung in Buka- rer Staaten entschieden einan-
2 rest betonte, daB der Fort- der anzundhern. Nur so kann
rioritdaten d

schritt der

vielem davon abhdngt, wie

er lesalllmen" schnell sie den Mechanismus

Bruderlénder in

technischen Zusammenarbeit im Inferesse
der Beschleunigung der sozialskonomischen
Entwicklung der Bruderlinder und der
Hebung des Wohlstandes ihrer Vélker.

Es fand ein Meinungsaustausch iiber
aktuelle Fragen der heutigen internationalen
Lage sfatt. Die Teilnehmer des Treffens, die
die prinzipielle Haltung der Sowjetunion in
Reykjavik unterstiitzten, betonten die Not-
wendigkeit verstérkter Ansirengungen im
Kampf fir die Beseitigung der Nuklearwai-
fen und den Abbau der konventionellen
Riistungen, fiir die Festigung des Friedens
und der internationalen Sicherheit.

Das Treffen fand in einer Atmosphéire der
Herzlichkeit und der Offenheit, des ge-
genseitigen VYerstindnisses und der Ein-
heit in allen erérterten Fragen statt.

Foto: TASS

das Komplexprogramm fir den
wissenschaftlich-technischen

Fortschritt  erfolgreich  ver-

s der Zusammenarbeit umbauen  wirklicht werden.
l‘bEIt kénnen. Nétig sind, wie die Viel ist getan. Das
Tagungsteilnehmer eingestan- Programm wurde 1984 ange-
® DIE LANDER DER den, grundlegende Verdnde- nommen, und auf der jetzigen
ZIALISTISCHEN GE-  rungen im System der jefzigen Tagung wurde konstatiert, daB
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die geplante groBangelegte

internationale Kooperation
bereits Gestalt angenommen
hat im System der miteinander
verbundenen Abkommen und
Vereinbarungen zwischen
konkreten Betrieben und In-
dustriezweigen. Vor einem
Monat unterzeichneten die
UdSSR und die VR Polen
Abkommen iber die Bildung
gemeinsamer Wirtschaftsbetrie
be, ebensolche Vereinbarun-
gen gibt es jetzt zwischen der
Sowjetunion sowie Bulgarien,
der CSSR, der DDR und Un-
garn. Wir treten beharrlich fir
die Nutzung neuer Formen der
Zusammenarbeit ein, flir die
allseitige Ausweitung der di-
rekten Beziehungen, fir die
Bildung gemeinsamer Betriebe
und Organisationen, betonte
der Leiter der UdSSR-Delega-
tion und Vorsitzende des
Ministerrats der UdSSR, Niko-
lai Ryshkow, auf der Tagung.

In der Sowjetunion wird
ebensc wie in den anderen
Bruderldindern die AuBen-
wirtschaftstitigkeit entschieden
umgebaut. Dabei geht es dar-
um, den Schwerpunkt von den
Ministerien auf den unmittel-
baren Prodozenten, den Be-
trieb, zu verlagern.

Die Koordinierung der
Plane fir das laufende Plan-
jahrfiinft erfolgte in Bukarest
mit dem Ziel, die technisch-
wirtschaftliche Unverwundbar-

keit der Gemeinschaft ge-
geniiber der kapitalistischen
Wirtschaft sicherzustellen.

Dem System der internationa-
len sozialistischen Arbeitstei-
lung werden neue Teilnehmer,
vor allem aus Entwicklungslan-
dern, angeschlossen, die fiir
das Recht auf selbstindige
Entwicklung, fiir Umgestaltung
der internationalen
Wirtschaftsbeziehungen auf
gerechter Grundlage eintre-
ten. Die Beziehungen des
RGW zu Nikaragua, Mocam-
bique, Mexiko und dem Irak
wurden bedeutend ausgewei-
tet — mit ihnen wurden
zwischenstaatliche Abkommen
unterzeichnet. Die Ratstagung
bestdtigte die Abkommen
tiber die Zusammenarbeit des
RGW mit der VR Angola, dem
Sozialistischen Athiopien und
der VDR Jemen.

Die RGW-Lander wollen ge-
genseitig vorteilhafte
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wirtschaftliche, wis-
senschaftliche und technische
Verbindungen  auch zum
Westen unterhalten. Daran
sind sie interessiert, insbeson-

dere durch die Aufnahme
offizieller Beziehungen des
RGW und der einzelnen
RGW-Ldnder zur EG. Eine

Atmosphdre des Wohlwollens
und des Vertrauens zwischen
beiden Organisationen wiirde
zweilelsohne zur Gesundung
der internationalen Lage bei-
tragen. Davon ausgehend, tre-
ten die RGW-Lander fir die
Einberufung eines Weltforums
ein, auf dem alle Probleme,
die die internationalen
Wirtschaftsbeziehungen
komplizieren, folglich ein nor-
males Leben der Vélkerge-
meinschaft, erdrtert werden

kénnten.
B. KOSLOW

USA

Wie weiter
nach den
Wahlen?

® DIE DEMOKRATEN
ERHIELTEN DIE KONTROLLE
UBER DEN SENAT UND DAS
REPRASENTANTENHAUS. WIE
WERDEN SIE VON DEN
NEUEN MOGLICHKEITEN GE-
BRAUCH MACHEN?

Nach dem 4. November ist
das Krafteverhalinis im Senat
wie folgt: 55 gegen 45 zu-
gunsten der Demokraten (vor
den Wahlen war es 53 zu
47 zugunsten der Republika-
ner). Einen solchen Ausgang
hatte niemand erwartet, und er
verdient allein schon die Auf-
merksamkeit. Im Représentan-
tenhaus bauten die Demokra-
ten ihre Mehrheit um 6 Sitze
aus. Die Republikaner erran-
gen 8 neue Gouverneursam-
ter.

Bei den amerikanischen
Wahlen stehen gewdhnlich
nicht gesamtnationale Fragen
im Mittelpunkt. Sie werden
gern — und  geschickt —
durch diverse ortliche
Probleme ersetzt. Das gilt be-
sonders fiir die KongreBwah-
len, wenn es um die Benen-
nung der Vertreter der Bun-
desstaaten geht. Auch diesmal
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entwickelten sich die Ereignis-
se, zumindest &uBerlich, wie
gehabt. Der bekannte Kom-
mentator James Reston nannte
den Wahlkampf "schandlich”.
Wie er sagte, vermieden die
Kandidaten offen "kritische
Fragen gesamtnationaler Be-
deutung”.

Der Wahlkampf schlug alle
Rekorde auch bei den Kosten,
die 1 Md. Dollar iiberstiegen.
Zudem lagen dabei die Re-
publikaner mit 5:1 vor ihren
Rivalen. Die Republikaner
setzten vor allem auf die
Popularitdt des Prasidenten.

Um so bedeutsamer ist das
Ergebnis. Die Demokraten er-
rangen die Legislative, was sie
nolens volens in Gegensatz
zur Exekutive bringt. Und das
geschah vor allem wegen
Problemen gesaminationalen
Charakters. Nicht von unge-
fahr, betonen die Beobachter,

"stimmten viele, die flr
einen republikanischen
Gouverneur gestimmt

hatten, fiir einen Demokraten
im  KongreB”.

Erste praktische Folge der
Wahlen wird der Wechsel im
Vorsitz der Senatsausschiisse
sein, wo die Regie-
rungsentscheidungen erdrtert
und die Gesetze auf der Basis
der Vorlagen des Présidenten
vorbereitet werden. Vor allem
geht es um den AusschuB fiir
auswdrtige Angelegenheiten,
den Streitkrifte-, den Haus-
halts-, den juristischen und
den BewilligungsausschuB.
Verstindlicherweise  erlaubt
die Mehrheit in beiden Kam-
mern des Kongresses den
Demokraten, auf ihrem Kurs in
der Regierungspolitik zu be-
harren.

Das WeiBe Haus hat seine
Position schon festgelegt. In
seiner Erkldrung am Tag nach

den Wahlen heiBt es: "Trotz
der Wachablésung im Se-
nat wird die Tagesord-

nung der  Administration
unverdndert bleiben.”

Wie werden die Demokra-
ten verfahren? Werden sie die
offenkundige Besorgnis der
Wiéhler gerade liber gesamt-
nationale Probleme beriick-
sichtigen? Keine einfachen
Fragen, um so mehr, da die
Probleme selbst bereits ge-
nannt sind. Es sind die enorme
Zunahme der Riistungsausga-

Riistungskontrolle,
die bewaffnete Einmischung
durch die Contras in Nikara-
gua und die gefdhrliche Insta-

ben, die

bilitdt der amerikanischen
Wirtschaft, "Die Reagan-Politik
hat ihre Attraktivitit verloren”,
so charakterisieren die Be-
obachter die Haltung der
Waéhler zu diesen Problemen.
Doch von den Demokraten
verlangt diese SchluBfolgerung
nicht eine einfache Konstatie-
rung, sondern entschiedenes
Handeln. Eben da stellen sich
Zweifel ein.

Einiges spricht dafir, daB
die Demokraten Veradnderun-
gen anstreben. Es sei nur an
deren  Abédnderungsantrége
zur Gesetzesvorlage fiir den
Haushalt des Finanzjahres
1987 erinnert. Sie sahen ein
einjdhriges Moratorium  fiir
Nukleartests von (iber einer
Kilotonne vor; ein Verbot fiir
die Erprobung von Antisafelli-
tenwaffen und die Produktion
bindrer chemischer Munition;
eine spiirbare Kiirzung des
Riistungshaushalts und der Be-
willigungen fiir das "Ster-
nenkriegs"-Programm. Das war
ein ungewdhnlicher und (iber-
aus kihner Schritt. Doch die
Kithnheit der Demokraten hielt
leider nicht lange an. Der
Vorwurf, die Demokraten wiir-
den dem Prasidenten vor dem
Treffen in Reykjavik “die

Hénde binden”, reichte als
Vorwand, die Abédnde-
rungsantrige auf unbestimmte
Zeit zu verschieben.

Werden die Demokraten
entschlossen genug sein, dem
Wunsch der Wahler zu ent-
sprechen? Diese Frage kdnner
sie nur selbst beantworten
Einstweilen aber riet Senato
Sam Nunn, der den Streitkréf
te-AusschuB leiten wird
"keine groBen Verdnderunge
in der Arbeit des Ausschusse
zu erwarten”, meldete API
Claiborne Pell, kiinftiger Vo
sitzender des Ausschusses fi
auswaértige Angelegenheiten)
gab eine andersgeartete Erklé
rung ab. "lch meine, da
gréBeres Gewicht auf Frages
der Riistungskontrolle und de|
Ratifizierung einiger Vertré
ge — wie eines Vertrags ibe
das Verbot der Kernwaffe
tests — gelegt wird”, sagt
er. "Weniger Beachtung we
den die Contras finden, di
wie wir wissen, Terroriste
sind."”

Unterdes droht das Pents
gon schon in den néchste
Tagen SALT |l zu.verletzes
Das wird geschehen, wenn dé
131. B-52-Bomber, bestiic
mit Cruise Missiles, in Dien
gestellt wird. Wie werden sig
die Demokraten im Kongre
dazu verhalten?

J. GUDKO
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Wien:
Das Treffen

hat begonnen

Von unserem Sonderkorrespondenten

Sergej GOLJAKOW

Das dritte KSZE-Nachfolgetreffen be-
gann nach Reykjavik, wo sich eine auch
fir Europa bedeutsame Wende hin auf
eine kernwaffenfreie Welt real ab-
zeichnete. GroB ist die Veranfwortung,
groB sind die Hoffnungen. Was das
Wiener Treffen beschlieBen wird, wer-
den wir nicht bald erfahren. Diese
Reportage soll von seinen ersten Schrit-
ten handeln.

Der Ablauf der Arbeit

Sparen wir uns die duBerlichen Attri-
bute des Treffens. Die weichen herbst-
lichen Farben der Wiener StraBen und
Parks, das Flaggenmeer vor dem
Hauptsitzungssaal, der Hofburg, sind aus
dem Fernsehen hinreichend bekannt.

Entsprechend dem Zeitplan, den die
Vertreter der 35 Staaten am Vortag der
Erdffnung bestatigt hatten, soll das
Treffen in genau festgelegten Fristen
ablaufen. Hauptprinzip: nicht Wortge-
fechte, sondern produktive Arbeit. Die
erste Woche gehérte den Erdffnungs-
erklirungen der AuBenminister der
KSZE-Staaten. Jedem standen 30 Minuten
Sprechzeit zu. In der zweiten Woche
soll ein vertiefter Meinungsaustausch
sowoh! Uber die Erfilllung der Bestim-
mungen der KSZE-SchluBakte und des
SchluBdokuments von Madrid als auch
iber Fragen der kiinftigen Entwicklung
der Entspannung folgen.

Diese Phase soll bis zum 18. Februar

1987 abgeschlossen sein. Nach Beginn
der Generaldebatte werden die Sitzun-
gen der Hilfsarbeitsorgane zu allen drei
Koérben der SchluBakte erdffnet. Nach
iner Pause, die am 20. Dezember
eginnt, wird das Treffen am 27. Januar
1987 wiederaufgenommen. Die zweite
nterbrechung wird vom 11. April bis
um 4. Mai erfolgen. Die Arbeit soll
péatestens bis zum 31. Juli 1987 ab-
eschlossen, d. h. ein SchluBdokument
bgestimmt sein.
Entsprechend der Tagesordnung soll
as Treffen auf jeden Fall mit der
nnahme eines SchluBdokuments sowie
er Festlegung von Datum und Ort fir
as anschlieBende Nachfolgetreffen ab-
eschlossen werden.

MNEUE ZEIT”"  46.86

Gésﬂreundschaﬂ

Die Neutralitat Osterreichs, seine geo-
graphische Stellung im Zentrum Euro-
pas und die aktive Teilnahme an der
Welipolitik haben Wien zum Austra-
gungsort wichtiger politischer Begeg-
nungen, darunter auf héchster Ebene,
werden lassen. In der Wiener UNO-City
befindet sich der Hauptsitz der Interna-

tionalen Atomenergiebehérde (IAEA)
und der Organisation der Vereinten
Nationen fir industrielle Entwicklung
(UNIDO).

Die &sterreichische Presse kommen-
tierte lebhaft die Treffen und Gespriche
Eduard Schewardnadses mit dem Prési-
denten Osterreichs, Kurt Waldheim,
Bundeskanzler Franz Vranitzky und
AuBenminister Peter lankowitsch. Ver-
schiedene Probleme wurden erdrtert.
Doch das Thema der bilateralen Bezie-
hungen im breiten Kontext des euro-
paischen Prozesses dominierte.

Ganz besondere Aufmerksamkeit fand
eine weitere Reihe von Begegnungen,
diesmal zwischen der UdSSR und den
USA. Entsprechend einer zuvor erzielten
Vereinbarung trafen der UdSSR-AuBen-
minister und der US-AuBenminister zwei-
mal, am 5. und am 6. November, in Wien
zusammen. Zunéchst begab sich Eduard
Schewardnadse in die amerikanische
Botschaft, dann kam George Shultz in die
UdSSR-Botschaft. Sie sprachen (iber
5 Stunden. Die Journalisten wurden
darliber informiert, daB Shultz iber die
Ergebnisse der Gespriche auf einer
Pressekonferenz gleich nach Riickkehr
aus der sowjetischen Botschaft sprechen
werde.

Kein Weg zuriick

Die Pressekonferenz war auf 10.30 Uhr
angesetzt. Bereits zwei Stunden zuvor
hatten sich Journalisten, Bild- und TV-Re-
porter zum Wiener Hilton-Hotel bege-
ben. Der kleine Saal war lbervoll. Aus
Sicherheitsgriinden waren alle Fenster
und Tiiren fest geschlossen. Aus den
gleichen Erwagungen heraus hatte man
uns gewarnt, daB niemand den Saal vor
Beendigung der Pressekonferenz verlas-
sen diirfe. Wir ertrugen die driickende

Das Austria Center wird bald fertig-
gestellt sein. Ab Frilhjahr 1987 wird das
KSZE-Nachfolgetreffen dort tagen

Enge in der Hoffnung auf gute
Nachrichten.

Shultz, wie immer finster und respekta-
bel dreinschauend, tauchte, umgeben
von einem Schwarm von Leibwachtern,
fast genau zur angekiindigten Zeit auf. Er
machte einen ermiideten, besorgten
Eindruck. Das Wesen seiner achtminditi-
gen Erkldrung faBte die Nachrichten-
agentur Reuter so zusammen: AuBenmi-
nister Shultz erklarte, bei seinen beiden
Begegnungen mit dem sowjetischen
AuBenminister Schewardnadse sei kei-
nerlei Fortschritt in der Abriistungsfrage
erzielt worden, Er sagte, die Frage eines
dritten Treffens zwischen dem sowje-
tischen Leader Gorbatschow und US-Pré-
sident Reagan sei nicht einmal aufgewor-
fen worden.

Und erneut, wie in Reykjavik, allge-
meine Enttduschung...

Am gleichen Tag teilte auch Eduard
Schewardnadse den Journalisten seine
Einschétzungen mit. Entgegen den allge-
meinen Erwartungen und den Erklérun-
gen Washingtons, es wolle das in
Reykjavik Begonnene fortsetzen, wurden
wir mit Versuchen der amerikanischen
Seite konfrontiert, sich voll von den
islandischen Héhen zuriickzuziehen und
auf frihere Positionen zurlickzugehen,
erklarte der Minister vor dem Abflug in
die Sowjetunion. Er nannte die amerika-
nische Position in Wien und Genf eine
Mischung alter Ansichten mit jenen
Zugestdndnissen, die die Sowjetunion in
Reykjavik im Rahmen des von ihr
vorgeschlagenen Pakets gemacht hatte.
Zugleich unterstrich der sowjetische Mi-
nister: Wir verlieren die Hoffnung nicht,
daB man in Washington friiher oder
spiter begreifen wird: Es gibt keinen
Weg zuriick, jetzt muB man nur voran-
schreiten, zur vollstdndigen Beseitigung
der Nuklearwaffen.

Islandisches Motiv

Das islandische Motiv war bei der
Generaldebatte in der Hofburg immer
wieder zu vernehmen. Das, twas in



Reykjavik vorgeschlagen wurde, konsta-
tierte ltaliens AuBenminister Giulio An-
dreotti, bildete eine gute Grundlage fiir
Verhandlungen.

Washingtons Weltraumambitionen, das
Fehlen des erforderlichen = politischen
Willens bei den USA erlaubten es nicht,
einen entscheidenden Schritt zur nuklea-
ren Abriistung zu fun. Nichtsdestoweni-
ger, betonte der ungarische AuBenmi-
nister Peter Varkonyi, habe sich eine
psychologische Wende vollzogen. "Jetzt
kann schon niemand mehr sagen, die
Beseitigung der Nuklearwaffen sei nur
eine Utopie und das Streben danach
gleichbedeutend mit dem Kampf gegen
Windmihlenfligel. Wie schwer der
Kampf fiir eine Welt ochne Nuklearwaffen
auch sein mag, er ist keineswegs aus-
sichislos.”

Doch sind die politischen Fihrer
Westeuropas bereit, in den Kategorien
eines kernwaffenfreien Europa zu den-
ken? Die Antwort darauf ist leider bei
weitem nicht eindeutig. Als endlich die
reale Mdéglichkeit entstand, den Konti-
nent von den Raketen zu befreien,
begannen gewisse Vertreter von
NATO-Landern von der Notwendigkeit
zu reden, die US-Nuklearwaffen in Eu-
ropa zu behalten, gingen daran, ihre
Nuklearprivilegien zu verteidigen. So
verstieg sich der franzésische AuBenmi-
nister J.—~B. Raymond zu der Behaup-
tung: "Es gibt im Leben der Menschheit
keine  Alternative  zur  nuklearen
Abschreckung. Gerade sie dient dem
Frieden und muB nach wie vor die
Sicherheit unseres Kontinents ge-
wahrleisten.”

Wie weit ist diese Philosophie von
den wahren Sorgen und Hoffnungen der
Europder entferntl "Die Menschen in
unseren Laéndern und in nicht geringe-
‘rem MaBe die Jugend sind zufiefst
beunruhigt iiber die Zukunft”, sagte
Schwedens AuBenminister Sten An-
dersson. "Wir als Politiker splren das
héufig, wenn wir mit Wahlern zusam-
mentreffen. Wir bemerken das in den
Betrieben, in den Schulen und Kirchen.
Wir erfahren das aus Meinungsumfragen,
und nicht zuletzt in der Friedensbewe-
gung. Vor allem sind die Menschen be-
sorgt lber die Gefahr eines Nuklear-
krieges, der unsere gesamte Zivilisa-
tion gefdhrden wiirde.” Diese Gefahr mit
der Wurzel auszurotten, bedeutet vor
allem, das europdische Haus von den

Nuklearraketen und den konventionellen

Walffen zu befreien, die Ansatzpunkte
der militérischen Entspannung auf dem
Kontinent und das Vertrauen zu festigen.

Nach Madrid, wurde auf dem Treffen
betont, wurde diesbeziiglich ein sehr
bedeutender Schritt getan. In Stockholm
vermochte das Verstdndnis fiir die Le-
bensinteressen der Teilnehmer des
KSZE-Prozesses das MiBtrauen zu ver-
dréngen, verkérperte sich in der Ge-
samtheit konkreter Verpflichtungen, in
der Annahme des Prinzips der Nichtan-
wendung militdrischer Gewalt, das zu

einer Dominante der internationalen Be-
ziehungen werden muB. Stockholm |
erbffnete den Weg zu Stockholm I, zu
MaBnahmen der realen Abristung in
Europa. Dem stimmte die (berwiegende
Mehrheit der Delegierten in Wien zu.

Natiirlich haben verschiedene Staaten
ihre Auffassungen, wie es weitergehen
soll. Die Erorterung dieser Fragen in
Wien steht noch bevor. Doch wichtig ist
es, das Tempo nicht zu verringern. Es
wird vorgeschlagen, parallel, auf ver-
schiedenen Ebenen zu verfahren, insbe-
sondere, ohne die endgiiltige Ausarbei-
tung des Mandats fir Stockholm |1
abzuwarten, Kontakte von Arbeitsgrup-
pen der Lander der NATO und des
Warschauer Vertrages anzubahnen. Die
Arbeit von Experten kénnte ein interes-
santes praktisches Ergebnis bringen.

Der iiberaus wichtige Gedanke, daB
das Schicksal Europas (ber beliebigem
Blockdenken steht, muB von allen euro-
péischen Léndern, einschlieBlich der
Neuiralen und der Nichtpakigebunde-
nen, aul einer breiten gesamfeuro-
pdischen Konferenz bestimmt werden.

Die Staaten des Warschauer Vertrages
haben ein ausgeglichenes Programm fiir
die europdische Abriistung vom Atlantik
bis zum Ural vorgelegt. Hier, in Wien,
schitzte Griechenlands AuBenminister
Papoulias diese |nitiativen positiv
ein, indem er sie als "sorgfiltig ausge-
wogene Vorschlige” bezeichnete, die es
ermdglichen, die europdische Abristung
voranzubringen. Was aber die anderen
NATO-Staaten insgesamt angeht, so
schweigen sie sich nach wie vor bislang
hartnéckig dariiber aus.

Auf Konfrontationskurs

Wichtige Angelegenheiten erlaubten
es US-AuBenminister George Shultz
nicht, zur Eréffnung des Treffens nach
Wien zu kommen. Er verspéitete sich
auch zu seiner geplanten Rede in der
Hofburg. Der Tagungsvorsitzende
DDR-AuBenminister Oskar Fischer muBte
eine ungeplante Unterbrechung bis zum
Eintreffen von Shultz erkléren. Unterdes
wurde in Kreisen der amerikanischen
Journalisten das Geriicht verbreitet, statt
direkt vom Flughafen zur Hofburg zu
eilen habe der AuBenminister angeblich
erst in der US-Botschaft vorbeischauen
miissen, um letzte Anweisungen einzu-
holen. Ferner wurde bekannt, daB der
zuvor fiir die Verbreitung vorgesehene
Text seiner Rede unverziiglich aus dem
Pressezentrum der amerikanischen Dele-
gation entfernt wurde.

Als Shultz dann endlich an das
Rednerpult trat, sprach er flau und
monoton. Doch der Sinn seiner Rede
wurde recht schnell klar:. aul dem
Treffen ein Konfrontationsklima zu schaf-
fen und den sozialistischen Léndern den
eigenen Verhaltenskodex beziiglich der
Menschenrechte aufzuzwingen. Biswei-
len iiberstieg die Rhetorik des AuBenmi-
nisters jegliche Grenzen. Und natiirlich
warb er nach Kraften fiir SDI als

Programm, das allein eine stabile strate-
gische Sicherheit gewdéhrleisten kénne.

Doch warum muB die Abriistung
Geisel irgendwelcher imperialen, hege-
monistischen Interessen sein? Nicht die
Primate militarischer Macht, nicht Positio-
nen einer Politik der Stdrke, sondern
eine Starke der Politik — eben darin
liegt Europas historische Chance.

Neue Inifiativen

Gerade einen solchen Weg zu betre-
ten — dazu rufen bei dem Wiener
Treffen die Sowjetunion und die anderen
sozialistischen Lander auf. In dieser
Richtung sehen die Neutralen und die
Nichtpaktgebundenen den Ausweg aus
der Sackgasse. Der Begriff der euro-
pdischen Sicherheit steht immer mehr als
Aufgabe da, mit gemeinsamen Ansiren-
gungen politische, materielle, organisa-
torische und andere Sirukturen zu
schaffen. Dafiir miissen alle drei Kérbe
der Helsinki-Vereinbarungen noch ener-
gischer mit konkreten Friichten gefiillt
werden. Sinnlos ist der Streit, welchem
®on ihnen der Vorrang gebihre. Der
eine ergdnzt und stirkt den anderen.

Welche neuen |Initiativen und Vor-
schlige wurden bei der Generaldebatte
laut.

lch will die wichtigsten nennen:

— eine reprasentative Konferenz der
KSZE-Staaten {iber Fragen der humanita-
ren Zusammenarbeit, einschlieBlich der
Kontakte zwischen den Menschen, der
Fragen der Information, Kultur und
Bildung, nach Moskau einzuberufen
(UdSSR-Vorschlag);

— ein Wirtschaftsforum, das vor allem
positive Richtungen und effektive For-
men fir die Entwicklung der euro-
pdischen &konomischen Zusammenarbeit
diskutieren soll, nach Prag einzuberufen
(vorgeschlagen von der CSSR zusammen
mit einigen anderen Ldndern);

— ein europdisches Expertentreffen
durchzuflihren (Vorschlag Ruméniens),
ein Forum von Wissenschaftlern aus
35 Léndern einzuberufen (Vorschlag
Italiens), um neue Formen der wis-
senschaftlich-technischen  Zusammenar.
beit zu formulieren;

— ein breifes, reprasentatives okolo.
gisches Forum einzuberufen, das di
Teilnahme nicht nur von Experten, son
dern auch von Veriretern der &kol
gischen Bewegungen gewdhrleiste
(Vorschlag Bulgariens);

— es fiir angemessen und niitzlich z
erachien, daB alle KSZE-Staaten di
Pakte (ber Menschenrechte ratifiziere
(Initiative Polens).

Ein Anfang wurde also gemacht
Europa erwartet von Wien bedeutend
politische Ergebnisse. Es wird sie geben
wenn sich bei dem Treffen das neu
politische Denken durchsetzen wird, da
allein vermag, das europaische Schiff i
den Hafen des Friedens, der Sicherhei
und der Zusammenarbeit zu fiihre
Viel Erfolg, Wien!
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Wie ist die militirstrategische Lage in Europa, und was geht im
Bereich der konventionellen Waffen vor sich! -

EIN ,,KONVENTIONELLER™ KRIEG:

NEUE GEFAHREN

Armeegeneral SCHABANOW,
nister der UdSSR

Es ist politisch und militarstrategisch
dﬂringend notwendig, in Europa einen mit
konventionellen Waffen gefiihrten Krieg
zu verhiiten. Er kann den Bewochnern
dieses Kontinents unsdgliche Qualen
zufigen, und es besteht die groBe
Wahrscheinlichkeit seines Ausartens in
einen Kernwaffenkrieg.

Der Masseneinsatz  konventioneller
Waffen hatte im zweiten Weltkrieg
katastrophale Folgen. Uber seine Unter-
suchungen darliber schreibt Mitglied der
Akademie Nikita Moissejew: "Als die
Englénder und Amerikaner am Ende des
Krieges Hamburg und Dresden bombar-
dierten ..., war die Sprengenergie derart
konzentriert, daB ein Feuertornado —
eine sich selbst ndhrende Kettenreaktion
des Feuers — entstand... Es brannte al-
les: Holz, Plaste, Metall, Eisenbeton...
Die Brénde wurden immer stdrker und
erfaBten ein immer gréBeres Territorium.
Schwarze Rauchwolken verhiiliten das
Licht der Sonne..” (Spater wurden
Wissenschaftler dadurch veranlaBt, die
Auswirkung von durch Kernexplosionen
erursachien Massenbranden auf das
lima der Erde zu untersuchen.)

Eine Unmenge von Stddten und ande-
en Ortschaften der UdSSR, Polens, der
schechoslowakei, GroBbritanniens,
rankreichs, Deutschlands und anderer
dnder wurde vernichtet. Industrie und
andwirtschaft erliten unermeBliche Ver-
uste. Dabei wurde der Krieg "nur” mit
onventionellen Mitteln gefiihrt, die dem
lamaligen Stand von Wissenschaft und
echnik entsprachen.

Jetzt stehen einander in Europa die
eiden grdBten Streitmachtgruppierun-
en der Welt gegeniiber. Berge mo-
ernster Waffen — nuklearer, chemischer
nd konventioneller — sind aufgehauft.
s heiBt, daB sich in Europa 20mal so viel
affen wie durchschnittlich auf der Erde
efinden.

Besonders gefdhrlich ist die Lagerung
euester amerikanischer ballistischer und
ligelraketen mittlerer Reichweite in den
uropéischen NATO-Landern. Den
arschauer” Vertragsstaaten gegeniiber
nd das Erstschlagswaffen. lhr Erschei-
en kann nicht auf eine Sorge der USA
r die Sicherheit Europas zuriickgefiihrt
erden, vielmehr steckt die Absicht
ahinter, sich "Warnschlage” gegen die
ellungen der sowjetischen interkonti-
ntalen ballistischen Raketen und ge-
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stellvertretender Verteidigungsmi-

gen lebenswichtige Objekte im Westen
der UdSSR zu ermdglichen, womit man
einen eventuellen Gegenschlag gegen
die USA abschwéchen will.
In aller Welt, auch in den USA, sehen
mehr Staat é er, Politiker und
Wissenschaftler allméhlich ein, daB man
in einem Kernwaffenkrieg nicht siegen
kann.

Ein Ausweg aus
der Kernsackgasse!

Einen Ausweg aus der "atomaren
Sackgasse” sehen die NATO-Strategen
jedoch in einer beschleunigten Ent-
wicklung und Erzeugung konventioneller
Waffen, ohne daB zugleich das
Wettrlisten mit Raketen und Kernwaffen
eingestellt und die Moglichkeit ihres
Einsatzes in einem bestimmien Stadium
der Eskalation eines Krieges fiir ausge-
schlossen gehalten werden wirde.

Im Mai 1978 wurde auf einer Wa-
shingtoner NATO-Ratstagung ein
langfristiges Militérprogramm
(1978--1993) angenommen, das eine wei-
tere Perfektionierung der fiir allgemeine
Zwecke bestimmten Ristungen und
Kriegstechnik vorsieht. Besonderer
Nachdruck wird dabei auf eine gréBere
Angriffspotenz der Truppen in Europa
gelegt. Im Jahre 1984 wurde beschlos-
sen, die Bewilligungen fir die Ent-
wicklung der "konventionellen Kréifte"”
zu verdoppeln.

Im Pentagon werden Pléne fiir die
"Strategie eines nichtnuklearen
Weltkriegs”, fiir einen "groBen nichtnu-
klearen Konflikt zwischen USA und
UdSSR", fir einen "groBen nichinukle-
aren Weltkrieg" aufgestellt.

Vorldufig verwendet man die "kon-
ventionellen Kréfte” nur in regionalen
Konflikten, aber auch in solchen haben
seit 1945 schon (ber 35 Millionen
Menschen den Tod gefunden. In seinen
politischen Absichten hat der US-Impe-
rialismus im selben Zeitraum rund 250mal
von militdrischer Gewalt gegen andere
Staaten und Vélker Gebrauch gemacht.
In Europa hat er das bisher nicht
gewagt.

Ist unser Kontinent aber vor einer
solchen "Kraftprobe” sicher? Admiral
Watkins, Stabschef der US-Marine,
schreibt in seinem Referat “Die Mari-
nestrategie”: “Wir kénnen nicht voraus-

sagen, wo der erste SchuB fallen, aber
fast mit Sicherheit kann man sagen, daB
ein Konflikt mit Europa zusammenhéngen
wird." Bekannt ist der "Rogers-Plan"
(General Rogers ist Oberster NATO-Be-
fehlshaber Europa), der einen nichtnu-
klearen Krieg in Europa mit Schlagen
konventioneller Waffen gegen die ge-
samte Tiefenstaffelung der Truppen der
Warschauer Vertragsstaaten vorsieht. Ro-
gers fordert von den NATO-Staaten
andauernd eine weitere Perfektionierung
der konventionellen Waffen nach
neuester Technologie. Damit wird eine
militdrische und militértechnische Oberle-
genheit (ber 'die Warschauer Ver-
tragsstaaten angestrebt. In der Tat, die
USA und ihre NATO-Partner machen bei
der Entwicklung immer neuer, &uBerst
schlagkréftiger Waffensysteme zuneh-
mend von den Erkenntnissen der moder-
nen Wissenschaft, Technik und Technolo-
gie Gebrauch. Sieht man die Schlagkraft
der Kernwaffen, die in kirzester Zeit
Truppenmassen treffen sollen, als Grad-
messer an, so kommt eine Anzahl von
Mustern und Systemen konventioneller
Walfen der Schlagkraft taktischer
Kernmunition bereits nahe.

Weite Verbreitung bei den Streitkréf-
ten der NATO-Staaten haben Kassetten-
walfen gefunden: Artillerieraketen und
Bomben, Gefechtsképfe flir taktische
Raketen, ferner Fliegerraketen und -bom-
ben, spezielle Kassetten mit zahlreichen
kleinen Munitionseinheiten (Subgeschos-
sen) verschiedener Bauart und Bestim-
mung gegen Menschen, gegen nicht-
oder leichtgepanzerte Technik sowie
gegen Panzer.

Bei der Salve einer Division des
amerikanischen reaktiven 240-mm-Sal-
venfeuersystems MLRS werden einige
zehntausend Subgeschosse (I) abge-
feuert, die auf einer gréBeren Flache als
Nukleargeschosse Ziele treffen.

Im Vietnamkrieg brachten die USA
sogenannte Vakuumbomben zum Einsatz,
die ein Luft- und Brennstoffgemisch ver-
sprihen und die entstehende Wolke zum
Explodieren bringen. Menschen, die in
den Bereich der Wolke geraten, werden
vom Druck der Explosion getroffen oder
ersticken infolge des Mangels an
Sauerstoff, der bei der Explosion ver-
brennt. Die Vakuummunition ist etwa
viermal so schlagkréftig wie die konven-
tionellen Sprengbomben gleicher Masse.
Die Schlagkraft der Vakuummunition
wird durch Erhéhung der Warmewirkung
des Brennstoffs, durch seine feinere
Versprilhung und durch eine optimale
Sprengwirkung noch gesteigert.

Die Napalmwaffen und das Napalm
selbst werden perfektioniert: lhre
Brenntemperatur und Adhdsion (An-
einanderhaften von Stoffen und
menschlichen Kérpern) werden erhdht,
und Selbstentziindung wird erzielt. Man
entwickelt neue Mischungen dieser Art
von wesentlich stérkerer Wirkung.

In letzter Zeit beschaftigt man sich in
den NATO-Staaten angelegentlich mit
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einer wesentlich gréBeren Treffsicherheit
von Brandgeschossen und damit, Muni-
tion von hoher Prézision zu entwickeln,
mit der man schnell und garantiert
wichtigste kleine Ziele treffen kann. |hrer
Wirkung auf die Gefechtsordnung nach
wird die Schlagkraft dieser Munition

derjenigen nuklearer Munition ent-
sprechen.

Bei den NATO-Stiben wird die
gleichzeitige Vernichtung von Trup-
pentransporten der Warschauer Ver-

tragsstaaten in groBer Tiefe eingeplant,
was weite Gebiete der Lénder (Stadte,
Objekte der Industrie und
Landwirtschaft, die Bevélkerung), in de-
nen es zu Kampfhandlungen kommen
wird, bei mobilen Kampfhandlungen in
Mitleidenschaft ziehen wird.

Bei einem Masseneinsatz konventio-
neller Walfen ist ein beabsichtigter oder
zufdlliger Angriff aul Depots gegne-
rischer Kern-und Chemiewaffen nicht
ausgeschlossen, auch auf Depots der
entsprechenden Munition, auf Startram-
pen, auf isothermische Fahrzeuge zur
Beférderung nuklearer Sprengkdpfe und
Geschosse, auf Transportladefahrzeuge
und &hnliche Objekte. Die Folgen kén-
nen ebenfalls denen des Einsatzes
entsprechender Massenvernichtungsmit-
tel gleichkommen, sie kénnen die Paritat
bei den taktischen Kernwalffen stéren
und unvorhersehbare Gegenschlige
nach sich ziehen.

Schlége konventioneller Waffen kén-
nen auch zahlreiche friedliche
Kernkraftwerke und Kraftanlagen Europas
zerstéren. Das Ergebnis waére einem
Angriff mit Kernwalfen faktisch gleichzu-
setzen, er wére aber viel folgenschwerer
als die Havarie in Tschernobyl.

Die meisten  Angriffswaffen der
NATO-Lénder haben eine doppelte Be-
stimmung — die Artilleriegeschiitze des
bei der NATO hdiufigsten Kalibers von
155 mm, Geschiitze gréBeren Kalibers,
GeschoBwerfer fiir SalvenbeschuB,, bal-
listische und Fliigelraketen sowie Luft-
Boden-Raketen und -Bomben kénnen so-
wohl gewdhnlich als auch nuklear (oder
chemisch) geladen sein. Der Ubergang
von Kampfhandlungen nur mit konventio-
nellen Waffen zu Kampfhandlungen mit
Massenvernichtungswaffen kann plétzlich
und unvorhersehbar sein. Dadurch ent-
steht gegenseitiges MiBtrauen und das
Bestreben, die eigenen nuklearen Mittel
in erhdhter Gefechtsbereitschaft zu hal-
ten, und das macht den Ausbruch eines
Kernwalfenkrieges und seine Eskalation
wahrscheinlicher.

Die Verwendung automatischer
Systeme zur Lenkung von Truppen und
Walffen, die Schaffung globaler Aufkla-
rungssysteme und automatischer "Aufkla-

rungs- und Vernichtungskomplexe”, die .

Vollmechanisierung und hohe Be-
weglichkeit der Truppen sowie der
Einsatz der militdrischen Robotertechnik
bewirken, daB immer mehr leitende
Funktionen, die frither der Mensch
ausiibte, Automaten iiberlassen werden.

Der rasche Ablauf der Kampfhandlungen
mit plétzlichen Verdnderungen der fak-
tischen und operativen Situation, das
schnelle Vorriicken der gegnerischen
Truppen, die Ausdehnung der
Kampfhandlungen auf mehrere Lander
Europas zugleich, die vorsatzliche Sté-
rung der  Fernmeldekanile, die
Kampfhandlungen zu beliebiger Tages-
und Nachtzeit und bei beliebigem Wet-
ter machen es der politischen und
obersten militdrischen Filhrung aus Zeit-
und Informationsmangel unméglich, Ent-
scheidungen zu bestitigen. In &uBersten
Féllen kann das zu einer unwiderruf-
lichen Eskalation der Kampfhandlungen
einschlieBlich des Einsatzes taktischer
Kernwaffen fiihren.

Die UdSSR und die anderen
Warschauer Vertragsstaaten sind natiir-
lich angesichts der Tatsache, daB die
NATO-Staaten nicht nur die Kern-, son-
dern auch die konventionellen Walffen in
Europa beispiellos aufstocken, zu Ge-
genmaBnahmen gendtigt — dazu,sémtliche
modernen konventionellen Walffen zu
entwickeln und in den notwendigen
Mengen zu erzeugen, um ihre Armeen
damit auszuriisten. Aufgrund der moder-
nen wissenschaftlichen, technischen und
technologischen Erkenntnisse geschal-
fen, stehen sie mit ihren taktisch-
technischen Gefechtscharakteristiken
nicht hinter den Riistungen der
NATO-Lénder zuriick.

Das qualitativ und quantitativ fort-
dauernde Wettriisten fiihrt, selbst wenn
die Paritdt aufrechterhalten bleibt, zur
Abnahme der Sicherheit in Europa. Es
hat aber auch einen wirtschaftlichen
Aspekt. Die alljdhrlichen Aufwendungen
fur die konventionellen Streitkréfte sind
nach Angaben der Unabhéngigen Palme-
Kommission 5-bis émal so groB wie
diejenigen fiir Raketenkernwaffen. Die
Entwicklung neuester konventioneller
Waffen und ihre Massenherstellung lastet
schwer auf der Wirtschaft samtlicher
Lénder Europas, auch der neutralen.

Den Weg zur
Entspannung ebnen

Die UdSSR und ihre Biindnispartner
suchen beharrlich weiter nach neuen
Moglichkeiten, sie ergreifen neue Initia-
tiven, dank denen Vereinbarungen er-
zielt und die Wege zur Reduzierung der
Walfen und Streitkréfte in Europa und in
der (ibrigen Welt geebnet werden
kénnten.

Von ausnehmender Bedeutung sind
die gemeinsamen Budapester Vorschla-
ge, die das Programm flir die Ver-
nichtung der Kern- und anderen Massen-
vernichtungswaffen wesentlich ergdnzen
und erhédrten. Es handelt sich um die
25prozentige Reduzierung der
Streitkrdfte beider Seiten (um mehr als
1 Million Mann) zu Beginn der 90er
Jahre und als ersten Schritt guten Willens
um die Reduzierung der Truppen des

Warschauer Vertrags und der NATO in
einem oder in zwei Jahren um 100 000--
150 000 Mann. Alle Reduzierungen
missen unter zuverlssiger und effektiver
Kontrolle bei einer Verwendung der
nationalen technischen Mittel und inter-
nationaler Verfahren einschlieBlich von
Inspektionen an Ort und Stelle vorge-
nommen werden. Diese Vorschlige wi-
derlegen restlos die spekulativen Argu-
mente, laut denen die nukleare
Abristung in Europa beim jetzigen Stand
der konventionellen Ristungen die Lin-
der Westeuropas in eine unglinstige
Lage bringen wiirde und die UdSSR
gegen eine wirksame Kontrolle iiber die
Ausfihrung der Vereinbarungen auftrete.
In Wirklichkeit ist die UdSSR nicht
weniger, sondern noch mehr als andere
Staaten an einer strikten Kontrolle iiber
die Befolgung der Vereinbarungen in-
teressiert, wenn sie auch immer gegen
eine Kontrolle ohne Vereinbarungen
aufiritt.

Von besonderer Tragweite ist jetzt das
von der Stockholmer Konferenz ange-
nommene Dokument (ber vertrauens-
und sicherheitsbildende MaBnahmen und
Abristung in Europa. Eine diesbe-
ziigliche Vereinbarung stellt einen
Komplex politischer und militdrischer
MaBnahmen dar, die die Gefahr eines
Krieges in Europa verringern wiirden
Sie ist aber deshalb so bedeutungsvoll
weil damit die Méglichkeit bewiesen ist
Vereinbarungen zu erzielen, wenn be
den Verhandlungspartnern der politische
Wunsch und Wille dazu vorhanden ist

Michail Gorbatschow sagte in seine
Ansprache am 14. Oktober: "Europd
verdient es, wvon Kernwaffen frei z¢
werden und nicht ldnger eine Kernwaf]
fengeisel zu sein.” Man muB in Europ
den Weg zur Entspannung bahnen un
die Vélker Europas von der Furcht vo
einer nuklearen Katastrophe erld
sen.Entsprechende Vorschlige zu Ve
handlungen sind gemacht worden. Di
epochalen Vereinbarungen sind jedoc!
infolge der Haltung der USA nic
zustande gekommen. Hierin zeigte sic
nochmals die krasse MiBachtung d
US-Regierung fir die Lebensinteresse
ihrer europdischen Biindnispartner. Di
USA wollen sich durch SDI neuest
Waffen, sowohl nukleare (einer "dritte
Generation”) als auch einer konventi
nellen Kategorie, verschaffen, was ein
véllig neue, duBerst folgenschwere Phas
des Wettriistens einleiten wiirde.

Die Welt von heute ist zu klein und f
Kriege zu zerbrechlich, nicht nur f
nukleare, sondern auch fiir solche, b
denen "nur” konventionelle Waffen zu
Einsatz kdmen. Kriege aus dem Lebe
der Menschheit zu verbannen, di
Konfrontation zu verringern, die Riistu
gen und Streitkréfte auf ein verniinftig
MaB zu reduzieren — all das ist ein
duBerst wichtige Aufgabe, die fir di
Zukunft nicht allein Europas, sondern d
ganzen Welt und der menschlich
Zivilisation entscheidend ist.
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In Siidmahren wurde der dritte Block des

Atomkraftwerks Dukovany

in Betrieb genommen

Die planmédBige Erprobung aller
Sicherheitssysteme ist beendet...

Das Steuerwerk ist richtig eingestellt ...

Die Charakteristika der aktiven Zone
sind dberpriift...

Die staatliche Kommission nimmt die
Berichte der Dienste entgegen, die den
dritten Block des Kernkraftwerks "Duko-
vany" zur Inbetriebnahme vorbereitet
haben. Das Protokoll {iber die Be-
triebsbereitschaft wurde unterzeichnet.
Im zentralen Saal des KKW wird eine
spezielle Fernsehkamera der |AEA ein-
geschaltet. Ein Griff am Tumbler — und
Hunderte von Signallampen leuchten auf.
Das Bedienungspersonal am Schaltpult
liest die Angaben von den Displays ab,
registriert die Angaben der Signalsyste-
me.

Es ist der dritte Atomreaktor des Typs
VVER 440 im KKW "Dukovany” und der
siebte in der CSSR. In einigen Monaten
ist hier die Inbetriebnahme des vierten
Blocks geplant. Dann wird das Kom-
mando "Start” im KKW "Mochovce” (vier
Blocke je 440 MW) und im KKW
“Temelin" (vier Blécke je 1000 MW)
erfolgen. Bis zum Jahr 2000 wird die
Halfte des gesamten Stroms im Lande
von Kernkraftwerken erzeugt werden.

Der jetzigen Inbetriebnahme gilt be-
sondere Aufmerksamkeif. Nach der Hava-
rie von Tschernobyl ist es der erste
Kernreaktor der Welt, der in Betrieb
genommen wird.

Bohumil Vincenc, Direktor des KKW
"Dukovany”, berichtet:

“Um den Wohlstand der Gesellschaft
um 1 Prozent zu steigern, muB die
Stromerzeugung mindestens um 0,5 Pro-
zent angehoben werden. Doch wie kann
as in der CSSR geschehen, wo die
atiirlichen Energieressourcen praktisch
erbraucht sind? Nach Berechnungen von
xperten wird die Kohle bei ihrem
eutigen Verbrauch kaum fir unsere
nkel reichen. Wo sollen wir die Energie
ernehmen? Die aussichtsreichste
ichtung ist die gesteuerte thermo-
ukleare  Synthese.  Diesbeziigliche
orschungen erfolgen in vielen Landern,
instweilen aber verfiigen wir iber die
nergie des Afomkerns in den
ernkraftwerken. Allein die beiden
ldcke unseres Kraftwerks 'Dukovany’
aben bereits 9 Mio t Braunkohle
ingespart.”

"Die Sicherheit der Arbeit eines
KwW", fihrt B. Vincenc fort, "ist im
vollstindig durch die
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Schutzsysteme gewahrleistet. Wichtig
sind dabei die Disziplin, die strikte
Einhaltung der Vorschriffen und die

professionelle Organisiertheit des Perso-
nals, Faktoren, die unfer allen Umstdn-
den das vorgesehene Arbeitsregime des
Kraftwerks zu gewdhrleisten haben. Dem
messen wir vorrangige Aufmerksamkeit
bei.”

Die Ausbildung der Fachkréfte fir die

Sicherheitssystemen ist die
ganze Arbeit der Kernkraftwerke unter-
geordnet. Doch der menschliche Faktor
bleibt..."”

Die Konstruktion des Kraftwerks “Du-

"Den

kovany” besitzt eine enorme Sicher-
heitsreserve. Sie hélt einem Erdbeben
stand, iibersteht Orkanb&en und Wirbel-
wind. Das KKW wurde unter Be-
rlicksichtigung sogar einer so wenig
wahrscheinlichen Situation errichtet wie
dem Absturz eines Flugzeuges auf das
Kraftwerk. Die ‘Garantiezeit fir diese
Sicherheitsreserve betragt 31 Jahre. Fir
ein Jahr weniger ist der Befrieb des
KKW vorgesehen. Natiirlich ist das
Kraftwerk nicht billig. Doch zumindest in
einigen Jahren werden sich alle Ausga-
ben voll rentieren, und das Kraftwerk
wird reinen Gewinn abwerfen.

Bedienung der Kernkraftwerke erfolgt in
der CSSR sorgféltig. Diverse Varianten
von Stérungen des Reaktors sowie des
gesamten Koniroll- und Schutzsystems
werden durchgespielt, nach optimalen
Lésungen in allen nur denkbaren exire-
men Situationen wird gesucht. Wer fiir
die Arbeit in einem tschechoslowa-
kischen KKW ausgewéhlt wurde, wird
nach der Hochschule weitere drei Jahre
an einem besonderen Simulator ausgebil-
det. Und erst, nachdem er 60 Examen
abgelegt hat, darf er an einem ein-
geschalteten Reaktor arbeiten.

Fir Juri Malkow, den Leiter der
Gruppe sowjefischer Experten im
Kraftwerk, ist die Atomenergiewirtschaft
eine Berufung. Er baute Kernkraftwerke
in der Sowjetunion, baute sie auch in der
DDR.

"Kann es geschehen"”, fragen wir ihn,

" "daB ein Bedienungsfehler zur Havarie

fahrt?”

"Ausgeschlossen”, antwortet Malkow.
“Computer kontrollieren die Arbeit aller
Systeme des KKW und steuern die
Schutzvorrichtungen. Werden aber diese
Vorrichtungen beschadigt oder ab-
geschaltet, dann wird die Automatik
augenblicklich den gesamten Block stop-
pen.”

“Sie wollen sagen, daB in den
Kernkraftwerken ein geschlossenes
Sicherheitssystem fehlerfrei funkfionieri?
Und die Havarie in Tschernobyl?"

Die RGW-Tagung in Bukarest billigte das Programm fiir den Bau von Kern-
und Wirmekraftwerken bis zum Jahre 2000. Zu Beginn des neuen Jahrtausends
soll die Gesamtkapazitit der Kernkraftwerke in den RGW-Léndern [ohne die
UdSSR) 50 Mio kW gegeniiber jetzt 8 Mio erreichen. Strom aus Kernkraftwer-
ken wird 30 bis 40 Prozent der gesamfen erzeugten Elekfrizitdt ausmachen.

R MR RS S

Die lournalisten baten die Leiter des
KKW um die Produktionskennziffern des
Kraftwerkes. Der erste Block gab der
Volkswirtschaft der CSSR 1985 fast
2,5 Md. kWh Strom. Der im Maérz
d. J. angeschlossene zweite Block er-
zeugte bereits 2,3 Md. kWh, und jetzt ist
auch der dritte Block in Betrieb. Im Juli
1987 ist die Inbetriebnahme des vierten
Blocks vorgesehen.

"Das Programm fiir den Bau von
Kernkraftwerken in der Tschechoslowakei
wurde verschiedenen Geriichten zum
Trotz nicht riickgingig gemacht”, be-
richtete mir der Vorsitzende der
tschechoslowakischen Atomenergiekom-
mission, Stanislav Havel. “Oberdies
wurde die weitere Entwicklung der
diesbeziiglichen Zusammenarbeit be-
schlossen. Erst vor kurzem besuchte ich
Kecerovce, wo bereits das Gelénde fiir
den Bau des kiinfligen KKW ausgewéhlt
wurde. Gegen Jahresende werden wir
wohl das Baugeldnde auch fir das
anschlieBende KKW festlegen. Es sei
dabei gesagtf, daB der gesamte weitere
Zuwachs der Stromerzeugung in der
Tschechoslowakei ausschlieBlich durch
Kernkraftwerke erfolgen wird. Der Bau
von Warmekraftwerken im Lande wurde
eingestellt.

W. RSHEWSKI
TASS-Korrespondent
exklusiv fiir die NZ
Prag



Hinter den Kulissen

einer permanenten

Aggression

NACH SAMORA MACHELS TOD @ BANDITEN
® GEFAHR DES "NEOGLOBALISMUS"

KURS

Die Ereignisse in der Volksrepublik
Mocambique gehéren heute zu den
Hauptthemen der Welipresse.

Alles begann am 19, Oktober d. J., als
der Staatsprasident der VR Mocambique

Soldat der Volksstreitkrifte Mocambiques
befreiten Gebief. Diese Briicke wurde von Banditen gesprengt

und Président der FRELIMO-Partei (Be-
freiungsfront von Mocambique), Samora
Machel, bei einer Flugzeugkatastrophe
ums Leben kam. Er kehrte aus Lusaka
(Sambia) zuriick, wo er an einem Gip-
feltreffen der von der rassistischen RSA
befeindeten "Frontstaaten” teilgenom-
men hatte. Das Ungliick passierte an der
Grenze zwischen Mocambique und der
RSA, wobei das Flugzeug auf das Gebiet
des Rassistenregimes stiirzte.

Immer neue Versionen iber die Ur-
sachen der Tragddie verbreiten sich. Das
Regime in Pretoria sucht der ganzen
Welt einzureden, die Maschine des
Présidenten sei technisch nicht in
Ordnung gewesen, habe zu wenig

IN PRETORIAS SOLD

® FRELIMO WEITER AUF BEW XHRTEM

Treibstoff gehabt und die Besatzung
Fehler begangen. Aber die Aufzeichnun-
gen der "schwarzen Késten” werden
geheimgehalten.

Die Uberlebenden sowie Fachleute,

Verantwortung fiir Machels Tod die
Machthaber in Pretoria trifft. Pretoria
leugnet, obwohl dort auch nicht verbor-
gen wird, daB man iliber den Tod eines
Widerspenstigen nicht ganz ungliicklich
ist. Dort werden sogar ausgiebig
“Méglichkeiten” erdrtert, die sich der
RSA nach Machels Tod bieten kdnnten.
Auch die US-Presse erdrtert solche
"Méglichkeiten” eifrig, und zwar vom
Standpunkt des WeiBen Hauses und der
US-Politik in Alfrika. Die biirgerlichen
Massenmedien des Westens machen bei
der Gelegenheit Reklame fir den "Mo-
cambiquischen Nationalen Widerstand”
(RNM), eine Organisation von Feinden
des mocambiquischen Volkes, von Krea-
turen und Agenten des Rassistenregimes
in Pretoria.

Unter anderem wurde die zynische
Erkldrung eines gewissen Paulo Oliveira,
eines "RNM-Vertreters in Europa”, auf-
gegriffen und verbreitet, worin die
FRELIMO und ihre Fiihrer verleumdet
und bedroht werden und sich die
RNM-Banden ihrer "Siege” auf mocambi-

B g

in einem von RNM-Banditen eben erst

Fotos: AIM--TASS

die die Methoden der auch von der RSA
in Anspruch genommenen westlichen
Geheimdienste  kennen,  behaupten,
Machel sei einem Komplott der Feinde
des mocambiquischen Volkes, vor allem
Pretorias, zum Opfer gefallen. Be-
kanntlich hatten die sidafrikanischen
Geheimdienste schon einmal versucht,
Samora Machel durch Vergiftung zu
"beseitigen”. Damals miBlang diese Un-
tat des internationalen Terrorismus, aber
in den Tagen kurz vor dem Tod des
Nationalhelden des mocambiquischen
Volkes enffesselte Pretoria eine Kam-
pagne gehéssiger Drohungen an seine
Adresse. Das unabhéngige Afrika ist
heute einmiitig (iberzeugt, daB die

quischem Territorium rilhmen. Im Westen
spricht man immer héufiger von Afonso
Dhlakama, "Vorsitzender und Oberbe-
fehlshaber des RNM", der in den
Machtkdmpfen mit RNM-"Generalsekre-
tar" Evo Fernandes die Oberhand
gewonnen hat. Wie gemeldet wird, lud
die erzreaktiondre amerikanische "Heri-
tage Foundation”, die aufs engste mit
dem WeiBen Haus verbunden isf,
RNM-Vertreter nach Washington zu
"Konsultationen” ein; zwei Gruppen von
Lobbyisten rivalisieren im Kampf um das
Recht, die Interessen des RNM in den
USA zu vertreten. Bekannt ist ferner, dafl
Pentagon-Chef Weinberger und
CIA-Chef Casey eine gréBere amerik
nische Hilfe fiir die “"Freiheitskampfer”
aus dem RNM und eine allseiti
Unterstiitzung fiir sie verlangen, wie si
Washington z. B. den Banden Jona
Savimbis (UNITA) erweist, die eine
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blutigen Terror gegen Angolas Volk
ausuben.

DaB die Washingtoner Lobbyisten bei
RNM an UNITA denken, ist logisch.
Ebenso wie die UNITA in Angola strebt
der RNM die Macht in Mocambique an,
ohne vor etwas haltzumachen. Die einen
wie die anderen helfen sich mit Terror
und Gewalt, mit Destabilisierung und der
Auslésung eines Wirtschaftschaos weiter.
Wie ein Mitglied der mocambiquischen
Regierung sagte, hat die feindliche
Tatigkeit der RSA und der von ihr
gelenkten RNM-Banden Mocambique
seit der Ausrufung der Volksrepublik
1975 bereits (iber 4 Md. Dollar und {iber
100 000 Menschenleben gekostet. Die
Mocambiquer, die in den von Dhlakamas
Banden terrorisierien Gebieten leben —
etwa ein Viertel der Bevdlkerung — sind
von Hunger bedroht.

Kurz vor Machels Tod wunternahm
Pretoria eine groBangelegte
wirtschaftliche Diversion gegen Mocam-
bique und gab die bevorstehende
Ausweisung von Tausenden mocambi-
quischer Bergleute aus der RSA bekannt,
die dort auf Vertragsbasis arbeiten und
ihrem Land einen wesentlichen Zustrom
an harter Wéhrung, etwa 50 Mio Dollar
im Jahr (fast ein Drittel von Mocambiques
Valutaeingéngen), sichern. Dieser Schritt
war eine weitere Aktion im nichterklar-
ten Krieg, den Pretoria gegen die
VR Mocambique seit den ersten Tagen
ihrer Unabhdngigkeit fiihrt. Im Marz
1984 unterzeichnete die RSA zwar den
sogenannten Nkomati-Vertrag mit Mo-
cambique (liber gegenseitige Nichtein-
mischung), aber er wurde von Pretoria
nie erfiillt. So erklirte Mocambiques
Sicherheitsminister Vieira Ende Septem-
ber direkt: "Die siidafrikanischen Kréfte
bauen auf mocambiquischem Boden
Pisten und entsenden alle méglichen
Flugzeuge zur Versorgung der Bandi-
ten.” Die Londoner "Sunday Times" stellt
fest: "Die militirische Aufkldrung” (der
RSA) "beirachtet den RNM als wichtige
Ostflanke der RSA-Strategie zur Destabi-
lisierung. Er ist ebenso stark wie
Savimbis angolanische UNITA-Kréfte im
Westen; zusammen bilden sie eine
‘Zange' des RSA-Einflusses um die 'Fein-
de’, Simbabwe und Sambia, und schnei-
den diese beiden Linder vom Meer ab.”
Im August d. J., als die vereinten
Streitkréfte von Mocambique und Sim-
babwe einen RNM-Stiitzpunkt in Goron-
gosa besetzten, fielen ihnen in Mocambi-
que die Tagebiicher eines Banditenchefs
und andere wichtige Dokumente in die
Hénde, die Pretoria iberfiihren, die
"Freiheitskdmpfer” ausgeristet, finanziert
und politisch unterstiitzt zu haben.

Jetzt hoffen die RSA-Machthaber, daB
Machels Tod in Mocambique politische
Unruhen auslésen wird. Gewisse Kréfte
glauben auch, daB vielleicht der innere
und &uBere politische Kurs der VRM
abgedndert werde. Die "Washington
Post” sieht Machels Tod in dieser
Hinsicht als eine (fiir die US-Administra-
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tion) "glinstige Chance” an und emp-
fiehlt Président Reagan, Mocambique
unter starken, mannigfachen Druck zu
setzen und auch vor politischen Drohun-
gen und wirtschaftlicher Erpressung nicht
zurlickzuschrecken. "Falls die
FRELIMO-Regierung Reagans Initiativen
ignorieren sollte”, hetzt die "Washing-
ton Post”, “sollte er es erwdgen, im
Rahmen seiner Doktrin der Hilfe fiir
Freiheitskampfer die Rebellen direkt
militdrisch zu unterstiitzen.” Das Blatt
meint die von Reagan verkiindete un-
riihmliche "Doktrin des Neoglobalismus”.

Doch die Entwicklung in Mocambique
verlauft nach Machels Tod anders, als
Pretoria und Washington es méchten.
Am 3. November fand in Maputo ein
auBerordentliches ZK-Plenum der
FRELIMO statt und wahlte Joagquim Al-
berto Chissano zum Vorsitzenden der
Partei. Laut Verfassung wurde er zu-
gleich auch Président der VR Mocambi-
und Oberbefehlshaber ihrer

que

Streitkrafte. Die Teilneh des Pl
beschlossen das einstimmig und machten
so die Hoffnungen der RSA und der
USA auf die Machtkdmpfe und eine
politische Spaltung unter den mocambi-
quischen Patrioten zunichte.

Wie er sagte, sei Samora Machel im
Kampf gegen die Apartheid, fir Frieden
und Gerechtigkeit gefallen. Chissano
betonte, wie kompliziert die Situation
sei, in der dieses Plenum fage: Die
Feinde der Revolution hdtten eine Kam-
pagne der Drohungen gegen die VRM
aufgezogen. Die vordringliche Aufgabe
des mocambiquischen Volkes sei noch
immer die Bekampfung der bewaffneten
Banditen. Es gelte, alle Menschen-und
materiellen Ressourcen zu mobilisieren,
um die revolutiondren Errungenschaften
zu erhalten und den Aufbau des Sozialis-
mus zu sichern. Das Land miisse die
feindlichen Kréfte, die seine Souverani-
tat, territoriale |Integritdit und Freiheit
bedrohen, aktiv abwehren.

J. KORSCHUNOW

Am 3. November wéhlte
ein auBerordentliches Ple-
num des ZK der Frelimo-
Partei einstimmig Joaquim
Alberte Chissano zum Par-
teivorsitzenden. Ent-
sprechend der Verfassung
des Landes iibernahm er
die Pflichten des Prasiden-
ten der VR Mocambique
und des Oberbefehlsha-
bers der Volksbefrei-
ungskréfte des Landes.

Joaquim Chissano wurde
am 22. Oktober 1939 in
Chibuto, Provinz Gaza, im
Siiden Mocambiques gebo-
ren. Sein Vater war Ange-
stellter der Kolonialverwal-
tung. Mach AbschluB des
Gymnasiums in Lourenco
Marques (heute Maputo)
ging er 1960 zum Studium
nach Portugal. Bewéhrie
sich als Organisator des
Verbandes der Studenten

=

PRASIDENT DER YR MOCAMBIQUE
Joaquim Alberto CHISSANO

Mocambiques. Um seiner
Verhaftung wegen aktiver
politischer Tatigkeit zu ent-
gehen, begab er sich
1961 nach Frankreich, wo
er sich der Bewegung fiir
die nationale Befreiung
Mocambiques anschloB.

Joaquim Chissano st
Mitglied der Frelimo, der
Befreiungsfront von Mo-
cambique, seit deren Griin-
dung 1962. 1963 wurde er
in das ZK und das Exeku-
tivkomitee der  Frelimo
kooptiert. Joaquim Chis-
sano gehoért zu den Orga-
nisatoren und Leitern des
bewaffneten Kampfes des
mocambiquanischen Volkes
gegen’ die portugiesische
Kolonialmacht 1969 wurde
er Mitglied des poli-
tisch-militarischen Ko-
mitees der Frelimo.
Viele Jahre leitete
er die Frelimo-Vertretung
fiir Ostafrika mit Sitz in Dar
es Salaam.

Nach Beendigung des
Kolonialkrieges in Mocam-
bique wurde Joaquim Chis-
sano im September
1974 Ministerprésident der
UObergangsregierung  des
Landes. Mit der Verkin-
dung der Unabhéangigkeit
und der Bildung der VR

Mocambique am 25. Juni
1975 wurde er AuBenmi-
nister der VR Mocambique,
ein Amt, das er bis zu
seiner jetzigen Ernennung
innehatte.

Seit Februar 1977, als auf
dem |ll. Parteitag die Be-
freiungsfront zur Frelimo-
Partei umgebildet wurde,
ist Joaquim Chissano Mit-
glied des Politbiiros und
Sekretir des ZK der Partei.

Er hat den militarischen
Rang eines Generalmajors.

Joaquim Chissano be-
suchte wiederholt die So-
wijetunion. Leitete im No-
vember 1985 die Partei-
und Regierungsdelegation
Mocambiques. Nahm als
Delegationsleiter der Freli-
mo-Partei am XXVII. Par-
teitag der KPdSU teil.

In einer kiirzlichen Rede
bekraftigte Joaquim Chis-
sano die Unverander-
lichkeit des Kurses Mocam-
biques auf den Aufbau des
Sozialismus im Lande. Er
konstatierte, daB sich die
Republik weiter aktiv an
der Tatigkeit der
Frontstaaten beteiligen, die
Beziehungen zu den sozia-
listischen Staaten und zu
allen interessierten Lén-
dern weiterentwickeln wer-
de.

NN
11




Ist der Lowe erwacht?

Grofibritannien ist offenbar von einem militanten Geist erfaBt worden. Im Laufe
einer Woche brach London die diplomatischen Beziehungen zu Syrien ab, dann
erklirte es eine 150-Meilen-Zone um die Falklandinseln [Malwinen) fiir gesperrt.

Man kénnte da denken, daB wie vor
100 Jahren alles plétzlich erneut der
"Herrscherin der Meere"” untertan zu
sein hat. Und der britische Léwe, der
schon so hinfdllig zu sein schien, hat
eine solide Dosis des Elixiers der Jugend
geschluckt — er stéBt ein drohendes
Brillen aus und zeigt die Krallen...

Vielleicht erklart sich die Aggressivitat
tatsdchlich durch den Zustrom frischer
Krafte? Oder steht GroBbritannien an der
Schwelle eines wirtschaftlichen Booms,
und die Arbeitslosigkeit, jetzt fast vier
Millionen, geht zurlick? Oder haben die
UOlguellen in der Nordsee erneut zu
sprudeln begonnen und verheiBen neue
"Eldorados”?

Nichts Derartiges geschieht offenbar.
Woher dann diese Streitlust? Oder sind
die ungelésten Probleme schuld?

Mit dem Gedanken

an Wahlen

Im September/Oktober fand in
GroBbritannien der traditionelle KongreB
der Trade Unions (TUC) statt. Dann, mit
geringen |Intervallen, die Konferenzen
der Oppositionsparteien: der Liberalen,
der Sozialdemokraten, der Labour Party
und schlieBlich die Konferenz der regie-
renden Konservativen Partei. Sie alle
hatten in diesem Jahr einen besonderen
Sinn...

In  GroBbritannien  néhern  sich
moglicherweise Parlamentswahlen.
Méglicherweise, weil den Regeln zu-
folge bis zum Ende der Fiinfjahresfrist
des jetzigen Parlaments noch mehr als
anderthalb Jahre sind. Doch die Regie-
rung hat das Recht, Wahlen friher, zu
einem fir die Regierungspartei passen-
deren  Augenblick, anzusetzen — so
sieht das in der &ltesten biirgerlichen
Demokratie der Welt aus.

Doch sowohl die &konomischen
Kennziffern als auch die politischen
Stimmungen im Lande geben den Tory-
Flihrern keinen AnlaB zur Selbstzufrie-
denheit. Die Unzufriedenheit mit der
Politik Margaret Thatchers nahm sogar in
ihrer eigenen Partei zu. Nambhafte To-
ries — so Lord Stockton (der ehemalige
Premierminister Harold Macmillan), Ed-

ward Heath (gleichfalls friher Kabi-
nettschef), Francis Pym (ehemaliger
AuBenminister), Michael Heseltine

(kirzlich noch Verteidigungsminister)
und nicht wenige andere — bekunden
offen, daB sie mit verschiedenen Aspek-
ten der Titigkeit der Regierung nicht
einverstanden sind.

Hauptgrund fir ihre Besorgnis sind die
Gefahren, die mit der weiteren Zunahme
der Arbeitslosigkeit zusammenhangen.
Doch nicht nur das. lhre Gereiztheit,
wenn auch gebéndigt durch die Partei-
disziplin, wurde von der allzu groBen
Willfshrigkeit Londons gegeniiber Wa-
shington hervorgerufen. Margaret
Thatchers kritische Replik beziiglich der
US-Intervention in Grenada konnte kaum
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jemand irgefiihren — sie sollte offenkun-
dig nur die Miiglieder des Common-
wealths "befrieden”.

Der prinzipielle Kurs aber wird ohne
Umschweife geduBert. Unsere Regierung
ist proamerikanisch, erklérte Margaret
Thatcher wiederholt in den letzten Jah-
ren. Was Tory-Fihrer friher als unan-|
gebracht erachteten, so offen zu verkiin-
den, wird heute mit Pathos proklamiert.

Meinungsumfragen zufolge sind die

- Briten in ihrer Mehrheit nicht so proame-

rikanisch eingestellt. Sie sorgen sich um
das Schicksal vor allem ihres Landes und
erhalten immer neue Bestitigungen fiir
eine alte Wahrheit: Nicht alles, was fir
die USA gut ist, ist unbedingt auch gut
fiir GroBbritannien. Die Zahl der Briten,
die die auf der Labour-Konferenz
erklirte  Absicht unterstiitzen, die
US-Atomwaffen aus dem Lande zu ent-
fernen, nimmt zu. (Viele, wenn auch
nicht die Mehrheit, treten fiir die
Beseitigung (iberhaupt aller US-Mili-
tarstitzpunkte auf britischem Boden ein.)
Immer mehr Einwohner von Albion
sprechen sich auch fiir einen Verzicht auf
eigene Nuklearwaffen aus.

Allerdings ist die Haltung der bri-
tischen Oppositionsparteien zu diesen
Fragen nicht ganz eindeutig. So treten
der Fiihrer der Liberalen, Steel, und sein
Verbilindeter in der Wabhlallianz, der
Fiihrer der Sozialdemokraten, Owen, fiir
die Beibehaltung der britischen Nu-
klearsysteme ein — zumindest, bis ein
internationales Abkommen (ber die Re-
duzierung dieser Waffen erzielt wird.
Doch die meisten Delegierten der Konfe-
renz der Liberalen sprachen sich trotz
der Meinung der Filhrung gegen eine
Modernisierung und Aufstockung der
britischen Nuklearkrifte aus.

Was die sozialdkonomische Politik der
Tories angeht, so wird sie von den
Oppositionsparteien -einmiitig abgelehnt.
Zweifelsohne alarmierte die Konservati-
ven jener Geist der Geschlossenheit, der
anders als in friiheren Jahren sowohl auf
dem TUC-KongreB als auch auf der
Konferenz der Labour Party dominierte.

Bezeichnenderweise beginnt man jetzt
bereits diverse Kombinationen fiir die
Zeit nach Wahlen durchzuspielen. Eine
Zusammensetzung des Parlaments wird
prognostiziert, bei der keine Partei die
klare Mehrheit erringt und folglich einen
Partner braucht. Ein Teil der Politiker der
Allianz aus Liberalen und Sozialdemo-
kraten bietet zuvor den Tories — doch
ohne Margaret Thatcher — ihre Dienste
an.
So sieht der innenpolitische Hin-
tergrund aus, vor dem sich besagte
Ereignisse vollziehen. Kehren wir zu
ihnen zuriick.

Bosewicht gefunden

Was nun war tatsichlich die Ursache
fir die antisyrische Demarche? AnlaB fiir

el 26 dyjalndad s
Londons “gerechten Zorn” war die
angebliche Beteiligung Syriens an einem
Versuch, auf dem Flughafen Heathrow
eine Maschine der israelischen Flugge-
sellschaft zu sprengen. Eine solche
Aktion kann nur MiBbilligung hervorru-
fen.

Doch viele Umsténde dieses Falls sind
unklar. Die von London den EG-Partnern
présentierten "Beweise”, um sie zu
"Sanktionen” gegen Syrien zu nétigen,
stieBen gleich auf groBen Zweifel. Und

. erst nach verzweifeltem Druck gelang es

London, von den EG-Lindern eine offen
unwillige Bekundung der "Solidaritat" zu
erlangen. Griechenland aber betrachtete
die Argumente der britischen Regie-
rungsvertfreter liberhaupt als nicht liber-
zeugend.

Doch es geht dabei nicht nur um die
Gewichtigkeit (genauer gesagt die
nichtvorhandene Gewichtigkeit) der "Be-
weise”, GroBbritannien legt bei seiner
MiBbilligung des Tegrorismus zweifache
MaBstibe an. Die "Financial Times”, die
wohl kaum Sympathien fir Terroristen
empfindet, erinnerte in diesem Zusam-
menhang daran, daB GroBbritannien auf
die Invasion Israels 1982 in Libanon
praktisch nicht reagierte, obwohl sie
"zum Tod vieler Araber und zu schweren
Zerstérungen flhrte".

Der Richter, der das Urteil wegen des
versuchten Diversionsaktes in Heathrow
(45 Jahre Geféngnis) féllte, rief aus: "Wir
werden keine Aktionen von Terroristen
aus anderen Léndern dulden, die in
unserem Land oder von unserem Territo-
rium aus operierenl” Schénl Nur warum
tut dann die ruhmreiche britische Justiz
nichts, um z. B. die Tatigkeit der Sikh-
Terroristen im Vereinigten Kénigreich zu
unterbinden? Haben die ja Indira Gandhi
eigenhdndig ermordet, bereiteten sie
diverse Attentate auf Rajiv Gandhi vor.
Doch gegeniber den Sikh-Extremisten
wird Nachsicht gezeigt — trotz der
wiederholten Aufrufe Delhis an London,
entschiedene MaBnahmen zu ergreifen.
Unterdes terrorisieren die Sikh-Separa-
tisten jene ihrer in  GroBbritannien
lebenden Landsleute, die ihre Parolen
nicht teilen.

Was also: Gibt es zwei Arten von
Terrorismus? Jenen, den man in GroBbri-
tannien “nicht duldet”, und jenen, den
man, warum auch immer, zu tolerieren
bereit ist?

Eine Wiederholung!

Nun zur Falkland-Story. London, das
eine 150-Meilen-Zone, in der der
Fischfang untersagt wurde, um die Inseln
proklamierte, erklirte, es werde den
Zugang militérisch sperren. Offizielle
Vertreter erklérten: Falls erforderlich,
solle die britische Militérprisenz ver-
starkt werden.

Warum blast London erneut zum
Sammeln? N&hern sich etwa argenti-
nische Kriegsschiffe in voller Fahrt der
Inselgruppe? Nein. Wie sich herausstellt,
ist fir GroBbritannien eine Bedrohung
ganz anderer Art entstanden: Im Siidai-
lantik sind, wie London meint, zu viele
Fischtrawler aufgetaucht. AuBerdem habe
es sich Argentinien erlaubt, Fischereiab-
kommen mit der UdSSR und Bulgarien zu
unterzeichnen. Ist denn da nicht klar,
daB all dies eine direkte Bedrohung fiir
die Sicherheit und die Interessen
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GroBbritanniens (obgleich es kaum mit
dem Dorschfang in seinen Anrainer-
meeren fertig wird) schafff?

Da wird deutlich: Es geht nicht um die
Fischerei, sondern um etwas ganz ande-
res. Entgegen den UNO-Resolutionen
hat London fest Kurs auf die Ver-
wandlung des Archipels in eine
"Festung” genommen und weigert sich,
die Frage der Souverénitét mit Buenos
Aires zu erdrtern. Bereits jetzt kommen
auf jede alteingesessene Falkland-Familie
ca. vier Tommies. Eine Piste fiir schwere
Flugzeuge wurde angelegt. All das
kostet den brifischen Steuerzahler iber
0,5 Md. Pfund Sterling jahrlich.

GroBbritannien kann sich das, wie
viele einfluBreiche Politiker in London
meinen, nicht leisten, und zudem ist es

Die Nachfahren von Kapitén Flint. Das
Foto entstand beim Falklandfeldzug. Die
britischen U-Boot-Fahrer zeigen auch
heute die Piratenflagge, wenn sie einen
"Sleg” feiern...

Foto aus: "Der Spiegel” (BRD)

militérisch sinnlos. Man erinnert sich, daB
bereits in den 50er Jahren der britische
Generalstab vorschlug, die Anspriiche
auf die Inseln fallen zu lassen. Interes-
sant ist, daB, als die Frage 1954 im
Kabinett erdrtert und der erste Lord der
Admiralitit gebeten wurde, auf der
Landkarte zu zeigen, wo sich denn diese
fur GroBbritannien so wichtigen Inseln
befinden, er auf eine Region, Zehntau-
sende Meilen von den Falklandinseln
enffernt, wies, allerdings im gleichen
QOzean.

Seitdem haben, wie man sieht, die
geographischen Erkenntnisse der Leiter
des Kriegsmarineministeriums enorm zu-
genommen. Ebenso wie deren Ver-
stindnis fiir die strategische Bedeutung
der Inseln — offenbar mit Hilfe der
Geographen vom Pentagon. Und das,
was GroBbritannien nicht allein zu be-
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wiltigen vermag, laBt sich viel leichter
bewerkstelligen mittels des Systems der
"besonderen”  britisch-amerikanischen
Beziehungen. Erfahrungen sind bereits
beim Falkland-Feldzug 1982 gesammelt
worden. Damals wurden auf persénliche
Anweisung Caspar Weinbergers und
natiirlich mit Wissen von Président Ro-
nald Reagan die britischen
Seestreitkrifte ununterbrochen mit Spio-
nageinformationen von US-Satelliten ver-
sorgt, die kénigliche Flofte bekam
amerikanischen Treibstoff und das Penta-
gon hielt einen Flugzeugirdger bereit,
um ihn, falls erforderlich, den Briten zu
Gberlassen.

Die jetzige Proklamierung  der
"Sperrzone” durch London erinnert an
die bereits vor vier lahren um die
Falkland-Inseln proklamierte "Kriegszo-
ne”. Damals versenkfen britische Admi-
rale den argentinischen Kreuzer "Gene-
ral Belgrano” mit 368 Seeleuten an Bord,
der die "Zone” bereits verlassen hatte.
Gewisse Leute in London brauchten das
nicht aus militarischen, sondern aus
politischen Erwégungen, um die Ver-
suche einer Beilegung des Konflikis zu
torpedieren und bei der Gelegenheit —
durch einen so glénzenden Seesieg —
chauvinistische Stimmungen im Lande zu
schiiren.

Wozu! Man muBte an Wahlen denken.
Die Beobachter konstatierten fast einmii-
tig, daB es Margaret Thatcher gerade auf
den Wellen des Jingoismus gelang, im
Juni 1983 einen iberlegenen Wahlsieg
zu erringen (die Spaltung in der Labour
Party war zweifelsohne ein weiterer
Grund.) Bestimmen nicht die gleichen
Motive auch die heutigen Handlungen
Londons? Die Tory-Filhrer méchten sich
offenbar der Offentlichkeit als Neuauf-
lage von Richard Léwenherz prasentie-
ren, indem sie kompromiBlos und kihn
die britischen Interessen iberall —im
Zentrum Londons, im Siidatlantik und im
Nahen Osten — verteidigen... Ganz wie
in friiheren Zeiten.

Doch das wird immer schwieriger,
riskanter. Und hier wird ein weiterer
Aspekt des Problems  deutlich. Ohne
Abstimmung mit den USA wiirde sich
GroBbritannien nicht zu so kategorischen
Schritten entschlieBen. Nicht von unge-
fahr applaudierten nur Washington und
Tel Aviv der antisyrischen Kampagne
Londons.

Fiir Washington ist es nur logisch, daB
GroBbritannien, nachdem die USA unter
dem Vorwand der Bekdmpfung des
Terrorismus eine aggressive Kampagne
gegen Libyen entfesselt haben, eine
entsprechende Initiative  beziglich
Syrien ergriff. st ja Syrien, wie die
"Financial Times" schrieb, "der einzige
arabische Fronistaat geblieben, den |s-
rael Grund hat zu firchten”.

Doch ist das etwa logisch und ver-
niinftig fiir GroBbritannien! Gerade erst
wurde der 30. Jahrestag des Scheiterns
des Suez-Abenteuers "begangen”, bei
dem London zusammen mit |srael und
Frankreich Agypten iiberfiel. Eigentlich
kann man sich kaum eine deutlichere
historische Lehre denken! Unterdes ver-
sucht die britische Regierung heute,
Syrien aus dem Spiel zu ziehen. Dabei
konnte noch unldngst der Eindruck
entstehen, London wolle im Nahen
Osten sozusagen als Vermittler auftreten,
der ausgewogene Beziehungen zu allen
Konfliktteilnehmern unterhdlt. Wie man

sieht, waren die atlanfischen [ Ver-
pflichtungen ein weiteres Mal stérker als
die nationalen Interessen. Wird ja
GroBbritannien trotz allem Syrien nicht
isolieren kénnen, doch sich selbst aus
dem Spiel im Nahen Osten zu ziehen,
hat es alle Chancen.

Etwas Ahnliches geschieht auch mit
den Falklandinseln. Warum pockert
GroBbritannien so hoch, wobei es die
Proteste Argentiniens und anderer latein-
amerikanischer Staaten geringschétzig
abtut? Es fordert die gesamte Vdlkerge-

meinschaft heraus — hat ja die
UNO-Vollversammlung unléngst den
Sidatlantik zur "Zone des Friedens

und der Zusammenarbeit” erkldrt.

Der Grund ist, daB Washington und
Prisident Reagan personlich (er sprach
bereits 1980 davon) seit langem im
siidatlantik etwas Ahnliches wie die
NATO schaffen wollen, um die Vdlker
sowohl Siidamerikas als auch des
stidlichen Afrika im Visier zu halten.

"Ein MaBanzug”

Einst bemiihten sich die Tories, bei
den Englindern die Vorstellung von
ihrer Partei nicht als einer engen Klas-
senpartei, sondern als Reprasentantin
der Interessen eines GroBteils der bri-
tischen Gesellschaft zu verankern. Heute
gelingt ihnen das nicht sonderlich. So
erkliren sich auch die fieberhaften
Versuche, mit allen Mitteln "das Gesicht
zu wahren” und Korrekturen vorzuneh-
men.

Die Konferenz der Konservativen im
Oktober d. J. stand unter der Devise:
"Der néchste Schritt — nach vorn.”
Keine schlechte Devise. Nur bevor
dieser Schritt getan wird, sollte man sich
davon (iberzeugen, daB vor einem fester
Bodeh ist.

In den 70er wie in den 80er Jahren
erinnerten viele einfluBreiche britische
Politiker daran, GroBbritannien miisse
einen "MaBanzug" tragen, wobei man
meinte, es sei erforderlich, seine auBen-
politischen Ambitionen den realen
Méglichkeiten anzupassen. Doch offen-
bar kann man partout nicht das richtige
MaB finden.

Niemand attackiert den Status GroBbri-
tanniens als GroBmacht mit internationa-
len Interessen. Es geht um etwas
anderes. In der jetzigen Epoche, die
einen Verzicht auf viele {berholte
auBenpolitische Dogmen verlangt, be-
kommt man internationales Ansehen
nicht mit jenen Methoden, zu denen
London jetzt greift. Weder die anti-
syrische noch die Falklandaktion werden
GroBbritannien Lorbeeren bringen. Und
das gilt iibrigens auch fiir seine absolut
destruktive Haltung zum Problem der
nuklearen  Abristung. Obrigens ist
méglicherweise einer der Grinde fiir
Londons Neurose, daB die britische
Regierung durch die jlngsten sowje-
tischen Friedensvorschlige in einer
schwierigen Lage ist.

Wie dem auch sei, nicht das Brillen
des Ldwen (der zudem nicht gerade zu
den passendsten Augenblicken erwacht),
sondern nur ein positiver Beitrag zur
Lésung der akuten internationalen
Probleme kann dazu fiihren, daB
GroBbritannien wieder Ansehen und
EinfluB in der Welt erlangt.

A. LEBEDEW
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In Indien flammte erneut die Diskussion
Uber den staatlichen Sektor

in der Wirtschaft auf.

Auf Kommandohoéhen

"Ein entwickeltes Entwicklungsland”
— das ist die scheinbar paradoxe Defini-
tion, mit der man Indien in den
Weltwirtschaftsiibersichten, die von in-
fernationalen Organisationen publiziert
werden, immer hiufiger bezeichnet.

Gurnam Saran, Exekutivdirektor des
Beiriebes fiir schweren Energiemaschi-
nenbau "Bharat Heavy Electricals Ltd.”,
hat mir geholfen, aus diesem Paradoxon
schlau zu werden. Sein Betrieb gehért zu
den gréBten im staatlichen Sektor In-
diens und befindet sich in Hardwar,
einer Stadt am Ganges, etwa 200 km
nordéstlich von Delhi. Der Grund fiir
meinen Besuch in dieser Stadt war die
Feierstunde aus AnlaB des Monta-
geabschlusses und des Beginns der
Erprobung eines 500-Megawatt-Turboge-
nerators. Durch erfolgreiche Erprobung
dieses {berdimensionalen Energieblocks
lieB der Betrieb (gebaut mit &kono-
mischer und technischer Unterstiitzung
der UdSSR) Indien unter die Dutzend
Lander der Welt aufriicken, die derart
leistungsstarke Turbogeneratoren produ-
zieren kénnen.

In den letzten Jahren, erklirte mir
G. Saran, |&Bt sich im Energiemaschinen-
bau weltweit die Tendenz verfolgen,
leistungsstarke und superleistungsstarke
Energieblocke zu bauen. Sie zeichnen
sich durch mehr Wirtschaftlichkeit und
Rentabilitét aus. Die Regierung Indiens

erkannte diese Tendenz und erteilte vor
anderthalb Jahren der Leitung des Be-
triebes in Hardwar, der bis dahin
Turbogeneratoren mit einer Nennleistung
bis etwa 200 MW herstellte, den Auftrag,
einen Energieblock mit erhéhter Leistung
zu schaffen. Auch einen politischen
Aspekt gab es bei diesem Auftrag, meint
der Direktor. Hitten die Fachkrifte des
Befriebes versagt und sich unfihig ge-
zeigt, das Projekt ohne Hilfe westlicher
Experten zu meistern, hatten sie damit
Argumente fir jene Elemente der in-
dischen Gesellschaft geliefert, die immer
wieder behaupten, der staatliche Sektor
hiétte keine Aussichten. 18 Monate
zielstrebiger Arbeit, erzéhlt mein Ge-
spriachspartner, wurden von einem Er-
gebnis gekrént, das uns moralisches
Recht und, was nicht minder wichtig ist,
soziale Genugtuung gibt: Das Land kann
sich zuversichtlich auf den staatlichen
Sektor stitzen, obwohl er noch Méngel
aufweist.

“Was das fiir Mangel sind?” wieder-
holt Saran meine Frage und fiihrt seine
Ausfihrungen fort. "Nehmen wir unseren
Betrieb als Beispiel. Im Projekt wurde
die Abfeilung fir Turbogenera-

- toren mit einer Jahresleistung von 3500

MW vorgesehen. Sie bleibt aber mit (iber
800 MW hinter diesem Soll zuriick. Noch
schlimmer sieht es mit der Produktion
von Wasserkraftturbinen aus. In diesem
Bereich werden die Kapazitaten lediglich

Die Montage des ersten 500-MW-Turbo generators einheimischer Produktion
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zu 25 Prozent ausgelastet. Daher riihrt
die geringe Rentabilitat.”

Was in Hardwar und in anderen
Betrieben, die Eigentum der Regierung,
des Staates sind, als MiBstand und Obel
betrachtet wird, ist Wasser auf die Miihle
jener Krafte, die die laufende Diskussion
iber Probleme des staatlichen Sekiors
dazu miBbrauchen méchten, diesem
Riickgrat der indischen Wirtschaft eine
Art offentliches MiBtrauensvotum zu
erklaren.

Diskussion oder Attacke!

Der AnlaB fir die Diskussion kam fiir
viele véllig unerwartet. Sie wurde nam-
lich nicht von Vertretern der biirger-
lichen Opposition und nicht von Repri-
sentanten des privaten BusineB begon-
nen, was in der Vergangenheit oft der
Fall war. Diesmal wurde das Signal von
einem exponenten Regierungsmitglied,
dem Minister fir Energiewirtschaft, Va-
sant Sathe, gegeben. In einer Artikelse-
rie in der Zeitung "Times of India” iibte
er scharfe Kritik am staatlichen Sektor
wegen geringer Effektivitdt vieler seiner
Betriebe, ihrer Unrentabilitét, mangelhaf-
ter Wirtschaftsmethoden und Birokratis-
mus. Er forderte dazu auf, den staatlichen
Sektor endlich nicht mehr als eine heilige
Kuh zu behandeln, obwohl er gar nicht
im Sinn hatte, auch diese Kuh ans
Schlachtmesser zu liefern.

Vasant Sathes publizistischer Appell
bewirkte heftige Debatten in Indien. Die
ldeclogen des privaten BusineB rieben
sich die Hénde: Die Regierung selber
erkldre den staatlichen Sektor fiir untrag-
bar. Demokratische Offentlichkeit, andere
Vertreter der Regierung verteidigten
den staatlichen Sektor, ohne seine Man-
gel und MiBstdinde zu verheimlichen.
Seinen wirtschaftlichen Fortschritt, den
AnschluB an die ersten zehn Linder der
Welt mit dem gréBten Umfang der
Industrieproduktion verdankt Indien ja
nach allgemeiner Auffassung gerade dem
staatlichen Sektor seiner Wirtschaft. Die-
se Kontroversen wurden vor dem Hin-
tergrund der Geriichte dariiber ausgetra-
gen, ob Vasant Sathe lediglich seine
persdnliche Meinung ausdriickte, oder
aber ob seine Artikel ein gewisses
Umdenken in Regierungskreisen wi-
derspiegeln.

Ministerprasident Rajiv Gandhi setzte
diesen MutmaBungen ein Ende. In einem
Interview fiir die demokratische
Wochenschrift “Blitz" erklirte er, die
Ausfiihrungen von Vasant Sathe solle
man als einen Teil des Dialogs verstehen,
der gegenwirtig in der regierenden
Partei, dem Indischen NationalkongreB
(1), stattfindet. Dieser Dialog muB dazu
dienen, "die Orientierung der Partei auf
wirksame Politik und frische und ge-
haltvolle Ideen zu férdern”. "Vieles
davon, was Vasant Sathe sagte”, ver-
merkte der Ministerprisident, "wurde
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—auch von-mir-angesprochen; u. zw.: Der
leistungsschwache staatliche Sektor pliin-
dert die Ressourcen der &ifentlichen
Hand und bedeutet letzten Endes zu-
satzliche Entbehrungen fiir Unbemittelte.
" Andererseits aber, so R. Gandhi, wéren
ohne staatlichen Sektor kein Fortschritt
des Landes und keine soziale Gerechtig-
keit tiberhaupt méglich. Daher, betonte
der Regierungschef, wird "der staatliche
Sektor auch in Zukunft die wichtigste,
entscheidende Rolle spielen, die er
bisher gespielt hat”.

Das war eine Klarstellung auf héchster
Ebene: Der staatliche Sektor wird auch
weiterhin die "Kommandoh&hen" in der
Wirtschaft Indiens besitzen, seine Aktivi-
taten aber miissen radikal geordnet und
vervollkommnet werden.

Aus den Gespréchen mit indischen
Wirtschaftsexperten ersieht man, daB die
niedrige Rentabilitdt vieler staatlicher
Befriebe zu den beunruhigsten Proble-
men gehdrt. Dies wéare aber keinesfalls
eine Folge gewisser prédestinierter Ur-
sachen, wie das von politischen Repra-
sentanten des privaten BusineB behaup-
tet wird. |hre klassenbedingte Voreinge-
nommenheit hindert sie daran, zu
erkennen, daB der staatliche Sektor oft
die Hauptlast der Probleme tragen muB,
vor deren Lésung sich der private Sektor
driickt. Die sorgfiltige Analyse der
Statistik ergibt z. B., daB die Halfte der
verlustbringenden staatlichen Befriebe
ehemalige Unternehmen der "freien
Marktwirtschaft” sind, die keine Maxi-
malprofite mehr abwarfen und aus
diesem Grunde von ihren Besitzern
einfach aufgegeben wurden. Und zu der
anderen Hélfte gehdren Betriebe solcher
Zweige, in denen das Privatkapital auf
die Produktion wegen der offen-
sichtlichen Unrentabilitét verzichtet hat,
obwohl diese Zweige fir das Land
lebenswichtig sind.

Unkosten, die der Staat
bewuBt iibernahm

Der indische Staat iibernahm die
Aufgaben, von denen sich der private
Sektor distanzierte, und muite deswegen
nicht selten bewuBt mit zusétzlichen
finanziellen Belastungen rechnen. Es gibt
mindestens vier Griinde, weshalb man im
staatlichen Sektor von vornherein mit nur
méaBigen Gewinnen rechnen konnte,
ganz zu schweigen davon, daf man von
Investitionen keinen addquaten Effekt
erwarten durfte.

Erstens wurde in die Férderung der
wichtigsten Naturschatze investiert. Es
ging dabei um grundlegende Reichtiimer
des Landes, die nicht in Privathand
gehdren. In diesem Bereich aber hat
kaum jemand je schnelle kommerzielle
Erfolge verbucht.

Zweitens lenkte der Staat die Investi-
tionen auf die Entwicklung der
Infrastruktur, die ebenfalls nicht zur
Doméne der privaten Unternehmer ge-
macht werden durfte. Vorwiegend war
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die Energieerzeugung sowie Eisen--

bahnnetz (Indien besitzt das zweit-
langste Streckennetz der Welt gleich
hinter der Sowjetunion). In diesen Zwei-
gen kann der Staat nicht immer
zufriedenstellende Rentabilitat erreichen.

Drittens setzte die Regierung Ressour-
cen ein, um solche Schwerpunktbranchen
der Wirtschaft zu entwickeln, die dem
indischen Staat  die Méglichkeit
erschlieBen sollten, sich auf eigene
Kréfte zu stiitzen. Dazu gehdren Metal-
lurgie und Maschinenbau. Wiirde man in
diesen Branchen dem privaten Sektor
freie Hand lassen, so wiirde er lediglich
in die eigene Tasche wirtschaften, was
nicht der Selbstversorgung des Landes
entspricht.

Und schlieBlich ging das Land bei der
Standoriverteilung staatlicher Betriebe
weniger von 6konomischen als vielmehr
von sozialen Notwendigkeiten aus. Be-
triebe wurden in solchen Regionen
gebaut, in welche man die Privatunter-
nehmer durch nichts anlocken konnte,
namlich in zuriickgebliebenen unter-
entwickelten Gegenden, die dazu oft
auch von Energie- und Rohstoffquellen
weit entfernt waren. Zusammen mit der
Industrie zogen aber StraBen, Stromver-
sorgung, Wohnungsbau und Beschiéffi-
gung fiir einheimische Bevélkerung ein,
deren Arbeitskréftepotential nur geweckt
werden sollte.

Bei der Diskussion (ber den staat-
lichen Sektor wurde auch das von Vasant
Sathe angesprochene Thema der iber-
méBigen Personal- und Kaderstarke dis-
kutiert. Nicht zuletzt ist dieses Problem
mit der fiir Indien entscheidenden sozia-
len Bestimmung des staatlichen Sektors
verbunden, fir Millionen Inder Arbeit zu
sichern. Auch davor driickt sich der
private Sektor. Von der Arbeitslosigkeit
aber wird im Lande Druck erzeugt, und
die Ventile, um diesen Druck abzubauen,
bietet der Staat. So wurden z. B. in der
Stahlindusirie die Bauarbeiter nach Fer-
tigstellung der jeweiligen Objekte nicht
entlassen, sondern beim neuerrichteten
Betrieb gleich eingestellt. Statistisch fiihrt
das zwar zur Verminderung der Kennzif-
fer der Arbeitsproduktivitdt, doch die
Menschen sind nicht liber Bord gewor-
fen, sie haben eine garantierte
Existenzgrundlage erhalten.

Engagement
fir Umgestaltungen

Der soziale Aspekt des staatlichen
Sektors, seine Bedeutung fiir die ganze
Nation sind die Hauptmotive, weshalb
sich Millionen Inder dafiir engagieren,
daB er auch weiterhin seine Kommando-
héhen in der Wirtschaft des Landes
behélt, wovon noch Jawaharlal Nehru,
der erste Ministerprésident des unabhan-
gigen |Indien, getrdumt hat. Ein be-
zeichnendes Licht darauf warfl die Konfe-
renz Ende Oktober in Delhi, die von
den Gewerkschaften der Werktitigen
des staatlichen Sektors einberufen wur-

- de. Ober 1000 Teilmehmer-sprachen-sich

entschieden gegen die von bestimmten
Kreisen verfochtene Privatisierung unren-
tabler staatlicher Betriebe aus.

"Die Rettung des staatlichen Sektors”,
sagte in einem Interview fir die "Neue
Zeit" der Sekretir des Allindischen
Gewerkschaftskongresses M. K. Padhe,
"ist die Rettung der ganzen nationalen
Wirtschaft.”

Welche Wege erblickt man hier, um
die Arbeit der Betriebe des staatlichen
Sektors effektiver zu machen?

Der Ministerprasident setzt sich bei-
spielsweise fir ein breiteres Engagement
der Werktitigen bei der Leitung der
Produktion ein. Das kann nach seiner
Auffassung bei ihnen mehr Interesse an
der Qualitit der Erzeugnisse und an
strafferer Arbeitsdisziplin wecken. Er
spricht sich auch dafiir aus, den staat-
lichen Betrieben mehr wirtschaftliche
Selbsténdigkeit zu gewdhren und sie von
der kleinlichen Bevormundung der Mi-
nisterien zu befreien.

Es ist bezeichnend, daB man hier
interessiert die Umgestaltungen verfolgt,
die gegenwirtig in der Sowjetunion vor
sich gehen. Der bekannte Experte
L. K. Djha, der vor seiner kirzlichen
Wahl zum Oberhaus des Parlaments
Wirtschaftsberater des Ministerprisiden-
ten war, meint, daB die Erfahrungen der
gegenwirtig in der UdSSR ver-
wirklichten Innovationen erfolgreich in
Indien eingesetzt werden k&nnen. Er
appelliert an die Regierung, den staat-
lichen Betrieben auch das Recht zu
gewdéhren, die Fragen der Produkfion
selbstdndig — mit Ricksicht auf strate-
gische Vorhaben der Ministerien — zu
entscheiden. In Delhi spricht man be-
harrlich davon, daB in nachster Zeit eine
Regierungskommission zur Regelung der
Tatigkeit des staatlichen Sektors gebildet
werden soll. Zu ihrem Leiter soll voraus-
sichtlich L. K. Djha ernannt werden.

...Zahlte Indien 1951 nur etwa Dut-
zend staatliche Betriebe, so sind es
heute ca. 6000. Gerade durch die Mittel,
die im staatlichen Sektor erwirtschaftet
werden, will die Regierung R. Gandhi im
7. Finfjahrplan (1985--1990) erreichen,
daB die Zahl der Inder, die unter der
Armutsgrenze leben (gegenwartig
37 Prozent) bis auf 23 Prozent reduziert
wird.

Der staatliche Sektor hat wunange-
fochten = Kommandohdhen in der
Wirtschaft Indiens, ganz wie J. Nehru
getrdumt hat. Nunmehr ist Indien be-
strebt, diesen Begriff durch greifbare-
ren materiellen Inhalt zu fiillen. Und
auch im Terminus "entwickeltes Ent-
wicklungsland” wird die Betonung
dann immer auf den ersten Teil gesetzi,
je mehr der politische Primat des
staatlichen Sektors durch seine hohe
wirtschaftliche ~ Wirksamkeit  gefestigt
wird.

L. SHEGALOW
NZ-Korrespondent

Hardwar--Neu-Delhi
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Jeder Vergleich, besonders ein
geschichtlicher, stimmt nur bedingt,
aber Sie haben ganz recht: Mit
Terrorakten bringt man die Revolu-
tion nicht néher,” um so weniger,
wenn in einem Land aus objektiven
Griinden noch keine revolutionédre
Situation eingetreten ist. Das sagte
Lenin in den 90er Jahren des vorigen
Jahrhunderts (tiber anderthalb
Jahrzehnte, nachdem der Volkstiimler
Grinewizki Alexander |l. ermordet
hatte und nachdem Lenins A&lterer
Bruder Alexander wegen Beteiligung
an der Vorbereitung eines Attentats
auf Alexander |ll. hingerichtet wor-
den war). Lenin nannte den Terror

einzelner  "ein  unzweckmaBiges
Kampfmittel” und riefl die Sozialde-
mokraten auf, “alle Ihre Krifte aufl die
Starkung der Organisation” und auf
die Mobilisierung der Massen zu
konzentrieren. SchlieBlich war die
Oktoberrevolution, wie Sie wissen,
nicht zuletzt dank der Taktik der
Bolschewiki' einer der unblutigsten
Umstiirze der Geschichte.

Wir wollen hier nicht darauf einge-
hen, ob in Chile jetzt eine revolutio-
nére Situation besteht. Ich maBe mir
keine eindeutige Definition dessen
an, was in Chile mit dem Verschwin-
den (Ricktritt, Emigration oder Tod)
Pinochets geschehen wiirde, ob eine
Revolution oder etwas anderes. Es ist
ja nicht einmal hinterher leicht, die
Art einer gesellschaftlichen Ent-
wicklungsphase in einem Land zu
formulieren, und im voraus ist das
erst recht ein undankbares Geschaft.
lch bin (berzeugt, daB es nicht
schlimmer kommen wird, denn noch
schlimmer kann es gar nicht werden.
Wandlungen sind unausbleiblich, und
zwar im Sinne einer Demokratisie-
rung. |hr MaBstab hingt von
zahlreichen Faktoren ab, die geson-
dert analysiert werden miiBten.

Das jetzige Regime in Chile hélt
sich zum groBen Teil dank der Person
Pinochets, paradoxerweise dank des-
sen Angst vor der Vergeltung (sehen
wir einmal von der Zersplitterung der
Opposition ab). Er ist so weit gegan-
gen, daB es kein Zuriick mehr gibt.
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Der blutriinstige General hat es sich
bestimmt schon iberlegt, ob er sich
nicht lieber davonmachen sollte.
Aber wohin? Was hat er zu erwarten?

Die argentinischen Militérs sind sozu-
sagen freiwillig-erzwungen gegan-
gen, was aber die blutigsten von
ihnen nicht vor der Anklagebank und
dem Zuchthaus bewahrt hat. Pinochet
hat das Schicksal des philippinischen
Diktators Marcos vor Augen, der
faktisch auf Hawaii eingesperrt ist,
oder das des aus Haiti hinausgefloge-
nen Duvalier jr., den die neuen
Behérden Haitis in Frankreich auf
Rickerstattung der gestohlenen Mil-
lionen verklagt haben. Pinochet hat
wiederholt erklért, er werde "in
KommibBstiefeln” sterben, d. h. auf
keinen Fall nach dem Beispiel der

anderen Diktatoren ins Exil gehen..

MNach ihm wird sich in seiner
Umgebung kaum jemand finden, der
es wagen wiirde, die Fiihrung des
unverdnderten Regimes zu (iberneh-
men. Selbst die Junta (zu der die
Chefs der Waffengattungen und der
Karabinieri gehdren) ist kein kompak-
tes Gebilde. Aus ihr ist General
Gustavo Leigh, der damalige Luftwaf-
fenchef, der am Putsch gegen die
Regierung Salvador Allende teil-
nahm, schon 1978 desertiert. Die
jetzigen "Kollegen" Pinochets — die
Chefs der Luftwaffe, der Marine und
der Karabinieri — gelten auch nicht
als "stubenrein”, u. zw. wegen ihrer
AuBerungen zugunsten eines "Dia-
logs” mit der Opposition und eines
Riicktritts des "Staatschefs” im Jahre
1989, wenn der “Verfassung” Pi-
nochets gemdB ein Referendum

zwecks Bestitigung des Préasidenten
bis zum Jahr 1997 statffinden soll. Der
Diktator hat schon durchblicken las-

sen, daB er selbst der einzige

Ihm hdtte keiner nachgeweint...

Kandidat sein wird. Der US-Zeitschrift
“Time” zufolge vermeiden es die
ibrigen Mitglieder der Junta, "Pi-
nochet ihren Kandidaten zu nennen”.
Ob sie sich nicht schon wenigstens
nach einem sicheren Platzchen in
dem Gespann nach Pinochet umse-
hen? Sie fiirchten die unabwendbaren
Wandlungen nicht so sehr, weil ihre
Mannen, vor allem die Piloten und
die Matrosen, in den nach dem
Umsturz von 1973 entfesselten Mas-
senterror nicht so fest wie die damals
von Pinochet befehligten Landtrup-
pen verstrickt waren.

Wir schrieben schon, daB eine
Einheit der Patriotischen Front
"Manuel Rodriguez” die Verantwor-
tung fir das Attentat  vom
7. September {ibernommen hat.
Diese antifaschistische
Organisation fiihrt gegen die Diktatur
einen  bewaffneten Kampf. Ein
Sprecher der Front hat die Be-
weggriinde fiir die Aktion folgender-
maBen erldutert: "Wir sind Gber-
zeugt, daB die Stirke und Entschlos-
senheit der Opposition Chiles, falls
Pinochet dem Attentat erlegen wire,
zur Errichtung einer demokratischen
Regierung ausgereicht hitte. Wir
kdmpfen nicht, wie gewisse Politiker
behaupten, gegen den Présidenten,
sondern gegen den Diktator, dessen
Aktivitit von einer so maBgeblichen
Weltorganisation wie der UNO als
staatlicher Terrorismus bezeichnet
worden ist. Die Front trennt ihren
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"lch kenne mich in Ristungsfragen gar nicht aus, aber ich
glaube meinem legitim gewihiten Prisidenten”, schrieb uns die
Amerikanerin Linda Evans. Wir bringen hier ZuBerungen zu ihrer

Zuschrift.

JEDER BLEIB'BEI
SEINEM LEISTEN!

Ich kann mir vorstellen, daB der
Brief von Mrs. Evans |hre sowje-
tischen Leser nicht besonders freut.
Aber —hat sie denn wirklich so
unrecht? Was ist schon lobenswert
daran, dafl viele ihrer Landsleute, die
der Politik fernstehen oder sie einfach
nicht begreifen, mit Tafeln durch die
StraBen ziehen, auf denen Anti-
kriegslosungen stehen? An wen sind
diese gerichfet? An die Regierung?
Ich glaube kaum, daB diese sie ernst
nimmtf. An die Umstehenden? Bei uns
hat jeder mit sich zu tun, und viele
machen sich einfach nicht die Miihe,
iber das nachzudenken, was ihnen
da von vielen Demonstrationen und
Kundgebungen présentiert wird. Die
Arbeitenden haben ihre eigenen
Sorgen. Wire es nicht besser, den
Friedenskampf ehrlich aufzugeben,
wenigstens in dem Sinne, wie ihn die
sozialistische Presse auffaBt?
SchlieBlich hat jeder Staat seine
Leute, die fir die Landessicherheit
verantworten und befugt sind, iber
die AuBenpolitik ihres Landes zu
bestimmen. Bleib’ jeder bei seinem
Leisten!

Kurt BAYER
Diisseldorf, BRD

NUR EINEN WEG

Ich kann die Sorge der Amerikane-
rin um die Sicherheit ihres Landes
verstehen und hoffe, daB auch sie
mich versteht, wenn ich sage, daB mir
das Geschick der Millionen meiner
Landsleute ebenfalls nicht gleichgiil-
tig ist. Das ist etwas ganz Normales.
Es fragt sich nur, warum die Regie-
rung der USA, die fiir ihr eigenes
Wohlergehen sorgt, die Sicherheit
anderer Staaten miBachfef. Beispiele!
Bitte schén: Vietnam, Kuba, Nikara-
gua und schlieBlich Libyen. Die
Amerikaner erfinden neue Waffen,
und wir sind dadurch gezwungen,
auch welche zu erfinden. Aber
wohlgemerkt: Wir tun so etwas
immer erst nach ihnen. Wie lange
sollen wir noch miteinander wettei-
fern und unser technisches Neuerer-
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tum manifestieren! Vielleicht sollte
man es anders versuchen: mit der
Abriistung und mit gegenseifigen
Zugestindnissen! Nur so werden wir
zur Ruhe kommen und des morgigen
Tages sicher sein kénnen.
Juri FATENKO
Kriwoi Rog, Ukr. SSR

EINE GEFAHRLICHE
GLEICHGULTIGKEIT

Wie mir scheint, hat die UdSSR
nicht die Absicht, die USA oder

irgendein anderes Land zu {berfal-
len. Davon zeugen die sowjetfischen
Friedensinitiativen und der 70jahrige
Verkehr mit diesem sozialistischen
Staat. Bei den Russen sind Worte und
Taten gewdhnlich eins. Heute kann
man die Liige von einer sowjetischen
Bedrohung nur Leuten auftischen, die
von nichts eine Ahnung haben. Aber
lassen wir diese. Ich spreche von den
Millionen Gleichgiiltigen, von denen,
die der amtlichen Propaganda auf
den Leim gehen und so, chne es zu
wollen, helfen, die |deen und die
Politik des Haufleins von Falken aus
dem Militdr-Industrie-Komplex in die
Tat umzusetzen.

Gleichgiiltigkeit ist etwas
Schreckliches. Mir sind Feinde immer-
hin lieber als "leinsager”. Ich weiB
nicht, ob ich recht habe, mir scheint
aber, daB der Faschismus in
Deutschland  auch wegen der
Gleichgiiltigen FuB fassen konnte.
Man méchte doch wegen der
Gleichgliltigkeit der amerikanischen
SpieBer jetzt nicht in die Luft fliegen.

Robert DOBBS
Wellington, Neuseeland

LESER REPORTER

Dieses Foto habe ich auf unserer Wolgafahrt mit dem M-Schiff ""Maxim
Gorki” im vergangenen August geschossen. Mir hat das junge Ehepu':
sehr gefallen. Ich kenne weder die Namen noch die Adresse, doch ic
glaube, wenn die beiden das Foto in Ihrer Zeitschrifi sehen, werden sie an

jenen gliicklichen Tag zuriickdenken.

Fernande TARQUINI
Torano Nuovo, ltalien
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WAS FURCHTEN SIE?

Alexander PUMPJANKSI

Wenn ein Erbe nicht da oder nicht
groB ist — lohnt der Kampf dafiir?

Reykjaviks gréBtes Paradoxon: kein
einziges signierfes Abkommen, nicht
einmal eine Zeile einer gemeinsamen
Erklarung oder eines floskelhaften Kom-
muniques. Dennoch wird um das Erbe
dieses Gipfels erbittert gekampft.
Welches ist das Erbe! Auch darum geht
es.

Die einen sahen, "wie sich unverhofft
die Perspektive eines historischen Resul-
tats bot” (Bettino Craxi). “Nach Reykjavik
blicke ich mit mehr Hoffnung in die
Zukunft”, sagt Italiens Ministerprésident
und prazisiert: "Gegenwirtig gilt es, zu
erreichen, daB nicht zum Riickzug gebla-
sen und die Méglichkeit des Abschlusses
von Abkommen ignoriert wird.” Andere
sind alarmiert. Neil Kinnock, der Vorsit-
zende der britischen Labours, warnt
davor, daB der MiBerfolg von Reykjavik
die Welt zu einer weiteren Runde im
Wettriisten treiben kénne.

Ronald Reagan selbst hetzt zwei
Hasen zugleich. Die sarkastische Mary
McGrory von der "Washington Post”
schildert seine Jagd wie folgt: "Bisweilen
wird ihm Beifall zugerufen, weil ‘er uns
Abkommen wie nie zuvor nahe gebracht
hat, welche zu einer sichereren Welt
ohne Kernwalffen fiihren kénnten'.
Gleichzeitig erntet er anhaltenden Beifall
dafiir, daB er ‘einfach Nein gesagt hat' zu
dem in Reykjavik unterbreiteten Vor-
schlag (iber ein goldenes Zeitalter.”

Obrigens nehmen die Paradoxa von
Reykjavik ihren Fortgang. Der amerika-
nische Prasident wird ziemlich scharf —
von rechts kritisiert. Jawohl, von rechts.
Diese Kritik verdient es, unter die Lupe
genommen zu werden.

"Die Sowjets riittelten
die Tagesordnung durch”

Zbigniew Brzezinski, Ex-Sicherheitsbe-
rater Prasident Carters, sieht in Reykjavik
etwas noch Schlimmeres als Reagans
Niederlage, namlich Reagans Fehler.
Sein Artikel in der Zeitschrift "U.
S. News and World Report” heiBit zwar
"Nach Reykjavik. Was Reagan tun
solite”, aber es sind nicht so sehr
Ratschldge, die er dem Prasidenten
erteilt, wie vielmehr Verweise. Er hélt
Reagan pedantisch, Punkt um Punkt seine
Versdumnisse vor.
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"Die Sowjets haben die Tagesordnung
umrissen — und durchgerittelt”, konsta-
tiert Brzezinski gereizt. Zur Bestatigung
fihrt er folgendes an: "Die regionalen
Fragen und die Fragen der Menschen-
rechte waren in vieler Hinsicht verges-
sen. Diese MiBachtung macht vielleicht
naiven Menschen, die die Ursache der
sowjetisch-amerikanischen  Spannungen
in den Kernwaffen sehen, keine Sorgen.
Aber fiir jene, die das nukleare
Wettiriisten hauptsdchlich als das An-
zeichen und Symptom tieferer histo-
rischer und geopolitischer Faktoren anse-
hen, bedeutet die Tatsache, daB die
Sowjets ernst gemeinten Diskussionen
iiber Afghanistan und die Menschen-
rechte auswichen, einen MiBerfolg der
USA."”

Brzezinski hat recht: Die Tages-
ordnung in Reykjavik wurde durch die
sowjetischen Vorschldge bestimmt. Und
das ist gut so!

Es geht ums Prinzip. "Die Schwierig-
keiten der Ausreise aus der UdSSR” oder
“die Leiden getrennter Familien” und
dhnliches (das Problem der Menschen-
rechte in westlicher Sicht) und selbst
“Afghanistan” kénnen sich mit dem
Problem des Uberlebens der Menschheit
trotz allem nicht vergleichen. Man sollte
zwar nicht das eine dem anderen
gegeniiberstellen, doch muB man den
Sinn fir das MaB behalten. Ein Verdienst
und nicht ein Fehler dieses Gipfeltreffens
ist, daB dort Gber das Gefdhrlichste und
Wichtigste diskutiert wurde und dall es
nicht zu einer propagandistischen
Schlacht von zwei Supergladiatoren aus-
artete, bei welcher der Ausgang durch
Rufe aus den Zuschauerreihen bestimmt
wird.

Ist die Kernwalfe die Ursache oder die
Folge der Spannungen? |Ist das nukleare
Wettriisten ein Symptom oder die
Krankheit selbst? Gut, daB Brzezinski den
Stier bei den Hérnern gepackt hat.

Er geht davon aus, daB nicht die
Kernwaffe die Welt in zwei einander
entgegengesetzte sozialdkonomische
Systeme gespalten, daB vielmehr die
Spaltung der Welt zum nuklearen
Wettriisten gefiihrt habe. Deshalb sei die
Konfrontation unausweichlich und un-
iiberwindbar, solange so verschiedene
Interessen bestlinden. Ein typischer Fall
der mechanischen Logik und ein duBerst
gefahrlicher Irrtum!

Das Nuklearzeitalter hat seine Realita-
ten und Imperative. Die Opposition von
West und Ost ist Ergebnis der gespalfe-
nen Welt, und das Wettriisten wurde
von der Konfrontation verursacht. Aber
das heutige nukleare Wettriisten ist in
gewissem Sinne etwas GroBeres als
diese Opposition und Spaltung, weil es
die AusmaBe dieser Welt iibersteigt und
sie nicht bloB mit einem, sondern mit
mehrfachem Tod, mit dem Megatod
bedroht. Die Folge ist schlimmer als die
Ursache geworden und hat ihrerseits
eine schicksalhafte Bedrohung verur-
sacht.

Das Nuklearzeitalter hat keine sozial-
6konomischen und politischen Wi-
derspriiche abgeschafft, aber ihnen
durch Einflihrung des einzig absoluten
Dilemmas von Leben oder Tod ins
SelbstbewuBtsein der Zivilisation
gleichsam andere Dimensionen gegeben.
Dieses Zeitalter diktiert: Menschen, |&st
eure sozialdkonomischen und politischen
Widerspriiche durch soziale, 6&kono-
mische und politische Mittel. Euer
historischer Streit hat nur insofern Sinn,
wie die Geschichte dauert. Damit der
Streit zu Ende gefithrt werden kann, muB
man die Waffen des Weltuntergangs
beiseite schieben. Die einzige wirklich
effektive Versicherungspolice fir Ge-
schichte und Gesellschaft ist nukleare
Abriistung.

Surrealistisches

Die Kritiker von rechts schreien scho
bei dem bloBen Gedanken, daB i
Reykjavik allen Ernstes Abschied vo
den Kernwaffen verkiindet wurde, Zete
und Mordio.

Welche Panik, welch eine tragik
mische Geschéftigkeit wurde entwickelt
als man erfuhr, daB Gorbatschow Reaga
die Reagansche "Null-Option” vorschlu
und Reagan nicht darum herumkomme
konntel Brzezinski forderte, auf ein
Vereinbarung zu verzichten. Er formu
lierte das so: "Bei den bevorstehende
Verhandlungen miissen die USA darau
bestehen, daB jeder Seite 200 Ge.
fechtsképfe belassen werden” (obwoh
100 vereinbart worden waren), "dami
der amerikanische Anteil gleichméaBig au
den Kontfinentalteil der USA und au
Westeuropa, der sowjetische Anteil abe
auf Europa und Asien verfeilt wird.
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Der sonst superflexible Henry Kissinger
war so geradlinig, daB es schon greb
wirkte: “Ich bin gegen die sogenannte
Null-Option, d. h. die Demontage der
amerikanischen Pershing- und Fliigelra-
keten als Gegenleistung fiir die Demon-
tage der sowjetischen SS 20.”

Mrs. Kirkpatrick schildert recht lebhaft
die Sitten und Briuche unter den
Bindnispartnern: “Die Européer sind
iber die Aussicht auf einen Abzug aller
US-Raketen aus Europa besorgt. Wie der
franzésische AuBenminister Jean-Bernard
Raimond im franzésischen Parlament
sagte, wére der volle Abzug ‘etwas
Schreckliches'... Bundeskanzler Kohl
brachte in Washington seine Besorgnis
dariiber zum Ausdruck, daB der Abzug
der US-Raketen mittlerer Reichweite
Westdeutschland fiir Kurzstreckenwaffen
verwundbarer machen wiirde.”

Obwohl Jeane Kirkpatrick die Ge-
sichter, die ihrem — rechts sitzenden —
Herzen so lieb sind, sorgféltig re-
tuschiert, wirken diese nach der Natur
gezeichneten Bilder auf jeden Fall gal-
genhumorig.

Was ist mit dem Gedachinis der
westeuropéischen Spitzenpolitiker? Es ist
gar nicht lange her, da trugen die
Juniorpartner der USA aus der NATO
Schmerz und eine pathetische Ergeben-
heit zur Schau, als sie amerikanische
Raketen bei sich aufnahmen: Da kann
man nichts tun, dieses Teufelswerk
55 20 verlange einem GegenmaBnahmen
ab. Heute sind die gleichen Spitzenpoli-
tiker bereif, die sowjetischen Raketen
hinzunehmen, nur um nicht die amerika-
nischen zu verlieren.

Nein, die Story um die "Null-Option”
hat viele westliche Politiker nicht gerade
in giinstiges Licht geriickt. Dabei war sie
kein Zufall, eher jene Ausnahme, die die
Regel bestitigi. Die Regel heiBt hier
nuklearer Fetischismus.

Jeane Kirkpatrick entwirft ihr surrea-
listisches Bild weifer: "Unsere besten
Freunde sind nicht bereit, auf die
Kernwaffen, diesen Eckstein der
NATO-Verteidigung, zu verzichten, nicht
bereit, alle amerikanischen Mit-
telstreckenraketen aus Europa abziehen
zu lassen und ihre nuklearen Einddm-
mungskréfte aufzugeben...

Die Strategie” (der NATO) "akzen-
tuierte stets die Kernwaffen, um so die
sowjetische Uberlegenheit bei den kon-
ventionellen Kriften wettzumachen. We-
der die Anhaufung von Kernwaffen noch
die Erhdhung ihrer Prazision, das An-
wachsen der antinuklearen Stimmung in
den Oppositionsparteien oder der
Amtsantritt der neuen sowjetischen Fiih-
rung hat etwas an diesem Standpunkt der
Regierungen in den verbiindeten Lin-
dern geéndert.”

Diese bemerkenswerte Sturheit 148t an
den Satz denken, der einst den Bourbo-
nen galt: Sie haben nichts vergessen und
nichts dazugelernt. Heute eher schon als
Farce wirkend: nichts verstanden und
nichts dazugelernt.
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Schwarzseher mit
Geschéaftsinteressen

Die Reaktion bestimmter Kreise auf das
in Reykjavik vereinbarte Prinzip der
50prozentigen Reduzierung der sirate-
gischen Walfen, auf die deren vollstan-
dige Vernichtung folgen sollte, ist mit
dem Aufrubr in einer fanatisierten Menge
zu vergleichen, die pldtzlich ihr Idol
bedroht sieht. Lassen wir die Priester
dieses seltsamen nuklearen Kultus
sprechen.

Da doziert Henry Kissinger in "Paris
Match":

"... gehen wir zu den interkontinenta-
len Raketen und zu dem Vorschlag liber
ihre Halbierung iiber. Meines Erachtens
ist schon der Gedanke einer rein
quantitativen Reduzierung, egal, ob um
30 oder 50 Prozent, unzweckmé&Big, weil
er die Gefahr eines Erstschlages oder,
anders, eines Oberraschungsangriffs

nicht vermindert.”

Der Korrespondent ist verblifft — zu
Recht, wie sich erweist. Was er horte,
war auch danach: Je weniger Raketen es
gebe, desto gefdhrlicher sei das. Warum?
Weil der Gegner dann eine geringere
Zahl der Ziele habe. Eine Reduzierung

durchaus  scheitern  kénnten. Und
schlieBlich noch etwas, was vielleicht am
wichtigsten ist: Wéren alle ballistischen
Raketen letztendlich demontiert, kénnte
man die franzésischen und die britischen
Raketenstreitkrafte nicht aus diesem Pro-
zeB heraushalten. Da diese Lénder
jedoch praktisch keine strategischen Flie-
gerkrifte haben, hieBe das, ihnen im
Grunde faktisch den Verzicht auf die
Kernwaffen aufzwingen. Und dies beim
gleichzeitigen Abzug der US-Raketen
aus Europal”

Welch eine Schreckensvision: ein Eu-
ropa, dem man eine nukleare Abriistung
aufgezwungen hat! i

Henry Kissinger hat sich ein undankba-
res Rollenfach gewahlt: Sammler von
realen und imagindren Problemen, von
Hiirden und Hindernissen, liebevoll Ab-
surditdt an Absurditit reihend. Ein
abgetakelter Politiker, der gern Kas-
sandra spielt und sich in diisteren
Prophetien geféllt. Diese Obungen eines
pervertierten Geistes legen den Gedan-
ken nahe, daB ein Profi ohne Ideal zu
den schlimmsten Typen gehért, die die
heutige Zivilisation hervorgebracht hat.
Ohne |deal, aber nicht ohne Gespir und
nicht ohne Richtung. Leider gibt es eine

"Ich habe einen Alptraum gehabt: Ich erwachte und du, mein Darling, bist nicht da!”

der U-Boote auf die Hilfte sei noch
geféhrlicher, da die Zahl der U-Boot-
Abwehrmittel nicht abnehme; also wéren
die U-Boote nicht so effektiv. Jaja, die
armen...

“'Was haben Sie gegen den sowje-
tischen Vorschlag iiber die véllige
Beseitigung aller ballistischen Raketen?’

Diese Variante konnte nicht ernsthaft
geprift werden, weil sie vor Reykjavik
noch nie vorgeschlagen wurde. Sobald
sich die Frage erhob, welche konkreten
Raketen zu demontieren sind und in
welchem Rhythmus das zu verifizieren
ist, wirden wir in Verhandlungen ver-
sacken, die sich jahrelang hinziehen und

Zeichnung: N. Stscherbakow

Logik darin, daB der einst pragmatische
und niichterne Kissinger auf dem Kamm
der rechten Woge noch mehr Reagan
sein will als Reagan selbst.

Ein anderer Ausgedienter, Zbigniew
Brzezinski, ist vielleicht eine Spur weni-
ger geschaftig. Er hétte nichts dagegen,
die strategischen Arsenale betrachtlich,
um drei Viertel, zu reduzieren, aber nur
so und nur dazu, die USA einem
vernichtenden Schlag der sowjetischen
Raketen zu entziehen. Dariliber hinaus
aber um keine einzige Ladung! Die volle
Demontage der strategischen Systeme
oder auch nur Raketen ist fir ihn eine
Ketzerei, die man im Keim ersticken muB.
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"Niemand darf denken, daB in Reykja-
vik eine historische Chance vertan
worden sei, denn eine solche Chance
existierte nicht.”

Wenn das kein Kassandraruf istl “Die
amerikanische Seite ging in eine Ver-
handlungs- und Propagandafalle”, formu-
liert Brzezinski den fiinften Punkt seiner
Anklageschrift gegen Reagan in Reykja-
vik.

"Die Sowjets haben die offizielle
Tagesordnung umgestlilpt, die Fragen
der Riistungskontrolle {iberbetont und
dariiber hinaus den Prasidenten in eine
Diskussion tber die Auffassung von einer
‘nichtnuklearen’ Zukunft einbezogen”,
brummelt er. "Als die Sowjets iber-
raschend dem Préasidenten ihre konkreten
Vorschlige lber die Riistungskontrolle
vorlegten, hétte er sagen sollen, er
wiirde sie aufmerksam studieren, der
AuBenminister wiirde sich damit befas-
sen, und fiir den Dezember kénne man
einen neuen Gipfel oder ein Ministertref-
fen vereinbaren. Dann wéren die sowje-
tischen Vorschlige pariert, und trotzdem
hatten wir die Zugestdndnisse ein-
gesteckt.

Statt dessen schluckten die USA den
Kéder und bastelten sogar in aller Eile
ihren eigenen riesenhaften Vorschlag
liber die kommenden zehn lahre zusam-
men."”

Der Leser mbge mich nicht fragen, wo
das beriihmte amerikanische Fair Play
geblieben ist und wie sich damit der
zweifellos aufrichtige Wunsch vertrégt,
ohne eine Gegenleistung ein Zuge-
standnis in die Tasche zu stecken. Diese
Ethik von Virtuosen des Kartenspiels ist
beredt genug. Was uns interessiert, ist
der strategische Einsatz. Ich danke den
Opponenten, in dieser Hinsicht 1Bt ihre
Offenheit nichts zu wiinschen dbrig.

Brzezinski: "Bei den Verhandlungen
iber die Ristungskontrolle muB unser
Ziel nicht in der nuklearen Abristung
oder dem Verbot von |ICBM bestehen,
sondern in der Gewidhrleistung der
gegenseitigen strategischen Sicherheit.”

Kissinger: "Ich wiirde ihm" (Prasident
Reagan) "sagen, daB er zwischen zwei
historischen Perspektfiven zu wahlen hat:
Entweder er bleibt im Gedachtnis der
Nachkommen als der Staatsmann, der die
ersten Schritte zur realen Ristungs-
kontrolle tat, oder er versucht, in diesem
Gedéchtnis als ein Mensch der ma-
gischen Formel zu bleiben, dank der mit
den Kernwaffen SchluB gemacht werden
konnte. lch wiirde ihm sagen, daB diese
zweite Variante geféhrlich ist und daB
sie die USA und die gesamie freie Welt
kiinftig verwundbar machen kann.”

Eine kernwaffenfreie Welt?! Hetz, hetz!

Eine Welt ohne die Bombel! Gott
bewahre!

Die eigene Bedrohung
verewigen

Es liegt etwas Krankhaftes darin, wie
sich die "freie Welt" an die Bombe
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klammert, als séhe sie darin ihre einzige
Rettung. Rettung wovor?! Vor An-
dersdenken, Andershandeln, vor der
Lebensweise des anderen Systems?

In diesem Wunsch, das eigene Be-
drohtsein zu verewigen, nur um die
Bedrohung, die fiir den sozialen Gegner
besteht, nicht zu vermindern, ist eine
verderbliche Perversion, denn im Atom-
zeitalter geht es um  dieselbe
nukleare Gefahr fiir alle.

Aber nein, sagt man uns, die Gefahr
liege nicht in der Bombe, sondern im
Fehlen der Bombe, nicht darin, daB
gewisse Leute die Bombe mit angeziin-
deter Schnur unter dem RockschoB zu
verstecken trachten, sondern darin, daB
jemand sie zu entschirfen sucht, "Gefah-
ren einer kernwaffenfreien Welt": So
nannte Ex-Verteidigungsminister James
Schlesinger seinen Arfikel in der
Zeitschrift "Time".

Wir lesen darin: "Die nuklearen Arse-
nale bleiben mit uns, solange souverdne
Staaten mit in Konflikt zueinander ste-
henden ldeologien bestehen. Im Un-
terschied zu Aladin und seiner Wunder-
lampe haben wir kein Mittel, den
nuklearen Geist wieder in die Flasche zu
locken. Die Welt ohne Kernwaffen ist ein
utopischer Traum.”

Die Bombe ist also schon ein An-
zeichen der Souverénitat. So weit ist es
gediehen!

Ein weiterer Ex-Verteidigungsminister,
Robert McNamara, vertritt eine andere
Linie des amerikanischen Spektrums,
entwickelt jedoch eifrig den gleichen
Gedanken. "Ein Abkommen {iber die
Vernichtung aller Kernwaffen kénnte
angesichts der politischen und
technischen Realitit die Gefahr eines
Nuklearkrieges erhéhen, so paradox das
auch wirken mag”, behauptet er kihn.
Auf welche Weise? Laut McNamara
geht es um eine "Angst vor dem
Betrug”. "Vielleicht kénnten wir die
Demontage der sowjetischen Kernwalfen
auch {berpriifen, doch sind wir
auBerstande, ihre Produktionstechnologie
im BewuBtsein der amerikanischen und
sowjetischen Wissenschaftler zu I8schen.
Man kénnte die Gefechtsképfe ver-
nichten, ein Potential fiir ihre Reproduk-
tion bliebe doch erhalten. In einer
'kernwalfenfreien Welt'" aber kénnte
schon eine einzige Kernwaffeneinheit,
deren Produktion und Lagerung man
nicht entdecken kénnte, das militdrische
Gleichgewicht verédndern.”

Versessen
auf Nuklearwaffen

Etwas Sonderbares geschieht mit der
westlichen Welt. LaBt der Geist nach?

Warum sind die Argumente so lahm?.

Selbst ihre Angste werden merkwiirdig.
Man rechtfertigt die "Sternenkriege”
allen Ernstes mit der Berufung auf einen
hypothetischen Wahnsinnigen, gegen
den man sich mit einem Billionen Dollar
teuren System absichern miisse. Den

durch harte Leiden der Menschheit
erkauften Traum will man durch ein
widersinniges Bild verblassen lassen,
Moskau drohe der Welt mit einem
nuklearen Gefechtskopf. (Woher nédhme
Moskau ihn Gbrigens?)

Indessen kénnte man McNamara be-
ruhigen: Eine einzige. Bombe gewinnt
keinen Krieg, nicht einmal in der Ver-
gangenheit. Hiroshima zog Nagasaki
nach sich, doch zu Hirohitos Kapitulation
fihrten die Zerschlagung der
Kwangtung-Armee, die Einnahme Berlins
und iiberhaupt der ganze groBe Krieg
und der Sieg der Vereinten Nationen
iiber den deutschen Faschismus und den
japanischen Militarismus.

Die Behauptung, in einer kernwal-
fenfreien Welt nehme die Gefahr eines
konventionellen Krieges zu, ist ebenfalls
nicht von der Logik, sondern vom
vorlogischen BewuBtsein eingegeben. Es
ist doch eine schizoide Vorstellung; daB
Tausende Gefechisképfe nur dazu ver-
schrottet werden, um den Westen in eine
Falle zu locken, und dort stiinden bereits
Panzer mit angelassenen Motoren
sprungbereit. Wenn man will, zeugt
selbst McNamaras Argument gegen eine
solche Logik: Die Technologie eines
Kernwaffenkrieges wird im Gedéchtnis
nicht geldscht, und schon die
Méglichkeit einer Riickkehr von Kernwal-
fen, und dies gleich auf dem Ge-
fechtsfeld, muB eine Garantie sein.
Dies in dem Fall, daB man heute dem
Vertrauen miBtraut, das morgen im
Ergebnis der nuklearen Abriistung zu-
stande kommt. Matiirlicher wére eine
andere Annahme: daB die nukleare
Abriistung einen machtvollen und unum-
kehrbaren Impuls zur vollstindigen
Abriistung geben wird.

Aber irgend etwas muB doch die
westliche Psyche bedriicken, efwas, was
die furchtbaren Visionen einer kernwaf-
fenfreien Welt a la McNamara herveorruft.
Was ist das? Der heutige hemmungslose
Terrorismus und die Angst vor Erpres-
sung? Oder leben in furchtbar verkehrter
Gestalt die einstigen Illusionen wieder
auf: aus jener guten alten Zeif, da
Amerika die Bombe im Monopolbesitz
hatte und in seinen Trdumen der Welt
(Moskau natiirlich in erster Linie) die
eigenen Bedingungen diktierte? Sind es
diese Trdume vom goldenen atomaren
Zeitalter Amerikas, die heute zu einem
Alpdruck ausarten?

Und das soll der stolze Westen sein,
der sich in Konsumtion, Technologie,
Ideologie und Militirwesen so iberle-
gen vorkam. Man hat den Eindruck, daB
der Verlust der militarischen Oberlegen-
heit als Zusammenbruch der Welt emp-
funden wurde. Ohne Kernwaffen fihlt
sich der Westen nackt. Sind seine Ideen,
die Lebensweise, die Kraft des Beispiels
an sich so wenig wert, daB man sich an
Massenvernichtungswalfen festhalten
muB? Ein seltsamer Minderwertig-
keitskomplex, iiber den man nachdenken
sollte. B

NEUE ZEIT"  46.86




Laser - Soldat?
Laser— Arbeiter!

In Dubna, einer kleinen Stadt bei
Moskau, dem Sitz des weltbekannten
Vereinigten Instituts fir Kernforschung,
liest man an der Mauer eines Wohnhau-
ses die Worte: "Das Atom — kein
Soldat, das Atom — ein Werktatiger.”
Darin liegt im Grunde ein grandioses
Programm beschlossen, dessen Ver-
wirklichung jeder Mihe wert ist.

Das Atom als Werktitiger ist ein in
vieler Hinsicht schon realisierter Teil des
Programms. Die Kernenergetik entwickelt
sich stirmisch in der ganzen Welt;
Havarien in  Kernkraftwerken sind
eher eine Wachstumskrankheit
und nicht die Kehrseite der Medail-
le. Zwar ist so eine Krankheit schwer,
aber heilbar, besonders wenn eine enge
internationale Zusammenarbeit — und
auf diesem Gebiet gibt es solide und
sehr wertvolle Erfahrungen — angebahnt
wird.

"Das Atom — kein Soldat" ist leider
vorldufig noch ein Ziel. Allerdings ein
klares Ziel, ersehnt und durchaus er-
reichbar, wie die neuesten Ereignisse,
vor allem das Treffen von Reykjavik,
beweisen.

Aber seit die UdSSR ihr einseitiges
Moratorium fir alle Nuklearexplosionen
eingeflihrt hat, fanden in Nevada {iber 20
Nukleartests statt, Laut Presse sind einige
unterirdische Explosionen in den USA
dazu bestimmt, Systeme zum Pumpen
von Rontgenlasern, eines der wichtigsten
“Instrumente” von "Sternenkriegen”,
durchzuarbeiten. Schén wire es, wenn in
der amerikanischen Stadt Livermore, wo
an den Lasern fiir SD| gearbeitet wird,
an einer Hausmauer die Worte aul-
tauchen: "Der Laser — kein Soldaf, der
Laser — ein Werktatiger.”

Das wére ebenfalls ein Programm.
Noch realisierbar, denn der Laser ist
bereits ein fester Bestandteil des wis-
senschaftlich-technischen Fortschritts,
wéhrend die Soldatenmontur dafiir eben
rst geschneidert wird.

Im Strom brillanter Erfindungen und
issenschaftlicher Entdeckungen der
Hilfte unseres stiirmischen
ahrhunderts nehmen Laser eine Son-
erstellung ein. Der Grund ist gewichtig
enug. Die Entwicklung der Produk-
ivkrafte der menschlichen Gesellschaft
dngt bekanntlich direkt von der
rschlieBung neuer Energiearten ab. Der
ensch lernte es, Warme zu erzeugen,
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spdter die Warmeenergie in die mecha-
nische Bewegung, die mechanische Be-
wegung in die Energie des elektrischen
Stroms und die Elektrizitét in Funkwellen
umzuwandeln. Auf jeder dieser Stufen
bei der ErschlieBung neuer Energiefor-
men ergab sich eine neue Mdéglichkeit,
die Energie zu speichern und iiber
immer gréBere Enffernungen hin zu
Ubertragen. Es ging also darum, das
Energieniveau zu erh8hen. Laser sind
Anlagen, die es ermdglichen, zu einem
Lichtstrahl konzentrierte Energie von
beispiellos hohem Niveau zu erhalten.
Wichtig ist, daB eine Energie niedrigen
Niveaus — die Warme-, die chemische
oder die elektrische Energie — in die
Energie des Laserstrahls umgewandeli
wird (d. h.,, um mit den Fachleuten zu
sprechen, zur Anregung bzw. zum Pum-
pen des Lasers dient).

Welche Eigenschaften des Laserlichts
bestimmen sein hohes Energieniveau?
Wodurch unterscheidet es sich vom Licht
der Sonne oder einer Gliihbirne? Der
Unterschied ist grundsétzlich. Das Son-
nenlicht und jedes "gewdhnliche” Licht
ist ein Strom von den kleinsten Teilchen
(Photonen). Deren Charakteristiken —
Energieeigenwerf, Bewegungsrichtung,
Polarisierung u. a. — haben ein breites
Spektrum. Ein solches Licht zu lenken ist
praktisch unméglich, und vor Entdeckung
des Lasers liefen die feinsten Manipula-
tionen mit Lichtquellen darauf hinaus, aus
dem Spektrum schmale Linien (Photonen
mit einer begrenzten Zahl von Charakte-
ristiken) auszusondern und sie im Labor
zu untersuchen.

Im Laserstrahl sind sich die Photonen
absolut gleich, und das bestimmt das
hohe Niveau der Laserenergie. Ein
solcher Strahl hat die héchste Biindelung
und (iberwindet gewaltige Entfernungen,
ohne zerstreut zu werden; das Laserbiin-
del kann durch Anderung der Energie all
der Photonen, aus denen es sich zusam-
mensetzt, gelenkt werden; je nach der
Aufgabe kann die Strahlung kontinuier-
lich sein oder aus Impulsen mit einer
Dauer von einigen Tausendsteln bis
Milliardsteln Sekunden bestehen. Der
Laserstrahl kann zu einem winzigen Fleck
mit einem Durchmesser von wenigen
Mikron fokussiert werden, wobei sich die
Temperatur im Fokus auf Millionen Grad
erhéht.

Tausend Berufe

All diese Eigenschaften der Laserstrah-
lung fanden bald breite Anwendung. Im

vorigen Jahr war es erst 25 Jahre her seit
der Herstellung des ersten, recht un-
vollkommenen Lasers, aber Lasertechno-
logien blicken schon auf einen Weg von
vielen Jahren zuriick. SchweiBen, Harten,
Schneiden und Bohren verschiedener
Stoffe — all das besorgen die Laser mit
einer nie dagewesenen Prazision und
Leistungsfahigkeit. Dank ihnen kénnen
jetzt neue superharte und superspréde
Werkstoffe sowie mikroskopisch kleine
Details bearbeitet werden.

In der Medizin wendet man den Laser
als feinstes chirurgisches Instrument an,
hauptséchlich bei Operationen an Retina,
Herz und GefdBsystem, ferner bei Ma-
genresektionen, der Enffernung von
Polypen.

Das Aufkommen von Lasern verur-
sachte eine Umwaélzung im Nachrichten-
wesen. Nachdem Alexander Popow vor
91 Jahren den von ihm erfundenen
ersten Rundfunkempfinger der Welt
demonstriert hatte, begann eine rasche
Entwicklung der drahtlosen Nachrichten-
technik. Dazu bedurfte es vor allem der
Quellen von Funkwellen, d. h. der
Generatoren stabiler elektromagnetischer
Schwingungen. Bei der ErschlieBung des
Wellenbereichs ging es um Kurzwellen,
weil sie die Ubermittlung des gréBten
Informationsumfangs erméglichen. Doch
die Anwendung des in dieser Hinsicht
optimalen opfischen Obertragungsban-
des blieb unzugédnglich, weil stabile
Generatoren des monochromatischen, in
nur einer Wellenlinge emittierten
Lichtes fehlten. Die Laser nun sind solche
Generatoren. Wie die ersten Experi-
mente mit der Informationsiibertragung
mittels eines Laserstrahls jedoch zeigten,
ist die Atmosphidre dabei ein uniiber-
windliches Hindernis: Das Licht wird von
Luft, Staub und Feuchtigkeit zerstreut
und absorbiert. Dafir stellte sich heraus,
daB sich Lasersignale lings feiner
Lichtleitfasern aus Glas fast ohne Ver-
luste verbreiten kénnen. Damit begann
ein neues Kapitel in der Entwicklung der
Nachrichtentechnik.

Heute werden in der Welt bis zu einer
Million Kilometer Lichtleiffasern mit
niedrigen optischen Verlusten jahrlich
produziert. Alle Industrieldinder haben
groBangelegte Projekte zur Entwicklung
des auf der Lichtleitfasertechnik beruhen-
den Kabelfernsehens. Im Mai 1984 nahm
man in Moskau versuchsweise die erste
Lichtleitfaserlinie in Betrieb, die Fernseh-
signale an ein in der Zone unsicheren
Empfang liegendes Wohnhaus in der
Uralskaja Uliza (ibermittelt.

Doch Laser miissen nicht nur bei der
Obermittlung, sondern auch bei der
Datenaufbereitung und -speicherung
eine hervorragende Rolle spielen. Davon
Uberzeugen Erfolge, die bei der Ent-
wicklung von Halbleiterlasern erzielt
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worden sind: Schon heute sind sie
durchaus kompakt, betriebssicher und
wirtschaftlich (rekordméBig hoher Wir-
kungsgrad). In Labors arbeitet man
energisch daran, auf der Basis von
Halbleiterlasern einen Langzeit-und ei-
nen operativen optischen Speicher sowie
opfische Mikroschaltungen zu eni-
wickeln. Im Ergebnis missen Su-
perschnellrechner aufkommen, die auBer-
dem  versprechen, stérfester und
funktionstiichtiger zu sein als die besten
heutigen EDV-Anlagen.

Am aussichtsreichsten

In der Forschungstechnik haben die
Laser eine wahre Revolution verursacht.
Die Wissenschaftler kénnen ihre Messun-
gen mit phantastischer Genauigkeit
durchfithren. Der Laserstrahl 138t uns die
feinsten, intimsten Prozesse auf atomarer
und molekularer Ebene der Stoffstruktur
beobachten. Hier einige erstaunliche

Beispiele aus der Praxis des Lebedew-
Instituts fir Physik der Akademie der
Wissenschaften der UdSSR. Mit Hilfe von
Lasern wurde die Entfernung bis zum
Mond mit einem Fehler von hochtens 10
cm, die Enffernung zwischen dem McDo-
nald-Observatorium (Texas, USA) und
dem Laboratorium des genannten Insti-
tuts auf der Krim mit einem Fehler von
héchstens 70 cm gemessen. Am Institut
entwickelte Laser erlauben es, winzige
Mengen von Stoffen (einige Atome pro
Kubikzentimeter) zuverldssig zu re-
gistrieren und zu erforschen.

Das Institut findet Anerkennung in der
ganzen Welt, was die Laser und ihre
Anwendung angeht. Hier kamen viele
grundlegende |deen auf, wurden
Bahnbrecherarbeiten geleistet und Wis-
senschaftler héchster Qualifikation heran-
gezogen. Das Lieblingsthema des Insti-
tutsdirektors, des Akademiemitglieds Ni-
kolai Bassow, zweifacher Held der
sozialistischen Arbeit, Lenin-und No-
belpreistrdger, ist die thermonukleare
Reaktion mit Hilfe von Lasern. Er be-
trachtet eine solche gesteuerte Fusion als
den aussichtsreichsten und bedeut-
samsten Bereich der Laseranwendung.
Tiefgehende theoretische Berechnungen
und zahlreiche experimentelle Resultate
bezeugen: Laserbiindel vermégen ein
mit einem Gemisch von Wasserstoffisoto-
pen gefiilltes Target bis zu einem Grad
zu komprimieren und zu erhitzen bei
dem ihre Kerne fusionieren und Helium
entsteht. Hierbei wird eine Energie
freigesetzt, die héher als die Energie der
Biindel selbst und die fiir deren Anre-
gung verwendete Energie ist. Auf diese
Weise wirde die Menschheit eine
unerschépfliche Energiequelle erhalten,
die {berdies 6kologisch sauber ist:

Kurzum, der Laser ist ein Werktatiger.
Seine Einfliihrung in Technik, Produktion
und Forschung versinnbildlicht heute
den wissenschaftlich-technischen Fort-
schritt, ja bestimmt in hohem MaBe
dessen Tempo. Um die Méglichkeiten
dieser gréBten Erfindung des lahrhun-
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derts restlos zu realisieren, miissen die
Wissenschaftler noch viel arbeiten. So
braucht man fir eine gesteuerte Fu-
sionsreaktion einen Laser mit einem
Strahlungsimpuls von 10 Megajoule. Die
Lésung ist nicht gerade billig. In den
USA werden fiir die Entwicklung solcher
Laseranlagen ca. 100 Mio Dollar jahrlich
ausgegeben.

Welche Ziele von
einer Kampfstation aus
getroffen werden kénnen

AufschluBreich ist es, diese Zahl mit
dem Wert von SDl-Lasern zu ver-
gleichen. Nach Schatzungen, die in der
US-Presse verdffentlicht wurden, wird
die Herstellung einer Weltraumrampe mit
einer Laseranlage 5-10 Md. Dollar
kosten. Fachleute von der Universitat
Stanford meinen, daB aul erdnahen
Umlaufbahnen mindestens 320 Kampfsta-
tionen nétig sind.

Was die Beférderung solcher Stationen
kostet, wird ebenfalls in phantastisch
anmutenden Zahlen ausgedriickt. Nach
Angaben R. Harwins (USA) kostet ein
Kilogramm Mutzlast, das mit Hilfe eines
"Shuttle” in den Weltraum beférdert
wird, 3000 Dollar. Die Masse einer
Rampe fiir den Gefechislaser wird auf
100—1000 Tonnen geschatzt. Demnach
wird die Beférderung nur einer Rampe
von 500 t Gewicht auf die Bahn etwa
1,5 Md. Dollar kosten.

Waihrend all diese wahnsinnigen Aus-
gaben geplant  werden, melden
zahlreiche Fachleute ihre ernsten Zweifel
an, daB das Star-War-Programm auf der
Laserbasis realisierbar sei. So wird eine
Situation betrachtet, bei der auf
Weltraumplattformen chemisch angereg-
te  Fluorwasserstofflaser  angebracht
sind. Die Lenkung des Strahls auf eine
startende Rakete muB mit astronomischer
Genauigkeit und in wenigen Sekunden
erfolgen. Ist das aber méglich, wenn in
der Station eine stirmische chemische
Reaktion verlauft, Verbrennungsprodukte
in den Raum geschleudert werden
und die Platfform folglich stark vibriert?
Wohl kaum.

Viel wird iiber Réntgenlaser geschrie-
ben. In diesem Fall muB eine Kampfsta-
tion ein Gehduse darstellen, worin eine
Atombombe wvon ungefdhr gleicher
Stirke angebracht wird wie die der von
den Amerikanern auf Hiroshima und
Nagasaki abgeworfenen Bomben. Die bei
der Explosion der Bombe entwickelte
Strahlung kann die Laser, die mehrere
optische etwa je© 2 m lange Stibe
darstellen, anregen. Jeder Stab, in
welchem die Rénigenstrahlung entsieht,
muB auf das eigene Bekdmpfungsobjekt
gerichtet werden, weil eine solche
Station nur einen Augenblick lang
funktionieren kann und nach der Ziin-
dung der Kernladung als radioakfiver
Staub im erdnahen Weltraum zerstreut
wird. Doch hélt man an der Meinung,
daB die Rontgenstrahlen, noch bevor das

geschieht, in den Stiben geformt sein,
die zu Asche zerfallende Station verlas-
sen haben und es schaffen werden, die
Ziele zu treffen. Selbst den kompeten-
testen Fachleuten bleibt es ein Ratsel,
wie auf einer solchen Station der Start
vieler ballistischer Raketen (die keines-
wegs in ein und demselben Augenblick
starten miissen) geortet und erkannt, ihre
einzelnen Bahnen festgesetzt, die Stdbe
individuell gerichtet usw, werden kén-
nen.

Die Frage der Réntgen-Kampfstationen
hat noch zwei heikle Aspekte. Wie ist
erstens ihre Effekfivitdit zu Uberpriifen,
ohne daB dabei der Verirag iiber das
Verbot von Kernwaffentests in der At-
mosphére, im kosmischen Raum und
unter Wasser verletzt wird? Sowohl die
UdSSR als auch die USA sind ver-
pflichtet, diesen auBerordentlich wichti-
gen internationalen Vertrag einzuhalten,
und sie tun das. Doch kann die Kampffa-
higkeit so kostspieliger Anlagen ohne
eine solche Oberpriifung unméglich ga-
rantiert werden, das ist klar. Wie soll
man zweitens von den SDI-Anhdngern
ein ernstes Verhalten in der Frage des
Verbots von Nukleartests erwarten, wenn
nach einem Zeugnis De Winds, Vorsit-
zender des amerikanischen Rafs zum

Schutz der Naturressourcen, allein fiir die
Entwicklung und Produktion eines nu-

kleargepumpten Réntgenlasers etwa 200
Nukleartests nétig sind?

Ubrigens bringt die US-Presse neuer-
dings allerlei Vorbehalte, die die Bestim-
mung ‘der Laser im SDI-Rahmen, die
Kosten ihrer Entwicklung, die
Méglichkeiten ihrer Stationierung nicht
nur im Weltraum, sondern auch auf der
Erde u. a. m. "prézisieren". Doch all
diese erzwungenen Vorbehalte éndern
nichts am Wesen der Sache, und wenn
SD|-Verteidiger sagen, schon der
Forschungsverlauf zwecks Realisierung
des Programms werde der Gesellschaf!
ungeahnte technologische Méglichkeite
bieten, sagen sie jene halbe Wahrheit,
die viel geféhrlicher als offene Lige ist
SDl-Laser sind nur fiir SDI notwendig;
die Lésung des Problems der gesteuer
ten Fusionsreaktion z. B. erfordert vélli
andersgeartete Methoden und Laser un
iiberdies betrdchtliche materielle un
intellektuelle Ressourcen, die ja au
derselben, beileibe nicht unerschopfli
chen Quelle geschépft werden.

In der Physik besteht das Proble
eines Réntgenlasers; daran arbeiten sei
Jahren sowjetische, amerikanische un
andere Spezialisten. Wenn man ein
Laserstrahlung im Bereich der Réntgen
Wellenldngen erhielte, kénnte man i
die Atomkerne "hineinblicken”, ebens
wie wir dank opfischen Lasern in di
Atome und Molekille einen Blick tu
konnten. Wer braucht aber einen Lase
der durch eine Atomexplosion angere
wird?

SDI bedeutet die &duBerst gefdhrlich
Perspektive des weiteren Weftriisten

A. ANTIPO
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Vor 275 Jahren wurde Michail Lomonossow

geboren

~Der Vater
der russischen
Wissenschaft"”

Prof Dr. Igor KOBSAREW

In unserem Jahrhundert wird Michail
Lomonossow ganz besonders verehrt.
"Voll Verachtung fiir das diistere Fatum”
ziehen Schiffe iiber das Eismeer, dessen
Erforschung er den "Kolumbussen
RuBlands” ans Herz legte. Nach Lomo-
nossow sind ein Bergriicken am Grunde
des Eismeers sowie Krater auf dem Mond
und Mars benannt.

Seiner Zeit voraus

Die vollstindige Geschichte des Le-
bens Michail Lomonossows und seines
Fortlebens nach dem Tode ist noch nicht
geschrieben. Die Zeit wird es tun. Sein
Leben und Wirken wurde im 18. und 19.
Jahrhundert erforscht, und das geschieht
noch jetzt. Bicher und Aufsitze iiber
Lomonossow erscheinen in vielen Stad-
ten Europas: in Moskau, Leningrad, Prag,
Paris, Berlin, Bukarest usw. Auch in den
USA.

In RuBland war Lomonossow immer
unvergessen. Um sich davon zu liberzeu-
gen, braucht man nur eine Ansprache
Professor Michail Pogodins von der
Moskauer Universitat aus dem Jahre
1855 zu lesen, in der er Lomonossow
"den Vater der russischen Wissenschaft,
einen ruhmreichen Férderer der Bildung,
einen Naturforscher, Chemiker, Physiker,
Geographen, Metallurgen, Historiker,
Prosaiker und Dichter” genannt hat, "der
im geistigen Bereich das Umgestal-
tungswerk Peters des GroBen allein auf
seine starken Schultern lud und sein
ganzes Leben der Wissenschaft weihte”.
Und weiter: "Wer konnte auf die |dee
kommen, wer konnte es sich jemals
einfallen lassen, daB dafiir, Peters Werk
auf héchstem Niveau fortzusetzen, ndm-
lich seine Muttersprache umzugestalten
und die europdische Wissenschaft auf
russischen Boden zu verpflanzen, vom
Schicksal ein einfacher Bauer ausersehen
war, der in einer verrducherten Hiitte, im
fernen Land der Schneewehen und
Schneestiirme, am Rande des bevélker-
ten Festlands, an der Kiiste des WeiBen
Meers geboren war und bis zu seinem
17. Lebensjahr nichts als fischte, eine
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Zeitlang zu den fanatischsten
Kirchenspaltern stieB und sich beinahe
mit einer Jungfer aus dem Nachbardorf
verlobte!” Die Angaben Prof. Pogodins
gelten noch heute als richtig. Allerdings
bestreiten jetzige Forscher, daB die
Hiitte verrduchert gewesen sei, und sie

haben in diesem Zusammenhang wohl

kaum das Beiwort “fanatisch” gelten
lassen.

Das westliche Urteil iber Lomonossow
ist komplizierter. Zu Lebzeiten war er ein
anerkanntes Mitglied der wis-
senschaftlichen Weltgemeinschaft, Mit-
glied der Akademien von Bologna und
Schweden; in stindigem Briefwechsel mit
thm stand Leonhard Euler, ein Mitglied
der Petersburger Akademie, der damals
in Berlin lebte und Lomonossows Schrif-
ten sehr schatzte. Beitrdge von Lomonos-
sow erschienen nicht nur in Schriften der
Sankt-Petersburger Akademie, sondern
auch in Zeitschriften Europas und wur-
den von Forschern wie Lavoisier und

Laplace gewiB aufmerksam gelesen. Kurz

vor Lomonossows Ableben wversuchte
Ezra Stiles, ein spéterer Prasident der
Yale-University, die eine der &ltesten in
den USA ist, (ber Franklin in einen
Briefwechsel mit Lomonossow zu treten.
Der Brief, den Stiles schrieb, blieb bei
den Papieren Franklins liegen,
wahrscheinlich, weil die MNachricht vom
Tode Lomonossows eingetroffen war.

Dessen wichtigste I|deen, die die
Physik und Chemie betreffen, waren
seiner Zeit weit voraus, sie fanden keine
direkte  Fortsetzung und  wurden
griindlich vergessen. |lhre Wiedergeburt
verdanken wir weitgehend Prof. Boris
Menschutkin, der zu Anfang des 20.
Jahrhunderts die Schriften Lomonossows
tiber Physik und Chemie eingehend
durchforschte.

Wie der heutige Forscher Henry
Leichester, der die Harvarder Ausgabe
ausgewdhlter Schriften = Lomonossows
kommentiert hat, mit Recht schreibt,
konnte dieser als einer der bedeu-
tendsten Naturforscher erst beurteilt
werden, nachdem seine Werke neu
entdeckt worden waren.

Adjunkt der Physik

Michail Lomonossow wurde im Dorfe
Mischaninskaja, Gouvernement Archan-
gelsk geboren. Als sein Geburistag gilt
der 8. (19.) November 1711(eine authen-
tische Eintragung in den Kirchenbiichern
ist nicht erhalten geblieben). Sein Vater
war "der Cholmogorsker Seefahrer Was-
sili Dorofejewitsch, der an der Mur-
mansker Kiste und in anderen Gewés-
sern Dorsche und Steinbutte fischte”.

Der Vater, der mit seinen
wirtschaftlichen Sorgen zu tun hatte,
konnte dem Sohn kaum seine Auf-

merksamkeit schenken. Und doch hat
dieser Mann, von dem geschrieben
steht: "Er selbst war reinen Gewissens,
mitleidig zu Waisenkindern, umgéanglich
mit den MNachbarn, nur des Lesens und

Schreibens unkundig”, dafir gesorgt,
daB sein Sohn im Lesen und
Schreiben unterrichtet wurde. Vieles

bewirkte zweifellos auch das Milieu, die
Dorfgemeinde, die hier, im hohen Nor-
den, keine Leibeigenschaft kannte. Man
war forsch und zu Streichen aufgelegt,
"die Faustkdmpfe waren schon an die 50
Jahre in  dieser Gegend eine
allwéchentliche  Volksbelustigung  an
Sonn-und Feiertagen auBer zur Win-
terszeit”. Die Erfahrungen, die Lomonos-
sow in seiner Jugend sammeln muBte,
konnten ihm nur zupaB kommen — ihm
standen in seinem Leben viele und
schwerere Kémpfe als die Faustkémpfe
bevor.

Das Leben war im hohen Norden
natiirlich keineswegs idyllisch. Hier ein
Beispiel von vielen. Im Jahre 1726 ver-
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brannten sich in der Nachbarschaft
Altgléubige, als sie von einer Militérex-
pedition drangsaliert wurden. Das Leben
lehrte Michail Lomonossow viel, auch
daB es nicht immer angebracht ist, die
Wahrheit zu sagen: Als er 1731 mit
einem Wagenzug voller Fische erstmalig
nach Moskau kam, nannte er sich in dem
Gesuch um Aufnahme in die Slawisch-
Griechisch-Lateinische Akademie den
Sohn eines Adligen. Er muBte als
"Spatreifer” in den untersten Klassen
anfangen, weil er zwar Russisch und
Rechnen, aber kein Latein konnte, das an
der Akademie Pflichtfach war.

Blattern wir noch etwas in Mo-
nographien und Lexika. Im Lexikon von
Brockhaus und Efron finden wir folgen-
des: "Ein gliicklicher Zufall war 1735 die
Aufforderung der Moskauer Akademie,
12 begabte Schiiler in die Akademie der
Wissenschaften zu schicken. Das war fir
L's Schicksal bestimmend. Drei dieser
Schiiler, darunter L., wurden im Sepfem-
ber 1736 nach Deutschland, an die
Universitdt Marburg, zu dem damals
beriihmten deutschen Philosophen Prof.
Wolf entsandi. L. studierte unter dessen
Leitung Mathematik, Physik und Philo-
sophie und spéter in Freiberg bei Prof.
Henckel Chemie und Hiittenwesen. Nach
allerlei MiBgeschicken (Anwerbung zum
deutschen Heer, Flucht aus der Festung
Wesel) kehrte L. im Juni 1741 nach
Petersburg zuriick. Im Januar 1742 wurde
er als Adjunkt der Physik an die
Akademie bestellt.”

Das Land lesen
und schreiben lehren

Lomonossows Leben und Wirken kén-
nen wir seit 17311736 nach seinen von
der Akademie der Wissenschaften der
UdSSR (1950--1959, Bd. 11, 1983) her-
ausgegebenen Samtlichen Werken aus
erster Hand verfolgen. Da finden sich
erste Verse, die er an der Slawisch-
Griechisch-Lateinischen Akademie
schrieb, und seine erste wissenschaftliche
Schrift, ein Traktat, das er am 15. Oktober
1738 aus Marburg der Petersburger
Akademie einsandte. Der Titel lautet:
"Ober die Umwandlung eines festen
Kérpers in einen flissigen”. Darin sind
bereits viele Elemente der "Korpusku-
larphilosophie” Lomonossows enthalten,
von der weiter ausfiihrlicher die Rede
sein wird.

1745 wurde Lomonossow ordentliches
Mitglied und Professor der Chemie an
der Petersburger Akademie der Wis-
senschaften. Damals begann er auch, sich
um die Einrichtung &ffentlicher Vorlesun-
gen iliber Physik zu bemihen, womit er
Erfolg hatte.

Dem Kommentar (von 1950) zufolge
sind vorldufig keinerlei Angaben dariiber
vorhanden, wie lange Lomonossow die
Vorlesungen fortsetzte und ob sie von
vielen Interessenten besucht wurden.

Im ersten Band der Samftlichen Werke
finden wir Schriften iber Physik und
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Chemie aus den lahren 1738—1746, der
Anfangszeit der wissenschaftlichen Tatig-
keit Lomonossows. AuBer 11 rein wis-
senschaftlichen Publikationen sehen wir
dort auch andere Texte: die Publikation
Nr. 5 "276 Notizen iiber Physik und
Korpuskulartheorie”, Nr. 8 “44 Nofizen
iiber die Adhdsion von Kérpern” und
Nr. 17 noch ein Arbeitsprogramm.

Die drei Publikationen sind Plane fiir
die Zukunft. Daneben finden sich abge-
kiirzte Ubersetzungen lateinischer Auf-
sitze Lomonossows ins Russische: Er
sorgte dafiir, daB seine Schriften Leuten,
die kein Latein konnten, verstandlich
waren.

Forscher stellen fest, daB sich der
Interessenkreis Lomonossows nach 1750
sehr weit ausdehnte: Er beschéftigte sich
mit Geographie, Mineralogie, Astrono-
mie und Meteorologie. Hinzu kam die
Beschaftigung mit Sprachkunde und die
Griindung der Moskauer Universitat.

Ein amerikanischer Kommentator der
Werke Lomonossows schrieb: "Wahrend
wir sein wissenschaftliches Talent bewun-
dern, miissen wir bedauern, daB er auf
die wissenschaftliche Arbeit nicht mehr
Zeit verwandte.” Konnte sich Lomonos-
sow das leisten? Ringsum war das
analphabetische Land, das alphabetisiert
werden muBte. Vor uns liegt Band
7("Schriften Gber Philologie”). Wir wol-
len hier auf die "Briefe iber die Regeln
der russischen Dichtung” nicht einge-
hen. Mit "Russischer Grammatik” aber
hat Lomonossow zur Prégung der rus-
sischen Sprachnormen beigesteuert. Das
Land muBte sprechen lernen, und er
schrieb die "Allgemeine Rhetorik”. Auch
muBte eine Universitat gegriindet und fir
eine allen Stinden erreichbare Bildung
gesorgt werden. Die Ehre, als Griinder
der Universitit zu gelten, mubte er an
Schuwalow, einen Favoriten der Zarin
Jelisaweta abtreten, der spéter noch
lange als Griinder der Universitét be-

Nur einige Werke des groBen Denkers

zeichnet wurde. Heute zweifeln die
sowjetischen Historiker nicht mehr daran,
daB die Universitdt in Wirklichkeit von
Lomonessow gegriindet wurde.

"Ich grame mich
nicht iiber den Tod"”

Michail Lomonossow war nur ein
kurzes Leben beschieden, und sein
letztes Jahrzehnt war schwer. Mit dem
Tode lelisawetas verlor Schuwalow, der
Lomonossow immerhin in vielem gehol-
fen hatte, seinen EinfluB, und Lomonos-
sows Stellung in der Akademie war nicht
mehr so fest. Die von ihm gegriindete
Glasfabrik rentierte sich nicht.

Doch unter Katharina |l. verbesserte
sich Lomonossows Stellung allmahlich.
Die zweifelhafte Sitflichkeit der Zarin
konnte ihrem Geist nichts anhaben. Sie
erkannte in Lomonossow den Stolz
RuBlands. Am 10. Oktober 1763 wurde
er in die Akademie der Kiinste gewahlt
und hielt in Katharinas Anwesenheit
seine Antrittsrede. Am 20. Dezember
1763 ernannte sie ihn zum Staatsrat. Im
Sommer 1764 besuchten Katharina und
Jekaterina Daschkowa Lomonossow in
seinem Haus, aber er lag schon im
Sterben.

Ob er auf dem Totenbett wohl an
seine Unsterblichkeit nach dem Tode
gedacht hat? Héchstwahrscheinlich nicht.
Er fiirchtete den Tod nicht, wuBte, daB er
stirbt, und wenn er daran dachte,
schwebte ihm alles vor, was er unvollen-
det lassen muBte. Vor seinem Tode
schrieb er: "Ich gréme mich nicht Gber
den Tod: Ich habe gelebt, gelitten und
weiB, daB mir die Kinder des Vaterlan-
des nachtrauern werden.”

Wie ging es nach seinem Tode weiter!
Blicken wir wieder in den Brockhaus! Da
lesen wir, daB P. Wladimirow, der im
Lexikon den Text (ber Lomonossow
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verfaBte, schrieb, er sei "ein beriilhm-
ter Dichter und Gelehrter" gewesen,
"der erste Russe, der mit vollem Recht
neben die zu seiner Zeit lebenden
Wissenschaftler Europas treten konnte,
und das dank seinen zahlreichen, vielsei-
tigen und urwiichsigen wis-
senschaftlichen Werken iiber Physik,
Chemie, Hiittenwesen, Mechanik usw."”;
"Die heutigen russischen Wissenschaftler
finden bei Lomonossow glénzende
Ideen, die in der Naturkunde seiner Zeit
voraus waren”. Dem Verfasser der Anga-
ben im Lexikon steht der Dichter jedoch
vor dem Gelehrten.

Das ist nafiirlich kein Zufall. Im 19.
Jahrhundert lebte Lomonossow vor allem
in der russischen Dichtung fort. Juri
Tynjanow schrieb: “Schon Lermonfow
hat bei Lomonossows Strophen entlehnt.
Glanzlichter Lomonossows leuchien bald
hier, bald da im Meer der Dichtung des
19. Jahrhunderts auf.” Und doch klangen
Lomonossows Oden schwerfallig. Heute,
nach Chlebnikow und Pasternak, erschei-
nen sie uns nicht mehr so. Nehmen wir
z. B. die Ode “Morgenbetrachtungen
iiber Gottes GréBe”: die vom Geist des
Forschers wahrgenommene Sonne ist mit
der Feder des Dichters geschildert,
Lomonossows Verse muB man ganz
lesen, wir zitieren aber dennoch nur
einige Strophen:

Dort rollen Feuerwogen an

Auf uferlosem Meer,

Dort tobt ein flammender Orkan

Schon seit Aonen her,

Dort brodeln Steine friih bis spat,

Und gliih'nder Regen niedergeht.”

Seit Lomonossow gab es unter den
russischen Dichtern keine Naturforscher
seines Formats mehr. Mag sein, daB ein
kiinffiger gréBter russischer Dichter nach
Puschkin berufen sein wird, den Geist
des Forschers und Dichters Lomonossow
mit Puschkins Inspiration zu verschmel-
zen.

Zwar haben wir schon wiederholt
festgestellt, daB Lomonossow als Natur-
forscher zumindest in RuBland niemals
vergessen wurde, aber seine GréBe ist
erst in diesem Jahrhundert ermeBbar
geworden.

Lomonossow war ein konsequenter
Verfechter des in der Geschichte ersten
physikalischen Weltbilds oder, wie man
es jefzt nennt, des auf der Mechanik des
ideal festen Atoms beruhenden Paradig-
mas. Leider fanden Lomonossows |deen
keine unmittelbare Fortentwicklung —
das Urteil, das ihnen gebiihrt, ist erst in
unserem Jahrhundert abgegeben wor-
den. Lomonossow hat einige wunderbare
Hypothesen aufgestellt. So hat er vor-
ausgesagt, daB das Boyle-Mariotte-Ge-
setz bei hoher Kompression nicht mehr
gelten kann, und er hat versucht, die
entsprechende Abweichung experimen-
tell zu entdecken. Er hielt sich konse-
quent an das selbsterwihlte Paradigma
und leugnete aus der Ferne wirkende
Kréfte als Urelement des physikalischen
Weltbildes. Er glaubte an einen Ather,
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dem er atomare Struktur zuschrieb, und
verfocht die Theorie der Lichtwellen. In
diesem Kreis der Ideen, die er ganz
systematisch fortentwickelte, ahnte er
vieles voraus. So teilte er die Bewegun-
gen des Molekiils in drehende, schwan-
kende und lineare ein. Diese Einteilung
gilt noch heute.

Lomonossow erkannte die Notwendig-
keit eines absoluten Nullpunkits, er
definierfe ihn im Rahmen der klassischen
Vorstellungen als eine Temperatur, bei
der jede atomare Bewegung aufhért.

Lomonossows Leistungen gehen weit
liber die geschilderten hinaus. Es genligt
zu sagen, daB er das Polarlicht detailliert
erforschte und seinen Ursprung mit der
Elekirizitt in Zusammenhang brachte. Er
stellte als erster die drei wichtigsten
Komplementérfarben Rot, Gelb und Blau
fest, die, wenn man sie mischt, WeiB
ergeben.

Beim Durchblittern der Samtlichen
Werke erkennen wir einen auBerge-
wdhnlich vielseitigen Naturforscher, des-
sen |Interessenkreis fast die gesamte

derzeitige Naturwissenschaft wohl nur
mit Ausnahme von Problemen der Biolo-
gie umfaBte. So finden wir bei-
spielsweise eine Arbeit, in der das
Polareis klassifiziert ist. Wie der Kom-
mentator schreibt, war Lomonossows
Klassifizierungsvorschlag seiner Zeit weit
voraus. Lomonossow wies darauf hin,
daB sich Eis direkt aus Seewasser auf
dem offenen Meer bilden kann, was den
Ansichten im 18. Jahrhundert zuwiderlief.

Wahrscheinlich gibt es in der Ge-
schichte der Neuzeit nur einen
Menschen, mit dem man Michail Lomeo-
nossow vergleichen kann: Leonardo da
Vinci. Wir wollen diesen genialen Per-
sdnlichkeiten keine Rénge anweisen, um
5o weniger, als etwa zwei Jahrhunderte
zwischen ihnen liegen.

Aber versuchen wir dennoch, die
Frage zu beantworten, welchen Platz
Lomonossow in der Geschichte ein-

nimmt. Das hat Puschkin beantwortetf.
Lomonossow war die erste russische
Universitdt, und das konnte nur einer

sein. [}

Botschafter der UdSSR in Mocambique

Nikolai Kirillowitsch DYBENKO

N. K. Dybenko, Russe, geboren am 21. Oktober 1928 in
Nowosybkowo, Gebiet Brjansk. 1952 Absolvierung der
Sibirischen Bergbauakademie, 1961 der Parteihochschule
beim ZK der KPdSU. Mitglied der KPdSU seit 1951.

Nach dem Studium in Betriecben der Gebiete
laroslawl und  Nowosibirsk  auf ingenieurtechnischen
Posten. Ab 1955 Partei- und Verwaltungsfunktionen.
1955--1962 Abteilungsleiter, 2. Sekretdr eines Bezirksparfeikomife%s, Vorsitzender
eines Bezirksexekutivkomitees, 1. Sekretér eines Bezirksparteikomitees in Nowosibirsk.
1962--1964 Abteilungsleiter, Sekretir des Gebietskomitees der KPdSU von Nowosi-
birsk; 1964--1973 1. Sekretér des Stadtkomitees der KPASU von Nowosibirsk, danach
Sekretér des Gebietskomitees der KPdSU Nowosibirsk und 1973--1978 Sektionsleiter
einer Abteilung im ZK der KPdSU. 19781986 2. Sekretdr des ZK der KP Litauens.

Kandidat des ZK der KPdSU, Delegierter zum XXIll., XXIV., XXVI. und XXVII.
Parteitag der KPdSU. Deputierter des Obersten Sowjets der UdSSR(10. und 11,
Legislaturperiode).

N. K. Dybenko sind zwei Orden des Roten Arbeitsbanners, der Orden "Ehren-
zeichen” und Medaillen verliehen worden.

Botschafter der UdSSR in Osterreich
Gennadi Serafimowitsch SCHIKIN

G. S. Schikin, Russe, geboren am 30. August 1938 n
Leningrad. Absolvierte 1961 das Moskauer Staatliche Institut
fir internationale Beziehungen beim AuBenministerium der
UdSSR. Mitglied der KPdSU seit 1965. Ab 1962 im diploma-
tischen Dienst. 19621964 im zentralen Apparat des
AuBenministeriums der UdSSR als Referent, Attache der
Dritten Europa-Abteilung bzw. Attache
der Finften Europa-Abteilung. 1964—-1966 AMHache der Botschaft der USSR in
Jugoslawien. 1966—1968 3. bzw. 2. Sekretér der Presseabteilung im AuBenministerium
der UdSSR. 1968--1974 2. bzw. 1. Sekretir der Botschaft der UdSSR in der BRD.
Danach Sektionsleiter in der Dritten Europa-Abteilung des AuBenministeriums der
UdSSR; 1976--1986 stellvertretender Leiter derselben Abteilung. Von Mai bis Oktober
1986 stellvertretender Leiter des Allgemeinen Sekretfariats im AuBenministerium der
UdSSR.

G. S. Schikin hat staatliche Auszeichnungen.
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DOKUMENT
DER STOCKHOLMER KONFERENZ

UBER VERTRAUENS- UND SICHERHEITSBILDENDE MASSNAHMEN UND ABRUSTUNG
IN EUROPA, EINBERUFEN IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN EINSCHLAGIGEN BE-
STIMMUNGEN DES ABSCHLIESSENDEN DOKUMENTS DES MADRIDER TREFFENS DER

KONFERENZ UBER SICHERHEIT UND ZUSAMMENARBEIT IN EUROPA

Im September endete in Stockholm die Konferenz iiber verirauens- und sicherheitsbildende MaBnahmen und

Abriistung in Europa, die zwei

Europas, den USA und Kanada. Sie nahm ein AbschlieBendes Dokument an,

Jahre und acht Monate gedauert hat. Daran befeiligten sich Verireter von 33 Staaten

in dem ein Komplex politischer und

militirtechnischer MaBnahmen zur Yerringerung der Kriegsgefahr in Europa sowie zur Festigung der Sicherheit und
des gegenseifigen Verfrauens vereinbart worden ist. In dem Dokument haben sich die beteiligten Staaten verpflichtet,

das Prinzip des Gewaltverzichis

oder der Gewaltandrohung zu respekfieren und in die Tat umzusetzen. Der General-

sekretir des ZK der KPdSU, Michail Gorbatschow, hat folgendes hervorgehoben: "Das ist ein Sieg der Yernunft, ein

Gewinn fiir alle fiinfunddreiBig Lénder, die an der Konferenz tellgenommen haben...
sich selbst in einer komplizierten Situation iliber Sicherheitsfragen einig werden kann,

Wille dazu vorhanden ist.”

(1) Die Verireter der Teilnehmerstaaten der Konferenz iiber
Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa (KSZE), Belgien,
Bulgarien, Dénemark, Deutsche Demokratische Republik, Bundes-
republik Deutschland, ~Finnland, Frankreich,
Heiliger Stuhl, Irland, Island, [HHalien, Jugoslawien, Kanada,
Liechtenstein, Luxemburg, Malta, Monaco, Niederlande, Norwe-
gen, Usterreich, Polen, Portugal, Ruménien, San Marino,
Schweden, Schweiz, Spanien, Tschechoslowakei, Tiirkei, Ungarn,
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken, Vereinigtes Ko-
nigreich, Vereinigte Staaten von Amerika und Zypern tagten in
Stockholm vom 17. Januar 1984 bis 19. September 1986 in
Ubereinstimmung mit den im AbschlieBenden Dokument des
Madrider Folgetreffens der KSZE enthaltenen Bestimmungen
beziiglich der Konferenz iiber vertrauens- und sicherheitsbil-
dende MaBnahmen und Abriistung in Europa.

(2) Der schwedische Ministerprasident, der verstorbene Olof
Palme, richtete am 17. Januar 1984 das Wort an die Teilnehmer.

(3) Eréffnungserklarungen wurden durch die Minister fir
Auswartige Angelegenheiten und andere Delegationsleiter
abgegeben. Der Ministerprasident Spaniens sowie Minister und
leitende Beamte einer Reihe anderer Teilnehmerstaaten gaben zu
spateren Zeitpunkten Erklarungen in der Konferenz ab. Der
Minister fir Auswértige Angelegenheiten Schwedens gab am 19.
September 1986 eine Erklarung in der Konferenz ab.

(4) Der Generalsekretdr der Vereinten Nationen richtete am
6. Juli 1984 das Wort an die Konferenz.

Enthaltung von der Androhung

(9) Eingedenk ihrer Pflicht, sich in ihren gegenseitigen
Beziehungen sowie in ihren infernationalen Beziehungen im
allgemeinen der Androhung oder Anwendung von Gewalt, die
gegen die territoriale Integritdt oder politische Unabhéngigkeit
irgendeines Staates gerichtet oder auf irgendeine andere Weise
mit den Zielen der Vereinten Nationen unvereinbar ist, zu
enthalten, bekriftigen die Teilnehmerstaaten dementsprechend
ihre Verpflichtung, das Prinzip der Enthaltung von der Andro-
hung oder Anwendung von Gewalt, wie es in der SchluBakte
niedergelegt ist, zu achten und in die Praxis umzuseizen.

(10) Die Geltendmachung von Erwégungen zur Rechifertigung
eines gegen dieses Prinzip verstoBenden Riickgriffs auf die
Androhung oder Anwendung von Gewalt ist unzuléssig.

(11) Sie rufen das naturgegebene Recht zur individuellen oder
kollektiven Selbstverteidigung im Falle eines bewaffneten
Angriffs in Erinnerung, wie es in der Charta der Vereinten
Nationen niedergelegt ist.

(12) Sie werden sich jeglicher Gewaltmanifestation enthalten,
die den Zweck hat, irgendeinen anderen Staat zum Verzicht auf
die volle Ausiibung seiner souverdnen Rechte zu bewegen.
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Stockholm hat gezeigt, daB man
wenn der politische Wunsch und

(5) Beitraige wurden von folgenden nichtteilnehmenden
Mittel staaten geleistet: Algerien, Agypten, Israel, Libanon,
Libyen, Marokko, Syrien und Tunesien.

(6) Die Teilnehmerstaaten erinnerten daran, daB es das Ziel
der Konferenz iiber vertrauens- und sicherheitsbildende MaBnah-
men und Abriistung in Europa als substantieller und integraler
Bestandteil des durch die Konferenz iber Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa eingeleiteten multilateralen Prozesses
ist, etappenweise neue, wirksame und konkrete Schritte zu
unternehmen, die darauf gerichtet sind, Fortschritte bei der
Festigung des Vertrauens und der Sicherheit und bei der
Verwirklichung der Abriistung zu erzielen, um der Pflicht der
Staaten, sich der Androhung oder Anwendung von Gewalt in
ihren gegenseitigen Beziehungen sowie in ihren internationalen
Beziehungen im allgemeinen zu enthalten, Wirkung und
Ausdruck zu verleihen.

(7) Die Teilnehmerstaaten erkannten an, daB der im vorliegen-
den Dokument angenommene Satz einander ergénzender
vertrauens- und sicherheitsbildender MaBnahmen, die in Einklang
mit dem Madrider Mandat stehen, durch ihren Umfang und ihre
Natur sowie durch ihre Verwirklichung dazu dienen, Vertrauen
und Sicherheit in Europa zu festigen und somit der Pflicht der
Staaten, sich der Androhung oder Anwendung von Gewalt zu
enthalten, Wirkung und Ausdruck zu verleihen.

(8) DemgeméB haben die Teilnehmerstaaten folgendes erklart:

oder Anwendung von Gewalt

(13) Wie in der SchluBakte niedergelegt, wird keine Besetzung
oder Aneignung von Territorium als rechtmaBig anerkannt
werden, die aus der Androhung oder Anwendung von Gewalt
unter Verletzung des Vélkerrechts resultiert.

(14) Sie erkennen ihre Verpflichtung zu Frieden und Sicherheit
an. Dementsprechend bekréftigen sie, dabB sie sich jedes mit den
Zielen und Grundséatzen der Charta der Vereinten Nationen und
den Bestimmungen der Erkldrung iiber die Prinzipien, die die
Beziehungen der Teilnehmerstaaten leiten, nicht zu vereinbaren-
den Einsatzes bewalfneter Kréffe gegen einen anderen
Teilnehmerstaat enthalten werden, insbesondere der Invasion
oder des Angriffs auf sein Territorium.

(15) Sie werden ihrer Verpflichtung entsprechen, sich in ihren
Beziehungen zu jedem anderen Staat der Androhung oder
Anwendung von Gewalt zu enthalten, ungeachtet des poli-
tischen, sozialen, wirtschaftlichen oder kulturellen Systems dieses
Staates und unabhdngig davon, ob sie zu diesem Staat Biindnis-
beziehungen unterhalten oder nicht.
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(16) Sie unterstreichen, daB die Nichteinhaltung der Pflicht,
sich der Androhung oder Anwendung von Gewalt zu enthalten,
wie oben in Erinnerung gerufen, eine Verletzung des Vélker-
rechts darstellt.

(17) Sie unterstreichen ihre Verpflichtung zum Prinzip der
friedlichen Regelung von Streitfallen, wie es in der SchluBakte
enthalten ist, in der Uberzeugung, daB es eine wesentliche
Ergénzung zur Pflicht der Staaten ist, sich der Androhung oder
Anwendung von Gewalt zu enthalten, wobei beide Prinzipien
~wesentliche Faktoren fir die Erhaltung und Festigung des
Friedens und der Sicherheit sind. Sie rufen ihre Entschlossenheit
und die Notwendigkeit in Erinnerung, die ihnen fiir die friedliche
Regelung von Streitfillen zur Verfligung stehenden Methoden zu
verstirken und zu verbessern. Sie bekriftigen ihre Entschlossen-
heit, alle Anstrengungen zu unternehmen, um ausschlieBlich mit
friedlichen Mitteln jeglichen Streitfall zwischen ihnen zu regeln.

(18) Die Teilnehmerstaaten unterstreichen ihre Verpflichtung
zur SchluBakte und die Notwendigkeit vollstindiger Durchfiih-
rung aller ihrer Bestimmungen, die den ProzeB der Verbesserung
der Sicherheit und der Entwicklung der Zusammenarbeit in
Europa férdern wird, dadurch zu internationalem Frieden und
Sicherheit in der ganzen Welt beitragend.

(19) Sie betonen ihre Verpflichtung zu allen Prinzipien der
Erklérung {ber die Prinzipien, die die Beziehungen der
Teilnehmerstaaten leiten, und erkléren ihre Entschlossenheit, sie
zu achten und in die Praxis umzusetzen, ungeachtet ihrer
politischen, ‘wirtschaftlichen oder sozialen Systeme, als auch ihrer
GroBe, geographischen Lage oder ihres wirtschaftlichen Ent-
wicklungsstandes.

(20) Alle diese zehn Prinzipien sind ven grundlegender
Bedeutung und werden folglich gleichermaBen und vorbehaltlos
angewendet, wobei ein jedes von ihnen unter Beachtung der
anderen ausgelegt wird.

(21) Die Achtung und die Anwendung dieser Prinzipien
werden die Entwicklung freundschaftlicher Beziehungen und der
Zusammenarbeit zwischen den Teilnehmerstaaten in allen von
den Bestimmungen der SchluBakte erfaBten Bereichen stirken.

(22) Sie bestitigen erneut ihre Verpflichtung zum grundlegen-
den Prinzip der souverdnen Gleichheit der Staaten und
unterstreichen, daB allé Staaten im Rahmen des Vélkerrechts
gleiche Rechte und Pflichten haben.

(23) Sie bekraftigen die universelle Bedeutung der Menschen-
rechte und Grundfreiheiten. Die Achtung und die wirksame
Auslibung dieser Rechte und Freiheiten sind wesentliche

Faktoren fiir internationalen Frieden, Gerechtigkeit und Sicher-
heit, wie auch fiir die Entwicklung freundschaftlicher Beziehun-
gen und der Zusammenarbeil zwischen ihnen sowie zwischen
allen Staaten, wie in der Erkldrung (iber die Prinzipien, die die
Beziehungen der Teilnehmerstaaten leiten, niedergelegt.

(24) Sie bekréftigen, daB im weiteren Zusammenhang der
Sicherheit der Welt die Sicherheit in Europa mit der Sicherheit im
Mittelmeerraum in seiner Gesamtheit eng verbunden ist; in
diesem Zusammenhang bestitigen ' sie ihre Absicht, gut-
nachbarschaftliche Beziehungen mit allen Staaten in der Region
unter gebiihrender Beriicksichtigung der Gegenseitigkeit und im
Geiste der Prinzipien zu entwickeln, welche in der Erklarung
iber die Prinzipien, die die Beziehungen der Teilnehmerstaaten
leiten, enthalten sind, um in Einklang mit den im Kapitel {iber
den Mittelmeerraum der SchluBakte enthaltenen Bestimmungen
Vertrauen und Sicherheit zu stirken und dafiir Sorge zu tragen,
daB in der Region Frieden herrscht.

(25) Sie unterstreichen die Notwendigkeit, entschiedene
MaBnahmen zur Verhinderung und Bekdmpfung des Terrorismus,
einschlieBlich des Terrorismus in internationalen Beziehungen, zu
ergreifen. Sie bringen ihre Entschlossenheit zum Ausdruck,
sowohl auf nationaler Ebene als auch durch internationale
Zusammenarbeit, wirksame MaBnahmen zur Verhinderung und
Bekdmpfung aller terroristischen Handlungen zu ergreifen. Sie
werden alle geeigneten MaBnahmen ergreifen, um zu verhin-
dern, daB ihr jeweiliges Territorium zur Vorbereitung, Organisie-
rung oder Verlibung ferroristischer Tatigkeiten benutzt wird.
Dies schlieBt auch MaBnahmen ein, um auf ihrem Territorium
illegale Tatigkeiten, einschlieBlich subversiver Tatigkeiten, von
Personen, Gruppen und Organisationen zu verbieten, welche zur
Veriibung terroristischer Handlungen, einschlieBlich solcher, die
sich gegen andere Staaten und ihre Biirger richten, anstiften, sie
organisieren oder sich daran beteiligen.

(26) Sie werden ihre volkerrechtlichen Verpflichtungen nach
Treu und Glauben erfilllen; sie unterstreichen ferner, daB die
strikte Einhaltung ihrer Verpflichtungen im Rahmen der KSZE
wesentlich fir die Bildung von Vertrauen und Sicherheit ist.

(27) Die Teilnehmerstaaten bestitigen, daB im Falle eines
Widerspruchs zwischen den Verpflichtungen der Mitglieder der
Yereinten Nationen aus der Charta der Vereinten Nationen und
ihren Verpflichtungen aus irgendeinem Vertrag oder sonstigen
internationalen Abkommen ihre Verpflichtungen aus der Charta
der Vereinten Nationen gemiB ihrem Artikel 103 Vorrang haben,

(28) Die Teilnehmerstaaten haben die folgenden MaBnahmen
angenommen:

Yorherige Ankiindigung bestimmter militdrischer Aktivititen

(29) Die Teilnehmerstaaten werden anzukiindigende® milita-
rische Akfivititen in der Anwendungszone fiir vertrauens- und
sicherheitsbildende MaBnahmen (VSBM)** schriftlich auf diplo-
matischem Wege in vereinbarter Form des Inhaltes allen anderen
Teilnehmerstaaten 42 Tage oder mehr vor ihrem Beginn
ankiindigen.

(30) Die Ankiindigung wird durch den Teilnehmerstaat
gegeben, auf dessen Territorium die-Durchfilhrung der betreffen-
den Akfivitait geplant ist, selbst wenn die Streitkrifte dieses
Staates an der Aktivitdt nicht beteiligt sind oder ihre Stirke unter
der Ankindigungsschwelle liegt. Dies entbindet andere Teilneh-
merstaaten nicht von ihrer Pflicht, Ankiindigung zu geben, wenn
ihre Beteiligung an der geplanten militarischen Aktivitét die
Ankindigungsschwelle erreicht.

(31) Jede der folgenden militérischen Aktivititen, die im
Geldnde als eine einzelne Aktivitdt in der Anwendungszone fiir
VSBM auf oder iiber den nachstehend definierten Schwellen
durchgefiihrt wird, wird angekiindigt:

* Der Begriff anzukiindigend bedeutet in diesem Dokument:
der Ankindigung unferliegend.

** Siehe Anhang |

"™ In diesem Zusammenhang schlieBt der Begriff
Landsireitkrifte amphibische, luftbewegliche und Luftlandekrafte

in.
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(31.1) Der Einsatz von Truppenformationen der Landstreitkraf-
te*** der Teilnehmerstaaten in ein und derselben Obungsaktivitat,
die unter einheitlicher Fiihrung selbstandig oder kombiniert mit
etwaigen Teilen von Luft- oder Seestreitkraften durchgefiihrt
wird.

(31.1.1) Diese militdrische Aktivitat wird der Ankiindigung
unterliegen, wenn an ihr zu irgendeinem Zeitpunkt wahrend der
Aktivitat beteiligt sind:

— mindestens 13 000 Mann, einschlieBlich Unterstitzungstrup-
pen, oder

— mindestens 300 Kampfpanzer

wenn diese in eine Divisionsstruktur oder zumindest in zwei
Brigaden/Regimenter — nicht notwendigerweise derselben Divi-
sion unterstellt — gegliedert sind.

( 31.1.2) Die Teilnahme von Luftstreitkraften der Teilneh-
merstaaten wird in die Ankiindigung einbezogen, wenn
vorgesehen ist, daB im Verlauf der Akfivitdit 200 oder mehr
Einsétze von Flugzeugen, ausgenommen Hubschrauber, geflogen
werden.

(31.2) Der Einsatz von Sireitkraften in einer amphibischen
Landung oder in einer Fallschirmlandung von Luftlandekréften in
der Anwendungszone fiir VSBM.

(31.2.1) Diese militarischen Aktivititen werden der Ankiindi-
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gung unterliegen, wenn an der amphibischen Landung
mindestens 3000 Mann oder am Fallschirmabsprung mindestens
3000 Mann beteiligt sind.

(31.3) Der Einsatz von Truppenformationen der Landstreitkréfte
der Teilnehmerstaaten in einer Verlegung von auBerhalb der
Anwendungszone fiir VSBM zu Ankunftspunkten innerhalb der
Zone, oder von innerhalb der Anwendungszone fiir VSBM zu
Konzentrationspunkten in der Zone, um an einer anzukiindigen-
den Ubungsaktivitdt teilzunehmen oder um konzentriert zu
werden,

(31.3.1) Die Ankunft oder Konzentration dieser Krifte wird der
Ankiindigung unterliegen, wenn an ihr zu irgendeinem Zeitpunkt
wahrend der Aktivitdt beteiligt sind:

— mindestens 13.000 Mann, einschlieBlich Unterstiitzungstrup-
pen, oder

— mindestens 300 Kampfpanzer

wenn diese in eine Divisionsstruktur oder zumindest in zwei
Brigaden/Regimenter — nicht notwendigerweise derselben Divi-
sion unterstellt — gegliedert sind.

(31.3.2) Kréfte, die in die Zone verlegt worden sind, werden
allen Bestimmungen der vereinbarten YSBM unterliegen, wenn
sie ihre Ankunftspunkte verlassen, um innerhalb der Anwen-
dungszone fiir VSBM an einer anzukiindigenden Ubungsaktivitat
teilzunehmen oder um konzentriert zu werden.

(32) Anzukiindigende militirische Akfivitaiten, die ochne
vorherige Bekanntgabe an die beteiligten Truppen durchgefiihrt
werden, sind von dem Erfordernis der 42tdgigen vorherigen
Ankindigung ausgenommen.

(32.1) Die Ankiindigung solcher Aktivitdten, die (ber den
vereinbarten Schwellen liegen, wird zu dem Zeitpunkt gegeben,
an dem die beteiligten Truppen derartige Aktivititen beginnen..

(33) Die Ankiindigung jeder anzukiindigenden militérischen
Aktivitdit wird schriftlich in der: folgenden vereinbarten Form
gegeben:

(34) A — Allgemeine Angaben

(34.1) Die Benennung der militdrischen Akfivitat;

(34.2) Der allgemeine Zweck der militarischen Aktivitat;

(34.3) Die Namen der an der militdrischen Aktivitdt beteiligten
Staaten;

(34.4) Die Filhrungsebene, welche die militdrische Akfivitat
organisiert und fihrt;

(34.5) Die Anfangs-und Enddaten der militdrischen Aktivitat.

(35) B — Angaben iiber die verschiedenen Arfen anzukiindi-
gender militérischer Aktivitdten

(35.1) Der Einsatz von Truppenformationen der Landstreitkréfte
der Teilnehmerstaaten in ein und derselben Obungsaktivitat, die
unter einheitlicher Filhrung selbstindig oder kombiniert mit
etwaigen Teilen von Luft- oder Seestreitkriften durchgefiihrt
wird:

(35.1.1) Die Gesamtstirke des an der militdrischen Aktivitat
teilnehmenden Personals (d. h. des Personals der Landstreitkraf-
te, der amphibischen, der luftbeweglichen und Luftlandekrifte)
und die Stirke des teilnehmenden Personals jedes beteiligten
Staates, falls anwendbar;

(35.1.2) Anzahl und Typen der teilnehmenden Divisionen jedes
Staates;

(35.1.3) Die Gesamtzahl der Kampfpanzer jedes Staates und

Beobachtung bestimmier

(38)Die Teilnehmerstaaten werden Beobachter aus allen
anderen Teilnehmerstaaten zu den folgenden anzukiindigenden
militdrischen Akfivitaten einladen:

(38.1) — zum Einsatz von Truppenformationen der
Landstreitkrafte® der Teilnehmerstaaten in ein und derselben
Obungsaktivitdt, die unter einheitlicher Fiihrung, selbsténdig
oder kombiniert mit etwaigen Teilen von Luft- oder
Seestreitkriften, durchgefiihrt wird;

(38.2) — zum Einsatz von Sireitkréften in einer amphibischen
Landung oder in einer Fallschirmlandung von Luftlandekréften in
der Anwendungszone fiir VSBM;

* In diesem Zusammenhang schlieBt der Begriff Landstreitkréfte
amphibische, luftbewegliche und Lufflandekréfte ein.

28

e EEE———SEOS_oR—_—_E SRR R

die Gesamtzahl der auf gepanzerten Fahrzeugen montierten
AbschuBrampen fiir Panzerabwehrlenkraketen;

(35.1.4) Die Gesamizahl der Artilleriegeschitze
Mehrfachraketenwerfer (Kaliber 100 mm und dariiber);

(35.1.5) Die Gesamtzahl der Hubschrauber, nach Kategorien;

(35.1.6) Vorgesehene Zahl der Flugzeugeinsitze, Hubschrau-
ber ausgenommen;

(35.1.7) Zweck der Flugzeugeinsétze;

(35.1.8) Kategorien der beteiligten Flugzeuge;

(35.1.9) Die Fiithrungsebene, welche die Teilnahme der
Luftstreitkrafte organisiert und fihrt;

(35.1.10) KiistenbeschuB durch Schiffsartillerie;

(35.1.11) Angabe anderer Arten der Unferstiitzung, die von
See auf die Kiiste gerichtet sind;

(35.1.12) Die Fithrungsebene, welche
Seestreitkrafte organisiert und fihrt.

(35.2) Der Einsatz von Streitkréften in einer amphibischen
Landung oder in einer Fallschirmlandung von Luftlandekréften in
der Anwendungszone fir VSBM:

(35.2.1) Die Gesamtstirke der an anzukiindigenden amphi-
bischen Landungen beteiligten amphibischen Truppen, und/oder
die Gesamtstirke der an anzukiindigenden Fallschirmlandungen
beteiligten Luftlandetruppen;

(35.2.2) Im Falle einer anzukiindigenden amphibischen
Landung, der Punkt oder die Punkte der Einschiffung, sofern sie
sich in der Anwendungszone fir VSBM befinden.

(35.3) Der Einsatz von Truppenformationen der Landstreitkréfte
der Teilnehmerstaaten in einer Verlegung von auBerhalb der
Anwendungszone fir VSBM zu Ankunftspunkten innerhalb der
Zone, oder von innerhalb der Anwendungszone fiir VSBM zu
Konzentrationspunkten in der Zone, um an einer anzukiindigen-
den UObungsakfivitat feilzunehmen oder um konzeniriert zu
werden:

(35.3.1) Die Gesamtstarke der verlegten Truppen;

(35.3.2) Anzahl und Typen der an der Verlegung teilnehmen-
den Divisionen; ¥

(35.3.3) Gesamtzahl der Kampfpanzer, die an einer anzukiindi-
genden Ankunft oder Konzeniration teilnehmen;

(35.3.4) Geographische Koordinaten der Ankunfts- und Kon-
zentrationspunkte.

(36) C — Das Gebiet und der Zeitrahmen, die fiir die Aktivitat
vorgesehen sind

(36.1) Das Gebiet der militirischen Akfivitat, begrenzt durch
geographische Merkmale, zusammen mit geographischen Koordi-
naten, falls angebracht;

(36.2) Die Anfangs- und Enddaten jeder Phase (Verlegungen,
Beziehen der Ubungsraume, Konzentration von Kraften, aktiver
Ubungsteil, Riickfihrung) der Aktivititen der teilnehmenden
Truppenformationen in der Anwendungszone fiir VSBM, der
taktische Zweck und die entsprechenden geographischen Rédume
(begrenzt durch geographische Koordinaten) jeder Phase;

(36.3) Kurzbeschreibung jeder Phase.

(37) D — Andere Angaben

(37.1) Etwaige Anderungen gegeniiber den in der Jahresiber-
sicht enthaltenen Angaben lber die Akfivitét;

(37.2) Beziehung der Akfivitit zu anderen anzukiindigenden
Aktivitéten.

und

die Teilnahme der

militérischer Akfivititen

(38.3) — im Falle des Einsatzes von Truppenformationen der
Landstreitkrafte der Teilnehmerstaaten in einer Verlegung von
auBerhalb der Anwendungszone fiir VSBM zu Ankunfispunkten
innerhalb der Zone, oder von innerhalb der Anwendungszone
fir VSBM zu Konzentrationspunkten in der Zone, um an einer
anzukiindigenden Ubungsakfivitdt teilzunehmen oder kon-
zentriert zu werden, zur Konzentration dieser Kréfte. Krafte, die
in die Zone verlegt worden sind, werden allen Bestimmungen
der vereinbarten vertrauens- und sicherheitsbildenden MaBnah-
men unterliegen, wenn sie ihre Ankunftspunkte verlassen, um
innerhalb der Anwendungszone fiir VSBM an einer anzukiindi-
genden Ubungsakfivitdt teilzunehmen oder um konzentriert zu
werden.
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(38.4) Die oben angefiihrten Aktivititen werden der Be-
obachtung unterliegen, wenn die Stirke des eingesetzien
Personals 17 000 Mann erreicht oder iiberschreitet, auBer im Falle
einer amphibischen Landung oder einer Fallschirmlandung von
Luftlandekréften, die dann der Beobachtung unterliegen werden,
wenn die Stirke des eingesetzten Personals 5000 Mann erreicht
oder (berschreitet.

(39) Der Gastgeberstaat wird die Einladungen zum Zeitpunkt
der Ankindigung auf diplomatischem Wege an alle anderen
Teilnehmerstaaten schriftlich ibermitteln. Der Gastgeberstaat ist
derjenige Teilnehmerstaat, auf dessen Territorium die angekiin-
digte Aktivitdt stattfinden wird.

(40) Der Gastgeberstaat kann einige seiner Verantwortlichkei-
ten als Gastgeber an einen anderen Teilnehmerstaat delegieren,
der die militdrische Akfivitit auf dem Territorium des Gastge-
berstaates durchfiihrt oder an ihr beteiligt ist. In derartigen
Fillen wird der Gastgeberstaat die Aufteilung der Verant-
wortlichkeiten in seiner Einladung zur Beobachtung der Aktivitat
angeben.

(41) Jeder Teilnehmerstaat kann bis zu zwei Becbachter zu der
zu beobachtenden militarischen Aktivitat entsenden.

(42) Der eingeladene Staat kann dariiber entscheiden, ob er
militdrische und/oder zivile Beobachter, einschlieBlich Mitglie-
der seines beim Gastgeberstaat akkreditierten Personals,
entsendet. Militdrische Beobachter werden wéhrend der Aus-
Gbung ihrer Aufgaben in der Regel ihre Uniformen und
Abzeichen tragen.

(43) Antworten auf die Einladung werden schriftlich bis
spatestens 21 Tage nach Absendung der Einladung erteilt.

(44) Die Teilnehmerstaaten, die eine Einladung annehmen,
werden in ihrer Antwort auf die Einladung Namen und Rang
ihrer Beobachter mitteilen. Wird die Einladung nicht rechtzeitig
angenommen, so wird davon ausgegangen, daB keine Be-
obachter entsandt werden.

(45) Zusammen mit der Einladung wird der Gastgeberstaat ein
allgemeines Beobachtungsprogramm iibermitteln, das die folgen-
den Angaben enthéli:

(45.1) — Datum, Uhrzeit und Ort, an dem sich die Beobachter
einfinden sollen;

(45.2) — geplante Dauer-des Beobachtungsprogramms;

(45.3) — Sprachen, die beim Dolmetschen und/oder Uberset-
zen verwendet werden;

(45.4) — Bereitstellung von Verpflegung, Unterbringung und
Transportmitteln fiir die Beobachter;

(45.5) — Bereitstellung von Beobachtungsausriistung, die
durch den Gastgeberstaat an die Beobachter ausgegeben wird;

(45.6) — etwaige Genehmigung des Gastgeberstaates fiir die
Verwendung von Sonderausriistung, die von den Beobachtern
mitgebracht werden darf;

(45.7) — Bereitstellung von Schutzbekleidung, die aufgrund
wetter- oder umweltbedingter Fakioren an die Beobachter
ausgegeben wird.

(46) Die Beobachter konnen zum Beobachtungsprogramm
Wiinsche vorbringen. Der Gastgeberstaat wird diesen nach
Méglichkeit entsprechen.

(47) Der Gastgeberstaat wird eine Beobachtungsdauer festle-
gen, die es den Beobachtern gestattet, eine anzukiindigende
militdrische Aktivitit von dem Zeitpunkt an zu beobachten, ab
dem die fir die Beobachtung vereinbarten Schwellen erreicht
oder iiberschritten werden, bis zu dem Zeitpunkt, zu dem die
Schwellen fiir die Beobachtung zum letzten Mal wéhrend der
Aktivitit nicht mehr erreicht werden.

(48) Der Gastgeberstaat wird fiir den Transport der Beobachter
zum Gebiet der angekiindigten Akfivitdt und zurlick sorgen.
Dieser Transport wird entweder von der Hauptstadt oder von
einem anderen geeigneten, in der Einladung angegebenen Ort
aus so erfolgen, daB die Beobachter sich vor Beginn des
Beobachtungsprogramms an Ort und Stelle befinden.

(49) Der eingeladene Staat wird die Kosten fiir die Reise
seiner Beobachter zur Hauptstadt des Gastgeberstaates oder zu
einem anderen geeigneten, in der Einladung angegebenen Ort
sowie fir die Rickreise tragen.
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(50) Die Beobachter werden gleich behandelt und werden
gleiche Méglichkeiten erhalten, ihre Aufgaben wahrzunehmen.

(51) Fir die Dauer ihrer Mission werden den Beobachtern die
Vorrechte und Immunititen gewéhrt, die im Wiener Uberein-
kommen (iber Diplomatische Beziehungen Diplomaten einge-
raumt werden.

(52) Der Gastgeberstaat ist nicht gehalten, die Beobachtung
gesperrter Urtlichkeiten, Einrichtungen oder Verteidigungsanla-
gen zu gestatten.

(53) Um den Beobachtern Gelegenheit zu geben, sich davon
zu Gberzeugen, daB die angekiindigte Aktivitat nichtbedrohlicher
Natur ist und in Obereinstimmung mit den entsprechenden
Bestimmungen der Ankiindigung durchgefiihrt wird, wird der
Gastgeberstaat:

(53.1) — zu Beginn des Beobachtungsprogramms eine Einwei-
sung iber Zweck, Ausgangslage, Phasen der Aktivitdt und
mégliche Anderungen gegeniiber der Ankiindigung geben und
den Beobachtern eine Karte des Gebiets der militirischen
Aktivitdt im MaBstab von 1 zu nicht mehr als 500 000 und ein
Beobachtungsprogramm mit tiglichem Zeitplan sowie eine Skizze
iber die Ausgangslage zur Verfiigung stellen;

(53.2) — den Beobachtern geeignete Beobachtungsausriistung
zur Verfligung stellen. Den Beobachtern wird jedoch die
Verwendung ihrer persénlichen Ferngliser gestattet, die der
Prifung und der Billigung durch den Gastgeberstaat unterliegen;

(53.3) — im Verlauf des Beobachtungsprogramms den Be-
obachtern tdgliche Einweisungen anhand von Karten (ber die
verschiedenen Phasen der militdrischen Akfivitst und ihren
Fortgang geben und die Beobachter iiber ihre geographischen
Standorte informieren. Im Falle einer Aktivitat der Landstreitkraf-
te, die kombiniert mit Teilen von Luft- oder Seestreitkriften
durchgefiihrt wird, werden Einweisungen durch Vertreter dieser
Teilstreitkrafte erfolgen;

(53.4) — den Beobachtern Gelegenheit geben, die Streitkrifte
des/der an der militarischen Aktivitdt beteiligten Staates/Staaten
direkt zu beobachten und sich so einen Eindruck iiber den
Verlauf der Aktivitdt zu verschaffen. Zu diesem Zweck wird den
Beobachtern Gelegenheit gegeben, gréBere Kampftruppenteile
der teilnehmenden Truppenformationen auf Divisions- oder
gleichwertiger Ebene zu beobachten und wann immer méglich,
einige Truppenteile zu besuchen und mit Kommandanten/Kom-
mandeuren und Truppenangehdrigen zu sprechen. Kommandan-
ten/Kommandeure oder anderes héheres Filhrungs- bezie-
hungsweise Stabspersonal von teilnehmenden Truppenformatio-
nen sowie der besuchten Truppenteile werden die Beobachter
lber den Auftrag ihrer jeweiligen Truppenteile unterrichten;

(53.5) — die Beobachter im Gebiet der militirischen Aktivitat
fihren. Die Beobachter werden sich an die Anweisungen halten,
die vom Gastgeberstaat in Ubereinstimmung mit den in diesem
Dokument niedergelegten Bestimmungen getroffen wurden;

(53.6) — den Beobachtern im Gebiet der militdrischen Akfivitat
geeignete Transportmittel zur Verfligung stellen;

(53.7) — den Beobachtern Gelegenheit bieten, rechtzeitig mit
ihren Botschaften oder anderen offiziellen Missionen und
konsularischen Stellen Verbindung aufzunehmen. Der Gastge-
berstaat ist nicht verpflichtet, die Fernmeldegebiihren fiir die
Beobachter zu (bernehmen;

(53.8) — fiir angemessene Verpflegung und Unterbringung
der Beobachter an einem fiir die Durchfihrung des Be-
obachtungsprogramms geeigneten Ort und erforderlichenfalls fir
medizinische Befreuung sorgen.

(54) Die Teilnehmerstaaten sind nicht verpflichtet, Beobachter
zu anzukiindigenden militdrischen Akfivititen einzuladen, die
ohne vorherige Bekannigabe an die beteiligten Truppen
durchgefiihrt werden, sofern diese anzukiindigenden Aktivititen
nicht ldnger als 72 Stunden dauern. Die Fortfihrung solcher
Aktivititen Uber diesen Zeitraum hinaus wird der Beobachtung
unterliegen, solange die vereinbarten Schwellen fir die
Beobachtung erreicht oder iberschritten werden. Das Be-
obachtungsprogramm wird allen in diesem Dokument niederge-
legten Bestimmungen fiir die Beobachtung so weit wie praktisch
méglich entsprechen.
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Jahresiibersichten

(55) Jeder Teilnehmerstaat wird eine Jahresiibersicht seiner der

vorherigen Ankindigung unterliegenden militdrischen Akfivita-
ten® innerhalb der Anwendungszone fiir VSBM, die fiir das
darauffolgende Kalenderjahr vorgesehen sind, mit allen anderen
Teilnehmerstaaten austauschen. Sie wird jahrlich auf diploma-
tischem Wege bis spatestens 15. November fiir das folgende Jahr
schriftlich bermittelt.

(56) Jeder Teilnehmerstaat wird die oben genannten Aktivita-
ten in chronologischer Reihenfolge auffiilhren und Angaben iiber
jede Akfivitit geméB folgendem Muster zur Verfligung stellen:

(56.1) — Art der militérischen Akfivitdt und ihre Benennung;

(56.2) — allgemeine Merkmale und Zweck der militarischen
Aktivitat;

(56.3) — Staaten, die an der militdrischen Aktivitdt beteiligt
sind;

(56.4) — Gebiet der militdrischen Aktivitdt, angegeben durch
geeignefe geographische Merkmale und/oder definiert durch
geographische Koordinaten;

(56.5) — geplante Dauer der militdrischen Aktivitdit und die
durch Daten angegebene Zeitspanne von 14 Tagen, innerhalb
welcher ihr Beginn vorgesehen ist;

(56.6) — die vorgesehene Gesamistirke des an der milita-

rischen Akfivitdt teilnehmenden Personals®;

(56.7) — die an der militérischen Aktivitat
Teilstreitkrafte;

(56.8) — die vorgesehene Fiihrungsebene, unter deren Fiih-
rung die militédrische Aktivitat statifinden wird;

(56.9) — die Anzahl und die Typen der Divisionen, deren
Teilnahme an der militdrischen Aktivitét vorgesehen ist;

(56.10) — etwaige zusdtzliche Angaben, unter anderem iiber
Teile der Streitkrdfte, welche der die militdrische Aktivitat
planende Teilnehmerstaat als zweckdienlich erachtet.

(57) Sollten sich Anderungen hinsichtlich der in der Jahres-
(ibersicht enthaltenen militdrischen Akfivitdten als notwendig
erweisen, so werden diese allen anderen Teilnehmerstaaten
spatestens in der entsprechenden Ankiindigung mitgeteilt.

(58) Angaben (iber die der vorherigen Ankiindigung
unterliegenden militarischen Akfivititen, die nicht in einer
Jahreslibersicht enthalten sind, werden allen anderen Teilneh-
merstaaten gemdB dem in der Jahresiibersicht vorgesehenen
Muster so bald als méglich mitgeteilt.

beteiligten

* Wie in den Bestimmungen liber Vorherige Anklndigung
bestimmter militérischer Aktivitdten definiert.

Beschrinkende Bestimmungen

(59) Jeder Teilnehmerstaat wird allen anderen Teilneh-
merstaaten bis zum 15. November eines jeden Jahres Angaben
Uber militdrische Aktivititen schriftlich (bermitteln, die der
vorherigen Ankiindigung® unterliegen, an denen mehr als
40 000 Mann"® beteiligt sind und die er im zweiten darauffolgen-
den Kalenderjahr durchzufiihren plant. Eine solche Mitteilung
wird vorldufige Angaben liber jede Aktivitdt enthalten, und zwar
iber ihren allgemeinen Zweck, den zeitlichen Rahmen und die
Dauer, das Gebiet, den zahlenmaBigen Umfang und die
beteiligten Staaten.

* Wie in den Bestimmungen idber Vorherige Ankiindigung
bestimmfer militdrischer Akftivitdten definiert.

(60) Die Teilnehmerstaaten werden keine der
vorherigen Ankiindigung unterliegenden militdrischen Aktivita-
ten durchfiihren, an denen mehr als 75 000 Mann beteiligt sind,
sofern sie nicht Gegenstand einer Mitteilung waren, wie sie
oben definiert ist.

(61) Die Teilnehmerstaaten werden keine der vorherigen
Ankiindigung unterliegenden militdrischen Aktivitdten durchfih-
ren, an denen mehr als 40 000 Mann beteiligt sind, sofern diese
nicht in der Jahresiibersicht bis spitestens 15. November eines
jeden Jahres enthalten sind.

(62) Falls der vorherigen Ankiindigung unterliegende militd-
rische Aktivitditen zusétzlich zu den in der Jahresilbersicht
enthaltenen durchgefiihrt werden, sollte ihre Anzahl so gering
wie moglich sein.

Einhaltung und Verifikation

(63) GeméB dem Madrider Mandat werden die zu vereinba-
renden vertrauens- und sicherheitsbildenden MaBnahmen "von
angemessenen Formen der Verifikation begleitet werden, die
ihrem Inhalt entsprechen.”

(64) Die Teilnehmerstaaten erkennen an, daB nationale
technische Mittel eine Rolle bei der Uberwachung der Einhal-
tung der vereinbarten VSBM spielen kénnen.

(65) In Obereinstimmung mit den in diesem Dokument
enthaltenen Bestimmungen hat jeder Teilnehmerstaat das Recht,
auf dem Territorium eines jeden anderen Teilnehmerstaates
innerhalb der Anwendungszone fiir VSBM Inspektionen durchzu-
fihren.

(66) Jedem Teilnehmerstaat wird gestattet, ein Ersuchen um
eine Inspektion an einen anderen Teilnehmerstaat zu richten, auf
dessen Territorium in der Anwendungszone fiir VSBM die
Einhaltung der vereinbarten VSBM in Zweifel gezogen wird.

(67) Kein Teilnehmerstaat ist verpflichtet, aul seinem Territo-
rium in der Anwendungszone fiir VSBM mehr als drei
Inspektionen pro Kalenderjahr zuzulassen. :

(68) Kein Teilnehmerstaat ist verpflichtet, mehr als eine
Inspektion pro Kalenderjahr durch ein und denselben Teilneh-
merstaat zuzulassen.

(69) Eine Inspektion wird nicht gez&hlt, wenn sie aufgrund
héherer Gewalt nicht durchgefiihrt werden kann.

(70) Der Teilnehmerstaat, der um eine Inspektion ersucht, wird
die Griinde fiir ein solches Ersuchen angeben.

(71) Der Teilnehmerstaat, der ein solches Ersuchen erhalten
hat, wird das Ersuchen gemiB den in Abs&tzen (67) und (68)
enthaltenen Bestimmungen innerhalb der vereinbarten Frist
positiv beantworten.
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(72) Etwaige Meinungsverschiedenheiten iiber die Stichhaltig-
keit der Griinde fiir ein Ersuchen werden die Durchfiihrung einer
Inspektion nicht verhindern oder verzégern.

(73) Dem Teilnehmerstaat, der um eine Inspektion ersucht,
wird gestattet, ein bestimmtes Gebiet auf dem Territorium eines
anderen Staates in der Anwendungszone fir VSBM fiir die
Inspektion zu benennen. Ein solches Gebiet wird "bezeichnetes
Gebiet” genannt. Das bezeichnete Gebiet wird Gelinde
umfassen, in dem anzukiindigende militirische Aktivitaten
durchgefiihrt werden oder in dem nach Ansicht eines anderen
Teilnehmerstaates eine anzukiindigende militarische Aktivitat
stattfindet. Das bezeichnete Gebiet wird durch Umfang und
GréBenordnung anzukiindigender militdrischer Akfivititen defi-
niert und begrenzt, wird jedoch nicht gréBer sein als ein Gebiet,
das fir eine militdrische Aktivitdt auf Armee-Ebene erforderlich
ist.

(74) Im bezeichneten Gebiet haben die Verireter des
inspizierenden Staates in Begleitung der Verireter des Emp-
fangsstaates das Recht auf Zugang, Einreise und unbehinderte
Besichtigung, mit Ausnahme von Gebieten oder sensitiven
Punkfen, die in der Regel nicht oder beschrénkt zugénglich sind,
militdrischen und anderen Verteidigungsanlagen sowie Schiffen
der Seestreitkrifte, militdrischen Fahrzeugen und Luftfahrzeugen.
Die Anzahl und Ausdehnung der Sperrgebiete sollte jedoch so
gering wie mdglich sein. Gebiete, in denen anzukiindigende
militdrische Aktivititen stattfinden k&nnen, werden nicht zu
Sperrgebieten erklart, mit Ausnahme gewisser stindiger oder
zeitweiliger militérischer Anlagen, die flichenméBig so klein wie
méglich sein sollten, und folglich werden diese Gebiete nicht
dazu benutzt, die Inspekfion anzukiindigender militirischer
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Akfivititen zu verhindern. Sperrgebiete werden nicht in einer
Weise verwendet, die im Widerspruch zu den vereinbarten
Inspektionsbestimmungen steht.

(75) Innerhalb des bezeichneten Gebiets werden die
Streitkréfte anderer Teilnehmerstaaten als die des Emp-

einer |Inspektionsgruppe in einem fiir die Inspektion einge-
setzten Luftfahrzeug und jenen in einem Landfahrzeug zu halten.

(89) Der inspizierende Staat wird angeben, ob fir die
Inspektion aus der Luft ein Flugzeug, ein Hubschrauber oder
beides verwendet wird. Die fiir die Inspekfion zu verwendenden

fangsstaates ebenfalls der Inspektion durch den inspizierend
Staat unterliegen.

(76) Die Inspektion wird zu Lande, aus der Luft oder auf beide
Arten gestattet.

(77) Die Vertreter des Empfangsstaates werden die Inspek-
tionsgruppe begleiten, auch dann, wenn diese sich in
Landfahrzeugen oder an Bord eines Luftfahrzeuges befindet, und
zwar vom Zeitpunkt der ersten Verwendung dieser Fahrzeuge
bis zu dem Zeitpunkt, zu dem sie nicht mehr zu Inspek-
tionszwecken benutzt werden.

(78) In seinem Ersuchen wird der inspizierende Staat dem
Empfangsstaat mitteilen:

(78.1) — die Griinde fiir das Ersuchen; E

(78.2) — die Lage des bezeichneten Gebiets, definiert durch
geographische Koordinaten;

(78.3) — der (die) bevorzugte(n) Punkt(e) der Einreise der
Inspektionsgruppe;

(78.4) — Art des Transports zum (zu den) und vom (von den)
Punkt{en) der Einreise und gegebenenfalls zum und vom
bezeichneten Gebiet;

(78.5) — wo die Inspektion im bezeichneten Gebiet beginnen
wird;

(78.6) — ob die Inspektion zu Lande, aus der Luft oder auf
beide Arten gleichzeitig erfolgen wird;

(78.7) — ob fiir die Inspektion aus der Luft ein Flugzeug, ein
Hubschrauber oder beides verwendet wird;

(78.8) — ob die Inspektionsgruppe durch den Empfangsstaat
zur Verfiigung gestellte Landfahrzeuge oder, in gegenseitigem
Einvernehmen, ihre eigenen Fahrzeuge verwenden wird;

(78.9) — Angaben fiir die Erteilung diplomatischer Sichtver-
merke an Inspektoren, die in den Empfangsstaat einreisen.

(79) Die Antwort aul das Ersuchen wird innerhalb der
kiirzestmdglichen Frist erteilt, spétestens jedoch binnen vier-
undzwanzig Stunden. Binnen sechsunddreiBig Stunden nach
Stellen des Ersuchens wird der Inspektfionsgruppe die Einreise in
das Territorium des Empfangsstaates gestattet.

(80) Jedes Ersuchen um eine Inspekiion sowie die darauf
erteilte Antwort werden allen Teilnehmerstaaten unverziiglich
mitgeteilt.

(81) Der Emplangsstaat sollte den (die) Punkt(e) der Einreise
benennen, der (die) so nahe wie mdglich am bezeichneten
Gebiet liegt (liegen). Der Empfangsstaat wird sicherstellen, daB
die Inspektionsgruppe das bezeichnete Gebiet vom (von) dem
(den) Punki{en) der Einreise ochne Verzdgerung erreichen kann.

(82) Alle Teilnehmerstaaten werden die Durchreise von
Inspektionsgruppen durch ihr Territorium erleichtern.

(83) Innerhalb von achtundvierzig Stunden nach Eintreffen der
Inspektionsgruppe im bezeichneten Gebiet wird die Inspektion
beendet.

(84) Eine Inspektionsgruppe wird aus hdchstens vier Inspekto-
ren bestehen. Die Inspektionsgruppe kann sich wéhrend der
Durchfilhrung der Inspektion in zwei Untergruppen aufteilen.

(85) Den Inspektoren und gegebenenfalls dem Hilfspersonal
werden fiir die Dauer ihrer Mission die Vorrechte und Immunité-
ten in Ubereinstimmung mit dem Wiener Ubereinkommen iiber
diplomatische Beziehungen eingerdumt.

(86) Der Empfangsstaat wird fiir angemessene Verpflegung
und Unterbringung der Inspektionsgruppe an einem fir die
Durchfihrung der Inspektion geeigneten Ort und erfor-
derlichenfalls fiir medizinische Befreuung sorgen; dies schlieBt
jedoch die Verwendung eigener Zelte und Verpflegung durch
die Inspektionsgruppe nicht aus.

(87) Der Inspektionsgruppe wird die Nutzung ihrer eigenen
Karten, eigenen Foloapparate, eigenen Ferngldser und eigenen
Diktiergeréte sowie ihrer eigenen Lufffahrtkarten gestattet.

(88) Die Inspektionsgruppe wird Zugang zu geeigneten
Fernmeldemitteln des Empfangsstaates haben, einschlieBlich der
Gelegenheit, stindige Verbindung zwischen den Mitgliedern
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Lufffahrzeuge werden in gegenseitigem Einvernehmen zwischen
inspizierendem Staat und Empfangsstaat gewadhlt. Es werden
solche Lufffahrzeuge gewadhlt, die der Inspektionsgruppe
wéhrend der Inspektion ununterbrochene Bodensicht er-
méglichen.

(90) Nachdem der Flugplan, der unter anderem die von der
Inspektionsgruppe gewédhlte Flugstrecke, Fluggeschwindigkeit
und Flughdhe in dem bezeichneten Gebiet angibt, mit der
zustdndigen Flugsicherungsstelle abgestimmt worden isf, wird
dem Inspektionsluftfahrzeug gestattet, unverziiglich in das
bezeichnete Gebiet einzufliegen. Innerhalb des bezeichneten
Gebiets wird der |nspektionsgruppe auf deren Ersuchen hin
gestattet, fiir bestimmte Beobachtungen vom genehmigten
Flugplan abzuweichen, vorausgesetzt, daB eine solche Ab-
weichung mit Absatz (74) sowie mit den Erfordernissen der
Flugsicherheit und der Luftverkehrslage in Einklang steht.
Anweisungen an die Besatzung werden durch einen Vertreter
des Empfangsstaates gegeben, der sich an Bord des zur
Inspektion eingesetzten Lufffahrzeuges befindet.

(91) Einem Mitglied der Inspektionsgruppe wird auf Ersuchen
gestattet, jederzeit die Anzeigen der Navigationsinstrumente des
Luftfahrzeuges mitzuverfolgen und Karten und Navigationsunter-
lagen einzusehen, die von der Lufffahrzeugbesatzung zur
Bestimmung der genauen Position des Luftfahrzeuges wéahrend
des Inspektionsfluges verwendet werden.

(92) Luft-und Bodeninspektoren konnen innerhalb der
achtundvierzigstiindigen Inspektionsfrist so oft sie wiinschen in
das bezeichnete Gebiet zurlickkehren.

(93) Der Empfangsstaat wird zu Inspektionszwecken geldnde-
géngige Landfahrzeuge zur Verfiigung stellen. In gegenseitigem
Einvernehmen und unter Beriicksichtigung der besonderen
geographischen Lage zum zu inspizierenden Gebiet wird dem
inspizierenden Staat die Verwendung seiner eigenen Fahrzeuge
gestattet.

(94) Werden Land- oder Luftfahrzeuge vom inspizierenden
Staat gestellt, dann wird fir jedes Landfahrzeug ein Fahrer oder
flir jedes Luftfahrzeug eine Flugzeugbesatzung die Gruppe
begleiten.

(95) Der inspizierende Staat wird einen Inspektionsbericht
abfassen und allen Teilnehmerstaaten eine Ausfertigung dieses
Berichtes unverziiglich zur Verfligung stellen.

(96) Die Kosten fiir die Inspektion werden vom Empfangsstaat
getragen, auBer wenn der inspizierende Staat seine eigenen
Luftfahrzeuge und/oder Landfahrzeuge verwendet. Die Reise-
kosten fiir Hin- und Rickreise zum (zu den) und vom (von den)
Punkt{en) der Einreise werden vom inspizierenden Staat
getragen.

(97) Fiir Mitteilungen beziiglich der Einhaltung und Verifika-
tion werden diplomatische Wege benutzt.

(98) Jeder Teilnehmerstaat hat das Recht auf rechtzeitige
Klarstellung von seiten irgendeines anderen Teilnehmerstaates
beziiglich der Anwendung der vereinbarten VYSBM. In diesem
Zusammenhang werden Mitteilungen, falls angemessen, an alle
anderen Teilnehmerstaaten Gbermittelt.

.

(99) Die Teilnehmerstaaten unterstreichen, daB diese ver-
trauens- und sicherheitsbildenden MaBnahmen dazu bestimmt
sind, die Gefahr von bewaffneten Konflikten und von
MiBverstindnissen oder Fehleinschidtzungen militarischer Tatig-
keiten zu verringern und betonen, daB ihre Verwirklichung zur
Erreichung dieser Ziele beitragen wird.

(100) Unter Bekraftigung der einschligigen Zielsetzungen der
SchluBakte sind die Teilnehmerstaaten entschlossen, mit der
Vertrauensbildung fortzufahren, militarische Konfrontation zu
vermindern und Sicherheit fiir alle zu stirken. Sie sind auch
entschlossen, Fortschritte bei der Abriistung zu erzielen.

(101) Die in diesem Dokument vereinbarten MaBnahmen sind
politisch verbindlich und treten am 1. Januar 1987 in Kraft.
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(102) Die Regierung Schwédens wird gebeten, das vorlie-
gende Dokument dem Folgetreffen der KSZE in Wien und dem
Generalsekretar der Vereinten Nationen zu libermitteln. Die
Regierung Schwedens wird gleichfalls gebeten, das vorliegende
Dokument den Regierungen der nichtteilnehmenden Mittel-
meerstaaten zu Ubermitteln.

(103) Der Text dieses Dokuments wird in jedem Teilneh-

ANHANG |

Die Anwendungszone fiir VSBM ist gemaB den Bestimmungen
des Madrider Mandats wie folgt:

"Auf der Grundlage der Gleichheit der Rechte, der Ausgewo-
genheit und Gegenseitigkeit, der gleichen Achtung der
Sicherheitsinteressen aller Teilnehmerstaaten der KSZE und ihrer
jeweiligen Verpflichtungen betreffend vertrauens- und sicher-
heitsbildende MaBnahmen und Abriistung in Europa, werden
diese vertrauens- und sicherheitsbildenden MaBnahmen ganz
Europa sowie das angrenzende Seegebiet® und den angrenzen-
den Luftraum umfassen. Sie werden militirisch bedeutsam und
politisch verbindlich sein und von angemessenen Formen der
Verifikation beglaliaf werden, die ihrem Inhalt entsprechen.

In bezug auf das angrenzende Seegebiet® und den angren-
zenden Luftraum werden diese MaBnahmen auf die dort
stattfindenden militdrischen Tatigkeiten aller Teilnehmerstaaten
anwendbar sein, soweit diese Tatigkeiten sowohl die Sicherheit
in Europa beriihren als auch einen Teil von Tétigkeiten in ganz
Europa, wie oben angefiihrt, konstituieren, die anzukiindigen sie
vereinbaren werden. Notwendige Spezifizierungen werden
durch die Verhandlungen iiber die vertrauens-und sicher-
heitsbildende MaBnahmen auf der Konferenz erfolgen.

Die vorstehend gegebene Definition der Zone mindert in
keiner Weise bereits mit der SchluBakte eingegangene Ver-
pllichtungen. Die auf der Konferenz zu vereinbarenden
verirauens- und sicherheitsbildenden MaBnahmen werden auch
in allen Gebieten anwendbar sein, die von irgendeiner der
Bestimmungen der SchluBakte betreffend vertrauensbildende
MaBnahmen und bestimmte Aspekte der Sicherheit und
Abriistung erfaBt werden”

* In diesem Zusammenhang ist der Begriff angrenzendes
Seegebiet so zu verstehen, daB er sich auch auf an Europa
angrenzende ozeanische Gebiete bezieht.

Wo immer der Begriff “Anwendungszone fir VSBM" in diesem
Dokument verwendet wird, gilt obenstehende Definition.

ANHANG I

Erklirung des Yorsitzenden

Es gilt als vereinbart, daB, unter Beriicksichtigung des
festgelegten Datums des Inkraftiretens der vereinbarten ver-
trauens- und sicherheitsbildenden MaBnahmen und der darin
enthaltenen Bestimmungen beziiglich der Fristen fiir bestimmte
im voraus zu gebende Benachrichtigungen und unter Bekréfti-
gung ihres Interesses an einem frilhzeitigen Obergang zur vollen
Anwendung der Bestimmungen dieses Dokuments, die Teilneh-
merstaaten folgendes vereinbaren:

Die Jahresiibersichten der militrischen Aktivititen, die der
vorherigen Ankiindigung unterliegen und fir 1987 vorgesehen
sind, werden bis spitestens zum 15. Dezember 1986 ausge-
tauscht.

merstaat verdffentlicht, der ihn so umfassend wie méglich
verbreitet und bekanntmacht.

(104) Die Vertreter der Teilnehmerstaaten bekunden gegen-
tiber der Regierung und dem Volk Schwedens ihren tief
empfundenen Dank fiir die ausgezeichnete Organisation der
Stockholmer Konferenz und die den an der Konferenz teilneh-
menden Delegationen gewdhrte herzliche Gastfreundschaft.

Stockholm, 19. September 1986

]

Mitteilungen beziiglich militarischer Aktivititen, an denen
mehr als 40 000 Mann beteiligi und die fiir das Kalenderjahr
1988 geplant sind, werden in Ubereinstimmung mit den
vereinbarten Bestimmungen bis zum 15. Dezember 1986 ausge-
tauscht. Die Teilnehmerstaaten kénnen Akfivititen, an denen
mehr als 75 000 Mann beteiligt sind, wahrend des Kalenderjah-
res 1987 durchfiihren, sofern diese in der bis zum 15. Dezember
1986 auszutauschenden Jahresiibersicht enthalten sind.

Aktivitaten, die wahrend der ersten 42 Tage nach dem
1. Januar 1987 beginnen, unierliegen den entsprechenden
Bestimmungen der SchluBakte der KSZE. Die Teilnehmerstaaten
werden jedoch jede erdenkliche Anstrengung unternehmen, um
die Bestimmungen dieses Dokuments so weit wie irgend méglich
auf sie anzuwenden.

Diese Erklérung wird einen Anhang zum Dokument der
Stockholmer Konferenz bilden und mit ihm verdffentlicht.

Stockholm, 19. September 1986

ANHANG 111

Erklirung des Yorsitzenden

Es gilt als vereinbart, daB jeder Teilnehmerstaat in irgendeiner
auf das Wiener Folgetreffen der KSZE folgenden Phase Fragen in
Obereinstimmung mit dem Mandat der Konferenz (iber ver-
trauens- und sicherheifsbildende MaBnahmen und Abriistung in
Europa aufwerfen kann.

Diese Erkldrung wird einen Anhang zum Dokument der
Stockholmer Konferenz bilden und mit ihm veréffentlicht.

Stockholm, 19. September 1986

ANHANG IV
Erklarung des Yorsitzenden

Es gilt als vereinbart, daB die Teilnehmerstaaten daran
erinnern, daB sie das Recht haben, internationalen Organisatio-
nen anzugehdren oder nicht anzugehéren, Vertragspartei
bilateraler oder multilateraler Vertrige zu sein oder nicht zu
sein, einschlieBlich des Rechtes, Vertragspartei eines Biindnisses
zu sein oder nicht zu sein; desgleichen haben sie das Recht auf
Neutralitdt. In diesem Zusammenhang werden sie diese Rechte
nicht dazu ausnutzen, die Zwecke des Inspektionssystems und
insbesondere die Bestimmung zu umgehen, daB kein Teilneh-
merstaat verpflichtet ist, auf seinem Territorium in der
Anwendungszone fir VSBM mehr als drei Inspektionen pro
Kalenderjahr zuzulassen.

Entsprechende Absprachen in dieser Hinsicht zwischen
Teilnehmerstaaten werden in interpretfativen Erklirungen ausge-
driickt, die in das Journal des Tages aufzunehmen sind.

Diese Erklarung wird einen Anhang zum Dokument der
Stockho!mar Konferenz bilden und mit ihm veréffentlicht.

Stockholm, 19. September 1986
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Fonds unserer Geschichte

Nr. 700 — das isi die
Nummer eines neuen Kon-
tos der Sfastsbank der
UdSSR. Es wurde im Zu-
sammenhang mit der Bil-
dung des Sowjetischen Kul-
turfonds eréfinet, und die
ersten Einzahlungen trel-
fen bereits ein. Doch es
gibt auch Spenden, die sich
nicht einfach aul ein Kon-
to uberweisen lassen. Zwei
Gemalde russischer Maler

— K. Makowskis Portrat
eines Mannes" und
I. Brodskis ,Landliche Sze-
ne'" — sind ein Geschenk
des amerikanischen Indu-
striellen und Geschalfs-
mannes Armand Hammer
an den Kulturfonds. Darauf

folgten  Geschenke der
tadshikischen Dichterin
Gulruchsor Safijewa, der

Familie des beriihmten rus-
sischen  Sangers Fjodor

Schaljapin, von Blrgern,
Betrieben und Organisa-
tionen der Sowjetunion.

Die schonste Zukunft ist
undenkbar ohne die Ver-
gangenk.eit. Heute ver-
stehen die Menschen
das besser. Sie sind sich
klarer bewuBt, daB die
Geschichte zu bewahren
die gemeinsame Aulgabe
aller ist. Enthusiasten su-
chen nach alten Hand-
schriften, lassen alte Bréu-
che wieder aufleben und
beteiligen sich an der Re-
staurierung von Baudenk-
malern. .. So entstand der
Sowjetische Kulturfonds.

Tausende und Abertau-
sende mochten Geld fir
die Wiederherstellung von
Denkmalern stiffen. Doch
wie? Eine riesige Zahl von
Gemalden und Manuskrip-
ten ist in Privatbesitz, ohne
professionelle Pflege. Wie
kénnen diese Werte be-
wahrt werden? Eben
diese Probleme soll der
neue Fonds |6sen. Er wird
all jene vereinen, denen
das iberaus reiche kultu-
relle Erbe unseres Landes
teuer ist.

Zentraler Ausstellungssaal
Moskaus. Armand Hammer
iiberreicht sein Geschenk
an den Sowjetischen
Kulturfonds

Fotos: K. Kokoschkin
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